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(Seadusandlikud aktid)

OTSUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS nr 466/2014/EL,
16. aprill 2014,

millega antakse Euroopa Investeerimispangale ELi tagatis liiduviliste investeerimisprojektide toeta-
miseks sdlmitud finantseerimistehingutest tekkida voiva kahjumi puhuks

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 209 ja 212,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist

(1)  Lisaks oma pohiiilesandele rahastada investeeringuid Euroopa Liidus, mis jadb endiselt tema peamiseks iilesandeks
ja eesmirgiks, teeb Euroopa Investeerimispank (EIP) finantseerimistehinguid ka véljaspool liitu, et toetada liidu
vilispoliitikat. See voimaldab kasutada EIP rahalisi vahendeid, et tiiendada liiduvilistele piirkondadele kittesaada-
vaid liidu eelarvevahendeid finantseeringut saavate kolmandate riikide kasuks. Selliste finantseerimistehingute
tegemisega toetab EIP kaudselt liidu iildpohimdtteid ja poliitikacesmirke, mis hdlmavad vaesuse vahendamist
kaasava majanduskasvu ja sddstva majanduse kaudu, keskkonnaalast ja sotsiaalset arengut, ning liidu heaolu
maailma muutuvates majandustingimustes.

(2)  Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping”) artikli 209 Iikes 3, koostoimes selle artik-
liga 208, on sitestatud, et EIP aitab oma pohikirjas esitatud tingimuste kohaselt kaasa liidu arengukoostédpoliitika
eesmarkide edendamiseks vajalike meetmete rakendamisele.

(3)  Eesmadrgiga toetada liidu vilistegevust ja selleks, et vdimaldada EIP-l oma krediidireitingut mdjutamata rahastada
investeeringuid viljaspool liitu, on enamikule EIP liiduvilistele tehingutele antud ELi eelarvetagatis (edaspidi ,ELi
tagatis”), mida haldab komisjon. See toetab samuti EIP krediidivoimelisust finantsturgudel ning see on esmatéhtis.

(4)  Viimatine ELi tagatis, mis katab ajavahemikul 1. veebruarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 sdlmitud EIP finant-
seerimistehinguid, nihti ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega nr 1080/2011/EL (}. Liidu poliitika toetu-
seks viljaspool liitu tehtavatele EIP finantseerimistehingutele tuleks anda ELi tagatis mitmeaastase finantsraamis-
tiku perioodiks 2014-2020.

(") Euroopa Parlamendi 11. mértsi 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. aprilli 2014. aasta otsus.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta otsus nr 1080/2011/EL, millega antakse Euroopa Investeerimispangale ELi
tagatis liiduvilistele projektidele antavatest laenudest ja laenutagatistest tekkida voiva kahjumi puhuks ning tunnistatakse kehtetuks otsus
nr 633/2009/EU (ELT L 280, 27.10.2011, Ik 1).
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(5)  Noukogu mddrusega (EU, Euratom) nr 480/2009 (') loodud vilistegevuse tagatisfond (,tagatisfond”) tagab liidu
eelarve jaoks likviidsuspuhvri EIP finantseerimistehingutest ning makromajanduslikust finantsabist ja Euratomi
laenudest tekkiva kahjumi puhuks.

(6)  Tuleks koostada ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks potentsiaalselt kdlblike riikide loetelu. Samuti on asja-
kohane koostada ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks tegelikult kdlblike riikide loetelu.

(7)  Bhutan tuleks lisada EIP finantseeringu saamiseks tegelikult kolblike riikide loetelusse ning Myanmar/Birma tuleks
lisada mé&lemasse loetelusse, et vdtta arvesse hiljutisi arenguid, mis vdimaldasid liidul avada uue peatiiki suhetes
Bhutani ja Myanmari/Birmaga, ning eesmirgiga toetada molemas riigis kdimasolevaid poliitilisi ja majandusre-
forme.

(8)  Oluliste poliitiliste arengute kajastamiseks tuleks ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks tegelikult kolblike
riikide loetelu vajaduse korral 14bi vaadata ning komisjonil peaks olema &igus votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte III lisa muutmise kohta. Komisjoni III lisa muudatused peaksid
tuginema iildisele hinnangule, mis hdlmab majanduslikke, sotsiaalseid, keskkonnaalaseid ja poliitilisi aspekte ning
eelkdige demokraatia, inimdiguste ja pdhivabadustega seotud aspekte. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ette-
valmistava t00 kdigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide
ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama kdikide asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning
asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(9)  Selleks et votta arvesse tagatisfondi tegelike vajaduste vdimalikke muutusi kooskdlas méddrusega (EU, Euratom)
nr 480/2009, tuleks ELi tagatise {ilemmdir jagada kindlaksmairatud 27 000 000 000 euro suuruseks tilemmai-
raks ja fakultatiivseks 3 000 000 000 euro suuruseks lisasummaks. Tagatisfondi eraldised liidu vilistegevusele
(eelarverida 01 03 06) tehakse liidu iildeelarves tagantjdrele, lahtudes tagasimaksmata tagatisega vélislaenude sum-
mast aasta n-2 [dpus. Arvestades ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, millega muude-
takse médrust (EU) nr 1638/2006, millega kehtestatakse iildsitted Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi
loomise kohta, on enne 2007. aastat liidu eelarvevahendeid kasutades tehtud tehingute raames riskikapitalist
ja laenuinvesteeringutest tulenevad tagasisaadavad vahendid kogunenud Euroopa-Vahemere piirkonna investee-
rimis- ja partnerlusrahastu (FEMIP) jaoks avatud usalduskontole. Osa nendest tagasisaadavatest vahenditest tuleks
kasutada tagatisfondi erakorralise meetmena, millega tagada, et kdesoleva otsuse kohased EIP finantseerimistehin-
gute iilemmadérad piisivad aastatel 2014-2020 asjakohasel tasemel. Ulejédnud vahendid tuleks kanda tagasi liidu
tildeelarvesse.

(10) Nimetatud fakultatiivse lisasumma téieliku vdi osalise aktiveerimise puhul tuleks kaaluda jirgmisi aspekte: kui
edukalt rakendab EIP kiesolevat otsust, eelkdige EIP tehingute tulemused, mille aluseks on muu hulgas tulemuste
modtmise raamistikust saadud teave, sealhulgas arengumoju; tagatisfondi rahastamisvajadused, vottes arvesse
koikide tagatisfondist rahastatavate tegevuste varasemaid ja tulevasi jadke; rahastamiskdlblike piirkondade ja riikide
makromajanduslik, finants- ja poliitiline olukord vahehindamise ajal.

(11) Summad, mida ELi tagatis katab igas piirkonnas, peaksid jatkuvalt vastama ELi tagatisega EIP rahastamistegevuse
tilemmdiradele, mitte EIP jaoks kohustuslikele sihtsummadele. Kdesoleva otsuse rakendamise vahehindamise
kiigus tuleks hinnata ka tilemmaarasid, eelkdige seoses EIP finantseeringu saamiseks tegelikult kolblike piirkon-
dade ja riikide loetelu vdimaliku muutmisega.

(12)  EIP finantseerimistehingud peaksid olema kooskdlas finantseeringut saava riigi enda strateegiatega. Sellest tulene-
valt ja selleks et suurendada EIP vilisfinantseerimistehingute sidusust ja parandada nende keskendamist liidu polii-
tika toetamisele ning eesmirgiga tagada finantseeringu saajatele maksimaalne kasu, sdtestati otsuses
nr 1080/2011/EL koigis rahastamiskdlblikes piirkondades ja riikides tehtavate EIP finantseerimistehingute jaoks
tildeesmirgid, st kohaliku erasektori arendamine, eelkdige viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd) toeta-
miseks, sotsiaalse ja majandusliku infrastruktuuri arendamine ning kliimamuutuste leevendamine ja nendega
kohanemine, tuginedes EIP suhtelisele tugevusele valdkondades, kus ta on hdid tulemusi saavutanud. Nimetatud
eesmargid tuleks kiesolevas otsuses siilitada, et veelgi enam edendada jitkusuutlikku majanduskasvu ja tookoh-
tade loomist.

() Noukogu 25. mai 2009. aasta midrus (EU, Euratom) nr 480/2009 vilistegevuse tagatisfondi asutamise kohta (ELT L 145,
10.6.2009, Ik 10).
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(13) VKEde, sealhulgas kiesoleva otsusega hdlmatud piirkondadesse investeerivate liidu VKEde juurdepddsu paranda-
mine rahastamisele voib olla viga olulise tihtsusega majandusarengu soodustamisel ja toopuuduse vastu voitle-
misel. Selleks et EIP suudaks tdhusalt VKEsid aidata, peaksid EIP finantseerimistehingud olema tulemustele
suunatud. EIP peaks véimaluse korral investeerima VKEde teadustegevusse ja innovatsiooni, et toetada kohalikku
arengut. EIP peaks tegema koostood rahastamiskdlblike riikide kohalike finantsvahendusasutustega, mis peaksid
olema integreeritud kohalikku majandusse, eelkdige eesmirgiga tagada, et osa rahalisest kasust antakse edasi
nende klientidele ning et pakutakse lisavddrtust vorreldes muude rahastamisallikatega. EIP peaks vdimaluse korral
samuti mitmekesistama oma finantspartnerite valikut sihtriikides. Hoolsuskohustuse tditmise kontrollimise ajal
peaks EIP hindama, kas VKEsid finantsvahendusasutuste kaudu toetavad finantseerimistehingud vastavad piirkond-
likele tehnilistele tegevussuunistele, tulemuste mddtmise raamistikule ja EIP standarditele. EIP peaks looma
aruandlusmehhanismi selle tagamiseks, et VKEdele ette nihtud rahalisi vahendeid kasutatakse nende kasuks. EIP
peaks vahehindamisse oma panuse andmise osana esitama konsolideeritud aruande VKEde finantseerimise kohta
kiesoleva otsuse alusel.

(14) ELi tagatis, millega on kaetud vaid riigirisk ja poliitilist laadi riskid, ei ole iseenesest piisav tagama EIP tulemus-
likku tegevust mikrofinantseerimise toetamisel. Seepirast peaks selline tegevus toimuma vajaduse korral muude
rahastamisvahendite kaudu kittesaadavate eelarvevahendite toel ja vahendusasutuste kaudu, sealhulgas kohalikul
tasandil, sest see on voimalus edendada majanduskasvu ja aidata kaudselt vihendada vaesust vaesemates riikides.

(15)  EIP peaks jitkama investeerimisprojektide rahastamist sotsiaalse, keskkonnaalase ja majandusliku infrastruktuuri,
sealhulgas transpordi ja energia valdkondades ning kaaluma oma tegevuse laiendamist tervishoiu ja hariduse
infrastruktuuri toetamisel, kui see annab selget lisavaartust.

(16) ELi tagatise kliimamuutustealase mddtme tugevdamiseks tuleks kehtestada iildine tehingute mahu sihtmair
ja siisteem, mis voimaldaks eelnevalt hinnata ELi tagatise alusel toetatavate projektide kasvuhoonegaaside heitko-
gust. EIP finantseerimistehingud, mida tehakse kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohanemise toetamiseks,
peaksid moodustama vahemalt 25 % EIP koikidest finantseerimistehingutest, et veelgi enam edendada liidu klii-
maeesmirke iilemaailmsel tasandil. EIP peaks pakkuma oma tehnilisi eriteadmisi koost66s komisjoniga, et aidata
EIP finantseerimistehingutest kasu saavatel avaliku ja erasektori asutustel tulla toime kliimamuutustest tulenevate
probleemidega ning kasutada voimalikult hidsti dra olemasolevat rahastamist. Kliimamuutuste leevendamise
ja nendega kohanemise projektide jaoks peaksid olema kittesaadavad soodusvahendid. EIP finantseerimistehinguid
tuleks voimaluse korral ja juhul, kui see on asjakohane, tiiendada liidu iildeelarve raames kittesaadavate vahendi-
tega, ithendades liidu vilisabi kontekstis tdhusalt ja asjakohaselt kliimamuutuste vastu vditlemise rahastamiseks
ette nihtud toetused ja laenud. Sellega seoses peaks komisjoni poolt Euroopa Parlamendile ja ndukogule igal
aastal esitatav aruanne sisaldama tiksikasjalikku tilevaadet selliste projektide rahastamiseks kasutatud rahastamis-
vahenditest, ndidates dra EIP finantseerimistehingute summad ja vastavad toetuste summad.

(17)  Uldeesmirkidega hdlmatud valdkondades peaks EIP finantseerimistehingute pShieesmérk olema riikide piirkondlik
integratsioon, eelkdige majanduslik integratsioon ithinemiseks valmistuvate riikide, naabruspoliitikas osalevate
riikide ja liidu vahel. Sellega seoses peaks EIP suutma iildeesmirkidega holmatud valdkondades toetada partner-
riike selliste liidu aritthingute valismaiste otseinvesteeringute kaudu, kes edendavad koos liiduga majandusintegrat-
siooni ning aitavad kaasa tehnoloogia- ja teadmussiirde edendamisele, eeldusel et investeerimisprojektidega seotud
hoolsuskohustuse taitmise kontrollimise ajal on nduetekohaselt kaalutud koiki tegureid eesmidrgiga minimeerida
riske, et EIP finantseerimistehingud mdjuvad kahjulikult tochdive olukorrale liidus. EIPd tuleks samuti julgustada
toetama liidu driithingute omal riisikol tehtavaid vilismaiseid otseinvesteeringuid partnerriikidesse, vottes arvesse
EIP riskitaluvust.

(18)  EIP peaks korraldama regulaarselt kdesoleva otsuse kohase toetava tegevuse jirel- vdi vahehindamise, et hinnata
selle asjakohasust, tulemusi ja mdju ning teha kindlaks sellised aspektid, mis voiksid parandada edaspidist tege-
vust. Sellised hindamised peaksid toetama vastutust ja jatkusuutlikkuse analiiiisi.

(19)  Praktilised meetmed, millega ELi tagatise iildeesmargid iihendatakse nende rakendamisega, tuleb sitestada piir-
kondlikes tehnilistes tegevussuunistes. Sellised suunised peaksid olema kooskélas liidu laiema regionaalpoliitika
raamistikuga, sealhulgas Euroopa naabruspoliitikas kasutatava diferentseerimispdhiméttega. Piirkondlikud tehni-
lised tegevussuunised tuleks parast kdesoleva otsuse vastuvotmist ldbi vaadata ja neid tuleks parast vahehindamist
tiiendavalt ajakohastada, et kohandada neid liidu vilispoliitika ja prioriteetide arenguga. Piirkondlike tehniliste

tegevussuuniste ajakohastamisel tuleks muude kaalutluste hulgas vtta arvesse asjakohaseid arenguid rahastamis-
kélblikes riikides.



L 135/4 Euroopa Liidu Teataja 8.5.2014

(20)  Vastavalt Euroopa Liidu lepingule (ELi leping) ja ELi toimimise lepingule lisatud protokollile nr 5 Euroopa Inves-
teerimispanga pohikirja kohta, esitatakse taotlused, mis on esitatud otse EIP-le kidesoleva otsuse alusel tehtavate
EIP finantseerimistehingute kohta, komisjonile arvamuse andmiseks selle kohta, kas need on vastavuses asja-
omaste liidu digusaktide ja poliitikaga. Kdesoleva otsuse alusel tehtavatele EIP finantseerimistehingutele ei tuleks
anda ELi tagatist, kui komisjon avaldab sellise tehingu kohta eitava arvamuse.

(21)  Kuigi EIP tugevus peitub tema erilises mudelis ehk selles, et see on avaliku sektori investeerimispank, mille
iilesanne on anda pikaajalisi laene oma aktsiondride seatud poliitiliste eesmarkide tditmiseks, peaksid EIP finant-
seerimistehingud toetama liidu vélistegevuse iildpohimdtteid, millele on osutatud ELi lepingu artiklis 21 ja milleks
on demokraatia ja digusriigi ning inimdiguste ja pdhivabaduste tugevdamine ja toetamine, ning aitama rakendada
rahvusvahelisi kohustusi ja lepinguid, sealhulgas keskkonnalepinguid, mille osaline liit on. Eelkdige peaks EIP
aitama kaasa majandus-, finants- ja tehnilisele koosto6le kolmandate riikidega kooskdlas ELi toimimise lepingu ar-
tikliga 212. Lisaks peaks EIP tegevus olema kooskdlas rahvusvahelise digusega, sealhulgas tuleks jirgida URO
pohikirja pohimdtteid. EIP tegevus peaks samuti olema kooskdlas URO Euroopa Majanduskomisjoni keskkon-
nainfo kittesaadavuse, keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole p6ordumise
konventsiooni (Arhusi konventsiooni) sitetega projektide asjaomastes etappides. EIP finantseerimistehingutega
tuleks toetada arengumaade ja eriti kdige ebasoodsamas olukorras olevate arengumaade jatkusuutlikku majandus-
likku, sotsiaalset ja keskkonnaalast arengut, nende sujuvat ja jirkjdrgulist integreerimist maailmamajandusse ning
selliste eesmirkide jirgimist, mille liit on URO ja muude asjakohaste rahvusvaheliste organisatsioonide raames
heaks kiitnud. Samal ajal kui EIP aitab rakendada meetmeid, mis on vajalikud liidu arengukoost66 poliitika
eesmarkide edendamiseks vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 209 1dikele 3, peaks EIP piiidma kaudselt
toetada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni aastatuhande arengueesmirkide saavutamist 2015. aastaks ning
pdrast 2015. aastat mis tahes uute arengueesmirkide saavutamist, millega voidakse aastatuhande arengueesmirke
muuta vi need asendada, kdikides piirkondades, kus ta tegutseb.

(22)  Kiesoleva otsuse kohase EIP tegevusega tuleks toetada Euroopa arengukonsensuse, muutuste kava ja 2005. aasta
Pariisi deklaratsioonis, 2008. aasta Accra tegevuskavas ja 2011. aasta Busani partnerluslepingus esitatud abi tdhu-
suse pShimotete rakendamist. Peale selle peaks see olema kooskdlas ELi inimdiguste ja demokraatia strateegilise
raamistiku ning tegevuskavaga, mille ndukogu vottis vastu 25. juunil 2012. aastal, ning rahvusvaheliste keskkon-
naalaste kokkulepetega, sealhulgas bioloogilise mitmekesisuse valdkonna kohustustega. Tegevus tuleks ellu viia
mitme konkreetse meetme kaudu, eelkdige tugevdades EIP suutlikkust hinnata investeerimisprojektide keskkon-
naalaseid, sotsiaalseid ja arenguaspekte, sealhulgas inimdiguste, pdhivabaduste ja konfliktidega seotud riske, ning
toetades ametiasutuste ja kodanikuiihiskonnaga konsulteerimist kohalikul tasandil. Sellega seoses peaks EIP raken-
dama ja edasi arendama oma tulemuste mddtmise raamistikku, mis sisaldab iiksikasjalikke tulemuslikkuse niita-
jaid, mille abil mdddetakse EIP finantseerimistehingute mdju majandusele, keskkonnale, iihiskonnale ja arengule
kogu EIP projektitsiikli jooksul. Kdesoleva otsuse rakendamise vahehindamise kdigus tuleks hinnata ka tulemuste
mddtmise raamistiku rakendamist. Hoolsuskohustuse tditmise kontrollimisel seoses investeerimisprojektiga peaks
EIP vajaduse korral ja kooskdlas liidu sotsiaalsete ja keskkonnaalaste pShimdtete, rahvusvaheliste parimate tavade,
liidu Giguse ja finantseeringut saava riigi digusega ndudma, et investeerimisprojekti labiviija korraldaks kohalikul
tasandil konsultatsioone ja teeks nende tulemused avalikkusele teatavaks, et votta arvesse projektide mdju asjako-
hastele sidusrithmadele. EIP peaks pidama sidet projektide ldbiviijate ja projektide kaudu finantseeringu saajatega
kogu projektide viljatootamise aja jooksul. Kidesoleva otsusega hdlmatud ajavahemikul allkirjastatud finantseeri-
mislepingud, milles osalevad riikliku sektori asutused, peaksid sdnaselgelt sisaldama voimalust peatada vilja-
maksed, juhul kui riik, kus investeerimisprojekti ellu viiakse, ei ole kiesoleva otsuse alusel enam rahastamis-

kolblik.

(23)  Kaoikidel tasanditel alates strateegilisest kavandamisest kuni investeerimisprojekti viljatootamiseni tuleks tagada, et
EIP finantseerimistehingud oleksid kooskdlas liidu vilispoliitika ja kdesolevas otsuses sitestatud iildeesmarkidega
ning toetaksid seda poliitikat ja neid eesmirke. Pidades silmas vajadust suurendada liidu vilistegevuse sidusust,
tuleks komisjoni ja EIP vahel, sealhulgas Euroopa vilisteenistuse osalusel, tdiendavalt tugevdada dialoogi poliitika
ja strateegia teemal, samal ajal Euroopa Parlamenti ja ndukogu sellest nduetekohaselt teavitades. Sellise koost6o
soodustamiseks ja tegevuskulude jagamiseks peaksid viljaspool liitu asuvad EIP esindused paiknema véimaluse
korral alati liidu delegatsioonidega samas kohas. Euroopa Komisjoni ja Euroopa Investeerimispanga vaheline
vastastikuse mdistmise memorandum koostoo ja koordineerimise kohta vilisvolitustega hdlmatud piirkondades
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vaadati 2013. aastal labi eesmirgiga parandada koost6dd ja varajast vastastikust teabevahetust komisjoni, Euroopa
vilisteenistuse ja EIP vahel tegevustasandil ning selle kohaldamist tuleks jdtkata. Koostoo vastastikuse moistmise
memorandumi raamistikus peaks hélmama eelkdige naabruspoliitikas kasutatava diferentseerimispdhimatte
kohaldamise regulaarset ldbivaatamist. Eriti oluline on, et komisjon ja EIP, sealhulgas Euroopa vilisteenistus, vahe-
taksid vajaduse korral asjakohaste programmidokumentide koostamisel varajases etapis ja siistemaatiliselt arva-
musi, et tagada maksimaalne siinergia nende tegevuse vahel. Samuti tuleks tShustada koostood inimdiguste
ja pohivabaduste austamise ning konfliktide ennetamise kiisimustes. EIPd tuleks ergutada tegema EIP projektitsiikli
jooksul koostood liidu delegatsioonidega.

(24)  Liidu vilissuhteid tuleks toetada mitmete digusaktidega, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL)
nr 236/2014 (!). Pidades silmas vajadust parandada liidu iildise toetuse sidusust asjaomastes piirkondades, tuleks
vajaduse korral ja seal, kus see on asjakohane, otsida vdimalusi, et kombineerida EIP rahastamist liidu eelarveva-
henditega, tehes seda Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL, Euratom) nr 966/2012 (?) VIII jaotises sites-
tatud rahastamisvahendite vormis ning projektide ettevalmistamisel ja rakendamisel antava tehnilise abina vasta-
valt ithinemiseelse abi rahastamisvahendile (IPA II), mis loodi Euroopa Parlamendi ja noukogu médirusega (EL)
nr 231/2014, () Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendile (ENI), mis loodi Euroopa Parlamendi ja néukogu
maédrusega (EL) nr 2322014, (*) arengukoostdd rahastamisvahendile, mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miidrusega (EL) nr 233/2014, (°) partnerluse rahastamisvahendile koostooks kolmandate riikidega, mis loodi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 2342014, (°) rahastamisvahendile demokraatia ja inimdiguste
edendamiseks kogu maailmas, mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 235/2014, (') stabiil-
suse ja rahu edendamise rahastamisvahendile, mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL)
nr 230/2014 (%) ja tuumaohutusalase koost66 rahastamisvahendile, mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 237/2014 (). Pérast otsust nr 1080/2011/EL 16i komisjon ELi platvormi viliskoost6o rahasta-
misvahendite thendamiseks, et optimeerida toetuste ja laenude thendamiseks ette nihtud mehhanismide toimi-
mist viljaspool liitu eelkdige liidu iildeclarve tiitmisel ja EIP laenude rakendamisel ning vahetada projektitasandil
parimaid valitsemistavasid ja hindamiskriteeriumeid. EIP ja teiste finantseerimisasutuste osalemine ithendamismeh-
hanismides peaks olema tdielikult kooskdlas liidu vilistegevuse eemirkidega, abi tdhususe pdhimdtetega ja labi-
paistvusega.

(25) Kdesoleva otsuse reguleerimisalasse kuuluvate liiduvéliste finantseerimistehingute puhul peaks EIP piiiidma veelgi
parandada koordineerimist ja koost6od Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutustega, eelkdige nendega, kes
osalevad viliskoostoo rahastamisvahendite iihendamiseks ette nihtud ELi platvormi t6os. Selline koostoo holmab
vajaduse korral koostood sektoripohiste tingimuste tditmisel ja menetluste vastastikust usaldamist, kaasrahasta-
mise kasutamist ja osalemist iilemaailmsetes algatustes, nditeks abi koordineerimist ja tulemuslikkust edendavates
algatustes. Sellise koordineerimise ja koost66 abil tuleks piiiida minimeerida vdimalikke topeltkulusid ja tegevuse
tarbetut dubleerimist. Koosto6 peaks pdhinema vastastikkuse pohimadttel. Vastavalt vajadusele tuleks edendada EIP
vastastikust juurdepédisu muude Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutuste loodud rahastamisvahenditele.
Eesmirgiga hdlmata Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga (EBRD) geograafilise ulatuse laienemine Vahe-
mere piirkonnale, ajakohastati 2012. aastal komisjoni, EIP grupi ning EBRD vahelist kolmepoolset vastastikuse
mdistmise memorandumit, mis késitleb koost6od viljaspool liitu ning véimaldab EIP grupil ja EBRD-I tegutseda
teineteist vastastikku tdiendavalt, tuginedes oma vastavatele suhtelistele eelistele; seda memorandumit tuleks jatku-
valt kohaldada. Kéesolevas otsuses sitestatud pohimdtteid tuleks kohaldada ka siis, kui EIP rahastamist rakenda-
takse muude Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutustega sdlmitud koostookokkulepete kaudu.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta maarus (EL) nr 236/2014, millega sitestatakse liidu vilistegevuse rahastamisva-
hendite rakendamise ithised eeskirjad ja menetlused (ELTL 77, 15.3.2014, 1k 95).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mairus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamgndi ja ndukogu 11. martsi 2014. aasta médrus (EL) nr 231/2014, millega luuakse ithinemiseelse abi rahastamisva-
hend (IPATI) (ELTL 77, 15.3.2014, kk 11).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta mairus (EL) nr 232/2014, millega luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamis-
vahend (ELTL 77,15.3.2014, 1k 27).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. miértsi 2014. aasta maarus (EL) nr 2332014, millega luuakse arengukoostoo rahastamisvahend aas-
tateks 2014-2020 (ELTL 77,15.3.2014, Ik 44).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2014. aasta maarus (EL) nr 234/2014, millega luuakse partnerluse rahastamisvahend koos-
t60ks kolmandate riikidega (ELTL 77,15.3.2014,1k 77).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta méirus (EL) nr 235/2014, millega luuakse rahastamisvahend demokraatia
ja inimdiguste jaoks kogu maailmas (ELT L 77, 15.3.2014, 1k 85).

(®) Euroopa Parlamendi ja nukogu 11. mirtsi 2014. aasta médédrus (EL) nr 230/2014, millega luuakse stabiilsuse ja rahu edendamise rahasta-
misvahend (ELTL 77,15.3.2014, 1k 1).

(°) Noukogu 13. detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 237/2014, millega luuakse tuumaohutusalase koostoo rahastamisvahend (ELT L 77,
15.3.2014,1k 109).
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(26)

(27)

(28)

(30)

EIPd tuleks ergutada jitkama liiduviliste tehingute rahastamist ka omal riisikol, sealhulgas liidu majandushuvide
toetamiseks, sellistes riikides ja selliste investeerimisprojektide puhul, millel on EIP hinnangul piisav krediidivéime-
lisus, ning vottes arvesse EIP enda riskitaluvusvdimet, nii et ELi tagatise kasutamisel saaks keskenduda riikidele
ja investeerimisprojektidele, mille puhul ELi tagatis annab EIP enda hinnangul, sealhulgas jatkusuutliku majandus-
liku, sotsiaalse ja keskkonnaalase arengu osas lisavddrtust.

EIP peaks laiendama pakutavate innovatiivsete rahastamisvahendite valikut, sealhulgas keskendudes rohkem taga-
tisvahendite arendamisele. Peale selle peaks EIP aktiivselt piiiidma osaleda riskijagamisvahendites ning stabiilset
ja prognoositavat rahavoogu tekitavate projektide rahastamises volakapitaliturgude abil. Eelkdige peaks EIP
kaaluma selliste volakapitalituru instrumentide toetamist, mis on antud rahastamiskdlblikes riikides teostatavatele
investeerimisprojektidele. Peale selle peaks EIP suurendama kohalikus védringus antavate laenude mahtu ja emitee-
rima volakirju kohalikel turgudel, tingimusel et finantseeringut saavad riigid rakendavad eelkdige finantssektoris
EIP tegevuse holbustamiseks vajalikke struktuurireforme ning muid meetmeid. Kapitalituru instrumentide mitme-
kesistamisel ja laiendamisel tuleks erilist tdhelepanu poorata selle tagamisele, et need instrumendid ei tooks kaasa
riskantseid finantstavasid ja volgasid ega hakkaks seega ohustama finantsstabiilsust.

Komisjon peaks esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule igal aastal aruande. Aruandes tuleks hinnata EIP
finantseerimistehinguid ja nende vastavust kiesolevale otsusele, nende lisavairtust ja panust liidu valispoliitikasse,
nende kvaliteeti, nende arengumdju EIP tulemuste mddtmise raamistikule tuginedes ja finantseeringu saajatele
edastatud rahalist kasu. Aruandes peaks samuti olema teave ELi tagatise kasutamise, kliimamuutusi ja bioloogilist
mitmekesisust kisitlevate meetmete kidesoleva otsuse kohase rahastamise, EIP ja Euroopa Ombudsmani vahel
sOlmitud vastastikuse mdistmise memorandumi toimimise jirelhindamise kohta ning komisjoni ja muude
Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutustega tehtava koostoo, sealhulgas kaasrahastamise kirjeldus.
Aruanne tuleks avalikustada, et asjakohastel sidusrithmadel, sealhulgas kodanikuiihiskonnal oleks vdimalik arva-
must avaldada.

Liidu vilispoliitikat toetavaid EIP finantseerimistehinguid tuleks ka edaspidi teha usaldusviirse pangandustava
pohimdtete kohaselt. Neid tehinguid tuleks jatkuvalt teha EIP kehtestatud eeskirjade ja menetluste kohaselt, mis
peaksid neid pdhimétteid kajastama, sealhulgas rakendades asjakohaseid kontrollimeetmeid ja jirgides EIP aval-
dust sotsiaalsete ja keskkonnastandardite kohta, samuti kooskdlas kontrollikoja ja Euroopa Pettustevastase Ameti
(OLAF) vastavate eeskirjade ja menetlustega. EIP peaks oma finantseerimistehingutes rakendama nduetekohaselt
oma poliitikat liidu, URO, Majanduskoostd6 ja Arengu Organisatsiooni vdi rahapesuvastase tookonna hinnangul
norgalt reguleeritud voi koostoost keelduvate jurisdiktsioonide suhtes, et aidata kaasa rahvusvahelisele maksupet-
tuste, maksudest korvalehoidumise ja rahapesu vastasele voitlusele. Labipaistvuse huvides peaks EIP vdimaluse
korral koostama koost66s kohalike finantsvahendajatega nimekirja 16plikest laenusaajatest.

EIP peaks vdtma asjakohaseid meetmeid selle tagamiseks, et ELi tagatisega finantseerimistehingute puhul oleksid
liidu finantshuvid kaitstud pettuste, korruptsiooni, rahapesu ja mis tahes muu ebaseadusliku tegevuse vastaste
ennetavate meetmetega ning et OLAFil oleks digus teha kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi finantseeringu
saajate valdustes. EIP peaks vastavalt 2008. aastal vastu vdetud ja 2013. aastal labivaadatud sisesuunistele Euroopa
Investeerimispanga tegevuses keelatud kiditumise ennetamise ja tokestamise poliitika kohta (EIP pettusevastane
poliitika) tegema tihedat koostood liidu ja liikmesriikide padevate asutustega, et tugevdada kehtivaid rahapesu
ja terrorismi rahastamise vastu vditlemise meetmeid ning aidata parandada nende joustamist. Kooskolas oma
rikkumistest teatamise poliitikaga peaks EIP samuti po6rama potentsiaalse pettuse, korruptsiooni vdi muu ebasea-
dusliku tegevuse juhtumitega seoses erilist tihelepanu Gigusrikkumisest teatajatelt saadavale teabele, ndhes ette
nduetekohased jarelmeetmed, tagasiside ja kaitse survemeetmete vastu.

EIP juhtorganeid tuleks ergutada vétma vajalikke meetmeid, et kohandada EIP tegevust viisil, mis aitaks thusalt
toetada ELi vilispoliitikat, ning et tiita kdesolevas otsuses sitestatud nduded,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
ELi tagatis

1. Liit annab Euroopa Investeerimispangale (EIP) viljaspool liitu tehtavate finantseerimistehingute jaoks eelarvetagatise
(edaspidi ,ELi tagatis”). ELi tagatis antakse iildtagatisena EIP-l saada olevate lackumata maksete katmiseks seoses 1ike 2
kohaselt kolblike EIP investeerimisprojektide teostamiseks antud laenude, laenutagatiste ja vdlakapitalituru instrumenti-
dega.

2. ELi tagatise saamiseks on kolblikud rahastamiskdlblikes riikides teostatavatele investeerimisprojektidele antud EIP
laenud, laenutagatised ja volakapitalituru instrumendid, mis on antud kooskdlas EIP kehtestatud eeskirjade ja menetlus-
tega, kaasa arvatud EIP avaldusega keskkonnaalaste ja sotsiaalsete pohimdtete ja standardite kohta, ning asjakohaste liidu
vilispoliitika eesmirkide toetamiseks, kui EIP finantseering on antud allkirjastatud lepingu alusel, mis ei ole aegunud
ja mida ei ole tithistatud (edaspidi ,EIP finantseerimistehingud”).

3. Liidu vilispoliitikat toetavaid EIP finantseerimistehinguid tuleks ka edaspidi teha usaldusviirse panganduse tavade
pohimdtete kohaselt.

4. ELi tagatis on piiratud 65 protsendiga EIP finantseerimistehingute kohaselt vilja makstud ja garanteeritud kogusum-
mast, millest on maha arvatud tagasimakstud summad ja millele on lisatud kéik seotud summad.

5. ELi tagatis katab ajavahemikul 1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020 sélmitud EIP finantseerimistehinguid.

6.  Kui Idikes 5 osutatud ajavahemiku moodumisel ei ole Euroopa Parlament ja ndukogu votnud vastu otsust, millega
antakse EIP-le uus ELi tagatis liiduvilistest finantseerimistehingutest tekkida vdiva kahjumi puhuks, pikendatakse kone-
alust ajavahemikku automaatselt iiks kord kuue kuu vorra.

Artikkel 2
ELi tagatisega EIP finantseerimistehingute iilemmiirad

1. Ajavahemikul 2014-2020 on ELi tagatisega EIP finantseerimistehingute ~maksimaalne {ilemmaar
30 000 000 000 eurot. Ulemmadira jirgimisel ei vdeta arvesse algul finantseerimistehinguteks ette nihtud, kuid hiljem
tithistatud summasid.

Nimetatud tilemmdir jaotatakse kaheks osaks:
a) kindlaksmairatud 27 000 000 000 euro suurune iilemmdair;
b) fakultatiivne 3 000 000 000 euro suurune lisasumma.

Euroopa Parlament ja ndukogu teevad vastavalt seadusandlikule tavamenetlusele otsuse punktis b osutatud summa taie-
liku voi osalise aktiveerimise ja selle piirkondliku jaotuse kohta parast artiklis 19 sitestatud vahehindamist.

2. Loike 1 punktis a osutatud tilemmadir jaotatakse piirkondlikeks tilemmairadeks ja vaheiilemmairadeks, nagu on
sdtestatud I lisas. Piirkondlike iilemmadirade piires tagab EIP jark-jargult ELi tagatisega hdlmatud piirkondades riikide
kaupa tasakaalustatud jaotuse.

Artikkel 3
Uldeesmirgid ja -pohimdtted

1. ELi tagatis antakse ainult sellistele EIP finantseerimistehingutele, millel on EIP hinnangul lisavdartus ja millega toeta-
takse mis tahes jargmist iildeesmarki:

a) kohaliku erasektori arendamine, eelkdige VKEde toetamine;

b) sotsiaalse ja majandusliku infrastruktuuri, sealhulgas transpordi-, energia-, keskkonnainfrastruktuuri ning info-
ja kommunikatsioonitehnoloogia arendamine;

¢) kliimamuutuste leevendamine ja nendega kohanemine.
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2. Siilitades EIP eripdra investeerimispangana, toetavad kdesoleva otsuse kohased EIP finantseerimistehingud ELi {ildisi
huve, aidates eelkdige jirgida liidu vilistegevuse aluseks olevaid @ildpdhimétteid, millele on osutatud ELi lepingu artik-
lis 21, ning aitavad rakendada rahvusvahelisi keskkonnalepinguid, mille osaline liit on. EIP juhtorganeid ergutatakse
votma vajalikke meetmeid, et kohandada EIP tegevust viisil, mis aitaks tShusalt toetada liidu vilispoliitikat, ning et tdita
kdesolevas otsuses sitestatud nduded.

3. Loikes 1 sitestatud tildeesmirkidega hdlmatud valdkondades on EIP finantseerimistehingute pShieesmirk toetada
riikide piirkondlikku integratsiooni, sealhulgas eelkdige majanduslikku integratsiooni ithinemiseks valmistuvate riikide,
naabruspoliitikas osalevate riikide ja liidu vahel. EIP teeb finantseeringut saavates riikides finantseerimistehinguid iildees-
mirkidega hélmatud valdkondades, toetades vilismaiseid otseinvesteeringuid, mis edendavad majandusintegratsiooni

liiduga.

4. Majanduskoostd6 ja Arengu Organisatsiooni koostatud ametliku arenguabi saajate loetelusse kantud arenguriikides
aitavad EIP finantseerimistehingud ELi toimimise lepingu artiklite 208 ja 209 kohaselt kaudselt kaasa liidu arengu-
koostod poliitika eesmirkide saavutamisele, nagu vaesuse vidhendamine kaasava majanduskasvu ning jatkusuutliku
majandusliku, keskkonnaalase ja sotsiaalse arengu kaudu.

5. Tagamaks erasektori investeeringute maksimaalset moju arengule, piitiab EIP tugevdada finantseeringut saavate
riikide kohalikku erasektorit, toetades kohalikke investeeringuid, nagu on sitestatud 16ike 1 punktis a. Loikes 1 sitestatud
tildeesmirke toetavate EIP finantseerimistehingutega piiiitakse samuti hdlmata toetust liidu VKEde investeerimisprojekti-
dele. Asjaomaste VKEde kasuks eraldatud rahaliste vahendite kasutamise tShusaks kontrollimiseks kehtestab EIP finants-
vahendajatega piisavad lepingulised nduded, sealhulgas finantseeringu saajate esitatava aruande standardid.

EIP teeb koostood finantsvahendajatega, kes vdivad toetada VKEde erivajadusi tehinguriikides ning kes ei osale EIP finant-
seerimistehingutes, mida viiakse ellu rahastamiskolblikus riigis nende vahendite abil, mis asuvad valisriigis, mis on artik-
lis 13 osutatud koostoost keelduva jurisdiktsioonina.

6. Loike 1 punktis b sdtestatud iildeesmarke toetavate EIP finantseerimistehingutega toetatakse investeerimisprojekte
peamiselt transpordi, energia, keskkonnainfrastruktuuri, info- ja kommunikatsioonitehnoloogia ning tervishoiu ja hari-
duse valdkonnas. See hdlmab taastuvatest energiaallikatest toodetud energia tootmist ja integreerimist, vihem CO,-mahu-
katele tehnoloogiatele ja kiitustele tileminekut véimaldava energiasiisteemide timberkujundamist, jatkusuutlikku energia-
julgeolekut ja energiainfrastruktuuri, sealhulgas gaasi tootmise infrastruktuur ja liidu energiaturule transportimine, samuti
maapiirkondade elektrifitseerimist, keskkonnainfrastruktuuri, néiteks vee- ja kanalisatsioonivorgud ning roheline infras-
truktuur, telekommunikatsiooni ja lairibavorgu infrastruktuur.

7. Loike 1 punktis c sitestatud tildeesmirke toetavate EIP finantseerimistehingutega toetatakse kliimamuutuste leeven-
damise ja nendega kohanemise valdkonnas teostatavaid investeerimisprojekte, millega aidatakse kaasa URO kliimamuu-
tuste raamkonventsiooni iildiste eesmirkide saavutamisele, eelkdige viltides kasvuhoonegaaside heitkoguste tekkimist vi
vihendades neid taastuvenergia, energiatdhususe ja sddstva transpordi valdkonnas voi suurendades haavatavate riikide,
sektorite ja kogukondade vastupanuvéimet kliimamuutuste negatiivsele mdjule. Kliimamuutuse projektide abikdlblikkuse
kriteeriumid on mdiratletud EIP kliimamuutuste strateegias, mida ajakohastatakse enne 2015. aasta [6ppu. Selleks tuleks
lisada siisiniku heitkoguste analiiiis keskkonnamdju hindamise menetlusse, et teha kindlaks, kas projekti ettepanekud
suurendavad maksimaalselt energiatShusust. Kiesoleva otsusega hélmatud ajavahemikul peaks nende tehingute maht
moodustama vihemalt 25 % kdigist EIP finantseerimistehingutest.

8.  Kooskolas liidu ja rahvusvaheliste kliimamuutusi ksitlevate eesmarkidega ajakohastab EIP enne 2015. aasta 16ppu
koost6os komisjoniga oma kliimamuutuste strateegiat seoses EIP finantseerimistehingutega. Sellise ajakohastamise itheks
osaks on muu hulgas konkreetne tegevus selle tagamiseks, et kidesoleva otsuse kohased investeerimisprojektid oleksid
kooskdlas liidu kliimamuutusi késitlevate eesmarkidega, ning tdiendavate joupingutuste tegemine taastuvate energiaalli-
kate ja energiatdhususe toetamiseks.

9.  ELi tagatis katab ainult selliseid EIP finantseerimistehinguid, mida tehakse nendes rahastamiskdlblikes riikides, kes
on sdlminud EIPga raamlepingu, milles on sitestatud selliste tehingute diguslikud tingimused.
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Artikkel 4
Holmatud riigid

1. ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks potentsiaalselt rahastamiskdlblike riikide loetelu on esitatud II lisas. ELi
tagatisega EIP rahastamiskdlblike riikide loetelu on esitatud III lisas ja see ei sisalda muid riike peale II lisas loetletud
riikide. II lisas loetlemata riikide puhul otsustatakse nende kdlblikkus ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks vasta-
valt seadusandlikule tavamenetlusele ja iga tiksikjuhtumit eraldi kaaludes.

2. Komisjonil on 6igus votta kooskolas artikliga 18 vastu delegeeritud digusakte III lisa muutmiseks. Komisjoni
otsused tuginevad iildisele hinnangule, mis hdlmab majanduslikke, sotsiaalseid, keskkonnaalaseid ja poliitilisi ning
eelkdige demokraatia, inimdiguste ja pShivabadustega seotud aspekte, ning lisaks ka asjakohastele Euroopa Parlamendi
resolutsioonidele ning ndukogu otsustele ja jareldustele.

3. I lisa muutmiseks vastu vdetud delegeeritud digusaktid ei mdjuta nendele EIP finantseerimistehingutele antud ELi
tagatisi, mis on allkirjastatud enne kdnealuste delegeeritud digusaktide jéustumist, vittes arvesse liget 4.

4. Artikli 8 1dikes 1 osutatud tiieliku tagatisega kaetud EIP finantseerimistehingutega seotud viljamakseid ei tehta
III lisas loetlemata riikides.

5. ELIi tagatis ei kata EIP finantseerimistehinguid konkreetses riigis, kellega on selliseid tehinguid kisitlev leping allkir-
jastatud pdrast asjaomase riigi thinemist liiduga.

Artikkel 5
EIP finantseerimistehingute panus liidu poliitikasse

1. Komisjon koostoos EIPga ajakohastab iihe aasta jooksul parast kdesoleva otsuse joustumist EIP finantseerimistehin-
gute jaoks ette ndhtud kehtivaid piirkondlikke tehnilised tegevussuunised.

Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised peavad olema kooskdlas liidu laiema regionaalpoliitika raamistikuga, mis on
esitatud IV lisas. Piirkondlike tehniliste tegevussuunistega tagatakse eelkdige, et kdesoleva otsuse kohane EIP rahastamine
tdiendab vastavaid eri piirkondades rakendatavaid liidu abi andmise pohimétteid, abiprogramme ja abi rahastamisvahen-

deid.

Konealuste piirkondlike tehniliste tegevussuuniste ajakohastamisel votavad komisjon ja EIP arvesse asjakohaseid Euroopa
Parlamendi resolutsioone ning ndukogu otsuseid ja jareldusi. Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised on kooskdlas prio-
riteetidega, mis sisalduvad riiklikes voi piirkondlikes programmides, mille rahastatavad riigid on vdimaluse korral koos-
tanud, vottes nduetekohaselt arvesse nende programmide koostamise kiigus kohaliku kodanikuiihiskonnaga peetud
konsultatsioone.

Komisjon edastab ajakohastatud piirkondlikud tehnilised tegevussuunised Euroopa Parlamendile ja ndukogule niipea, kui
suunised on vilja to6tatud.

EIP mdiratleb piirkondlikes tehnilistes tegevussuunistes sitestatud raamistiku piires asjakohased rahastamisstrateegiad
ja tagab nende rakendamise.

EIP finantseerimistehingud on kooskélas rahastatava riigi piirkondlike tehniliste tegevussuuniste ja strateegiatega.
Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised vaadatakse labi parast artiklis 19 osutatud vahehindamist.

2. Protokolli nr 5 artikliga 19 ette nihtud menetluse raames esitab komisjon arvamuse EIP finantseerimistehingute
kohta. Kdesoleva otsuse alusel tehtavale EIP finantseerimistehingule ei anta ELi tagatist, kui komisjon esitab kdnealuse
finantseerimistehingu kohta eitava arvamuse.
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Artikkel 6
Koost66 komisjoni ja Euroopa vilisteenistusega

1. EIP finantseerimistehingute ja liidu eelarvevahendite koosmdju maksimeerimiseks tugevdatakse veelgi EIP vilistege-
vuse kooskdla liidu vilispoliitiliste eesmarkidega, eelkdige ajakohastades artiklis 5 osutatud piirkondlikke tehnilisi tege-
vussuuniseid, kusjuures poliitiliste kiisimuste puhul konsulteeritakse vastavalt vajadusele Euroopa vilisteenistusega, ning
pidades ka korrapirast ja siistemaatilist dialoogi ning tagades varajase teabevahetuse jargmistes kiisimustes:

a) komisjoni vOi vajaduse korral Euroopa vilisteenistuse koostatavad strateegiadokumendid, nditeks riiki ja piirkonda
kisitlevad strateegiadokumendid, ndidisprogrammid, tegevuskavad ja ithinemiseelsed dokumendid;

b) EIP strateegilise planeerimise dokumendid, investeerimisprojektide kavad ja EIP iga-aastane aruandlus komisjonile;
¢) muud poliitilised ja tegevusega seotud asjaolud.

2. Koostd6 toimub iiksikute piirkondade kaupa, sealhulgas liidu delegatsioonide tasandil, vottes arvesse EIP rolli ja ka
liidu poliitikat igas piirkonnas.

Artikkel 7
Koost66 muude Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutustega

1. EIP finantseerimistehinguid tehakse vajaduse korral koostoos muude Euroopa mitmepoolsete ja litkmesriikide
finantseerimisasutustega (edaspidi ,Euroopa finantseerimisasutused”) ning rahvusvaheliste finantseerimisasutustega, seal-
hulgas piirkondlike arengupankadega (edaspidi ,rahvusvahelised finantseerimisasutused”), eesmirgiga maksimeerida koos-
toimet, koostood ja tohusust, iihiselt arendada innovatiivseid rahastamisvahendeid, tagada usaldusvdirne ja mdistlik
riskide jagamine ning ithtsed tingimused investeerimisprojektidele ja sektoritele, samuti selleks, et minimeerida vdima-
likke topeltkulusid ja tegevuse tarbetut kattumist.

2. Loikes 1 osutatud koostood holbustab komisjoni, EIP ning asjaomaste eri piirkondades tegutsevate Euroopa
ja rahvusvaheliste finantseerimisasutuste tegevuse koordineerimine, mis toimub vajaduse korral vastastikuse mdistmise
memorandumite vdi liidu muude piirkondlike koostooraamistike alusel.

Artikkel 8
ELi tagatise ulatus ja tingimused

1. Riigiga solmitud voi riigi tagatisega EIP finantseerimistehingute (vilja arvatud volakapitalituru instrumente
holmavad finantseerimistehingud) ja muude EIP finantseerimistehingute puhul, mis on sélmitud piirkondlike v&i kohalike
omavalitsustega vdi riigi omanduses v3i kontrolli all olevate ettevitjate vdi asutustega, kui selliste muude EIP finantseeri-
mistehingute puhul on EIP asjaomase riigi krediidiriski arvesse vdttes viinud ldbi asjakohase krediidiriski hindamise, katab
ELi tagatis koik EIP-l saada olevad lackumata maksed (edaspidi ,tdielik tagatis”).

2. Laike 1 kohaldamisel esindab Palestiinat Palestiina omavalitsus ning Kosovot (') Kosovo ametiasutused.

3. Muude kui I6ikes 1 osutatud EIP finantseerimistehingute puhul katab ELi tagatis koiki EIP-] saada olevaid laekumata
makseid, kui mittelackumise tingis tihest jargmisest poliitilisest riskist tulenev olukord (edaspidi ,poliitilise riski tagatis”):

a) riigi rahaiilekannete peatamine;

b) sundvodrandamine;

() Selline nimekasutus ei mdjuta Kosovo staatuse kiisimuses voetud seisukohti ning on kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsioo-
niga 1244 (1999) ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
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) sdda vdi rahvarahutused;
d) kohtuliku kaitse puudumine lepingu rikkumise korral.

4. Volakapitalituru instrumente holmavate EIP finantseerimistehingute puhul kohaldatakse ainult poliitilise riski taga-
tist.

5. EIP tehingutega seotud rahastamiskokkulepped projekti labiviijjatega sisaldavad ka asjakohaseid keskkonna- ja sotsi-
aalsitteid kooskolas EIP enda kodukorra ja menetlustega.

6. Komisjon ja EIP ndevad artiklis 14 osutatud tagatislepingus ette selged ja libipaistvad jaotuspdhimétted, mis
voimaldavad EIP-l oma vilistegevuse raames mdairata kindlaks kiesoleva otsuse alusel rahastatavad tehingud, et tagada
koige tdhusam ELi tagatise kasutamine. Need jaotuspdhimotted pdhinevad EIP finantseerimistehingute krediidivdimeli-
susel, nagu seda on hinnanud EIP, I lisas kindlaks maaratud iilemmaiiradel, vastaspoole laadil (kas suverddnne riik voi,
kdesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisalasse jaav riigi tasandist allpool asuv iiksus vdi eradiguslik isik), EIP enda riskitalu-
vusvdimel ja muudel asjakohastel kriteeriumidel, sealhulgas ELi tagatise pakutaval lisavédirtusel. Euroopa Parlamenti
ja ndukogu teavitatakse jaotuspShimdtetest kooskdlas artikliga 14.

7. ELi tagatise kasutamise korral antakse liidule koik asjakohased EIP digused seoses EIP finantseerimistehingutest tule-
nevate kohustustega kooskolas artiklis 14 osutatud tagatislepinguga.

Artikkel 9

EIP libiviidav investeerimisprojektide hindamine ja kontroll

1. EIP kontrollib pdhjalikult hoolsuskohustuse tditmist ning asjakohasel juhul nduab, et projekti labiviijad viiksid
projekti kavandamis- ja rakendusetapis kooskolas liidu sotsiaalsete ja keskkonnaalaste p&himétetega libi kohalikul
tasandil konsultatsioone asjaomaste riiklike ja kohalike sidusrithmade ning kodanikuiithiskonnaga ELi tagatisega investee-
rimisprojektide sotsiaalsete, inimdigustega seotud, keskkonnaalaste, majanduslike ja arengualaste aspektide teemal ning
annaksid teavet, mis on oluline liidu vilispoliitika ja strateegiliste eesmérkide saavutamiseks antava panuse hindamiseks.

Kui see on asjakohane hinnatakse seda, kuidas projekti kestuse jooksul saaks tehnilise abi kaudu suurendada EIP finant-
seeringu saajate suutlikkust. EIP kehtestatud eeskirjad ja menetlused peavad sisaldama vajalikke sitteid investeerimispro-
jektide keskkonna- ja sotsiaalmdju ning inimdiguste ja konfliktide ennetamisega seotud aspektide hindamise kohta,
eesmdrgiga tagada, et kdesoleva otsuse alusel toetatavad investeerimisprojektid oleksid keskkonnaalaselt ja sotsiaalselt
jatkusuutlikud.

2. Lisaks arenguga seotud aspektide eelhindamisele kontrollib EIP ka finantseerimistehingute rakendamist. Eelkdige
nduab EIP projekti libiviijatelt, et nad kontrolliksid projekti rakendamise ajal kuni selle 16puleviimiseni muu hulgas
pohjalikult investeerimisprojekti majanduslikku, arengualast, sotsiaalset, keskkonna ja inimdigustega seonduvat mdju. EIP
kontrollib korraparaselt projekti ldbiviijate esitatud teavet ning teeb projekti labiviija ndusolekul avalikult kittesaadavaks.
Voimaluse korral avaldatakse EIP finantseerimistehingutega seonduvad projektide 1dpuleviimise aruanded, vilja arvatud
konfidentsiaalne teave.

3. EIP kontrolliga piiiitakse hdlmata ka vahendatud tehingute rakendamist ja finantsvahendajate tegevust VKEde toeta-
misel.

4. EIP kehtestab tervikliku siisteemi EIP finantseerimistehingutega seotud kasvuhoonegaaside absoluutsete ja suhteliste
heitkoguste eelhindamiseks, kui need heitkogused ulatuvad oluliste piirmédiradeni, mis on mdiratletud EIP kliimamuu-
tuste strateegias tipsustatud asjakohases metoodikas, ja kui need andmed on kittesaadavad.

5. Voimaluse korral kontrolli tulemused avalikustatakse, kui konfidentsiaalsusnduetest ja asjaomaste poolte kokkulep-
pest ei tulene teisiti.
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Artikkel 10
Tagatisfondi sihtotstarbeline vilistulu

Kooskolas mdairuse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 21 ldikega 4 moodustavad sihtotstarbelise vilistulu
110 000 000 euro ulatuses tagasimakseid ja tulusid enne 2007. aastat tehtud tehingutest, sealhulgas kapitali tagasi-
maksed, vabastatud tagatised ja laenu pdhisumma tagasimaksed, dividendid, kapitalikasum, tagatistasud, laenudelt ja usal-
duskontodel olevatelt summadelt teenitud intressid, mis makstakse tagasi Euroopa-Vahemere piirkonna investeerimis-
ja partnerlusrahastu jaoks avatud usalduskontole ja seonduvad liidu tildeelarvest makstava toetusega, ning seda sihtotstar-
belist valistulu kasutatakse tagatisfondi jaoks.

Euroopa-Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu jaoks avatud usalduskontole tagasi makstud summad,
mis iletavad 110 000 000 eurot, kantakse liidu iildeelarvesse parast halduskulude ja -tasude mahaarvamist.

Artikkel 11
Iga-aastane aruandlus ja raamatupidamine

1. Komisjon esitab kord aastas Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva otsuse kohaselt tehtud EIP
finantseerimistehingute kohta. See aruanne tehakse avalikkusele kittesaadavaks ja hdlmab jirgmist:

a) hinnang EIP finantseerimistehingute kohta projekti, sektori, riigi ja piirkonna tasandil ning nende vastavuse kohta
kiesolevale otsusele;

b) koondhinnang EIP finantseerimistehingute lisavdirtuse, hinnangulise tootluse, tulemuste ja arengumdju kohta, tugi-
nedes EIP tulemuste mddtmise raamistiku aastaaruandele. Selleks kasutab EIP tulemuslikkuse nditajaid, mis puudu-
tavad rahastatud projektide arengu-, keskkonna- ja sotsiaalaspekte (sealhulgas inimdigustega seotud aspekte), vdttes
arvesse abi tShusust kisitleva Pariisi 2005. aasta deklaratsiooni asjakohaseid niitajaid. Projektide keskkonnaaspektide
nditajad peavad sisaldama nn puhta tehnoloogia kriteeriume, mis keskenduvad pohimotteliselt energiatdhususele
ja heitkoguste vihendamise tehnoloogiatele;

¢) hinnang EIP finantseerimistehingute panuse kohta liidu vilispoliitika rakendamisse ja strateegiliste eesmarkide saavuta-
misse, vOttes arvesse artiklis 5 osutatud piirkondlikke tehnilisi tegevussuuniseid;

d) koondhinnang EIP finantseerimistehingute saajatele iile kantud rahalise kasu kohta;

e) hinnang EIP finantseerimistehingute kvaliteedi kohta, eelkdige selle kohta, mil maaral EIP on hoolsuskohustuse tdit-
mise ja rahastatud investeerimisprojektide kontrollimisel votnud arvesse keskkonnaalast ja sotsiaalset jatkusuutlikkust;

f) tksikasjalik teave ELi tagatise kasutamise kohta;

g) teave kliimamuutusi ja bioloogilist mitmekesisust kisitlevate meetmete kdesoleva otsuse kohase rahastamise mahtude
kohta, koondmdju artikli 9 I6ikes 4 osutatud absoluutsetele ja suhtelistele kasvuhoonegaaside heitkogustele ning klii-
mamuutuste riskiga seoses hinnatud projektide arv;

h) komisjoni ning muude Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutustega tehtava koostoo, sealhulgas kaasrahasta-
mise kirjeldus. Eelkdige esitatakse aruandes selliste liidu ning muude Euroopa ja rahvusvaheliste finantseerimisasutuste
rahaliste vahendite jaotus, mida kasutatakse koos EIP rahastamisega; sellega antakse iilevaade kdesoleva otsuse alusel
tehtud EIP finantseerimistehingutega toetatud iildistest investeeringutest. Aruandesse mdrgitakse ka selliste uute
vastastikuse moistmise memorandumite solmimine EIP ja teiste Euroopa voi rahvusvaheliste finantseerimisasutuste
vahel, mis mdjutavad kiesoleva otsuse kohaseid EIP finantseerimistehinguid;

i) teave EIP ja Euroopa Ombudsmani vahel sdlmitud vastastikuse mdistmise memorandumi toimimise jirelhindamise
kohta, niivord kui asjaomane memorandum kisitleb kiesoleva otsusega hdlmatud EIP finantseerimistehinguid.

2. Loikes 1 osutatud komisjoni aruande koostamise eesmirgil esitab EIP komisjonile igal aastal aruande kiesoleva
otsuse kohaselt tehtud EIP finantseerimistehingute kohta, kisitledes koiki elemente, mis on vajalikud selleks, et komisjonil
oleks vaimalik esitada aruanne vastavalt 1dikele 1. EIP v3ib komisjonile anda ka lisateavet, mis on asjakohane, et Euroopa
Parlament ja ndukogu saaksid EIP vilistegevusest igakiilgse iilevaate.
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3. Komisjoni aruandekohustuse tditmiseks vdi kontrollikoja taotluste rahuldamiseks esitab EIP komisjonile iga EIP
finantseerimistehingu kohta statistilised, finants- ja raamatupidamisandmed ning mis tahes tdiendava teabe, samuti audii-
tori otsuse EIP finantseerimistehingute jadgi kohta. EIP esitab komisjonile ka mis tahes muud vajalikud dokumendid
kooskdlas méddrusega (EL, Euratom) nr 966/2012.

4. Komisjoni raamatupidamisarvestuse tarvis ja ELi tagatisega kaetud riskidest teatamiseks esitab EIP komisjonile enda
finantseerimistehinguid kasitleva EIP riskihinnangu ja reitingualase teabe.

5. EIP esitab komisjonile vihemalt korra aastas mitmeaastase soovitusliku kava EIP finantseerimistehingutega seotud
volakohustuste planeeritava mahu kohta, et tagada EIP prognoositud rahastamise vastavus kdesolevas otsuses sitestatud
tilemmadradele ning et komisjon saaks koostada asjakohase eelarve tagatisfondi eraldiste kohta. Komisjon votab seda
prognoosi arvesse liidu iildeelarve projekti koostamisel.

6.  EIP esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile korrapiraselt koik oma sdltumatud hindamisaruanded,
milles hinnatakse EIP kdesoleva otsuse kohase konkreetse tegevusega ja muude vilisvolituste raames saavutatud praktilisi
tulemusi.

7. EIP esitab 1digetes 2—-6 osutatud teabe omal kulul. EIP teeb loigetes 2, 3 ja 6 osutatud teabe, vilja arvatud konfi-
dentsiaalse teabe, {ildjoontes ka avalikult kittesaadavaks.

Artikkel 12
Libipaistvus ja teabe avalikustamine

1. Kooskdlas oma labipaistvust kisitleva poliitika ja liidu pdhimdtetega dokumentidele ja teabele juurdepddsu kohta
ning jark-jargult vastavalt rahvusvahelise abi libipaistvuse algatuse standarditele, teeb EIP oma veebisaidil avalikkusele
kittesaadavaks jargmise teabe:

a) koik kiesoleva otsuse kohaselt tehtud EIP finantseerimistehingud parast projekti heakskiitmise etappi, ndidates
eelkdige, kas investeerimisprojekt on kaetud ELi tagatisega, ning kuidas see toetab liidu vilistegevuse eesmarke,
mirkides eelkdige dra selle majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnamdju;

b) iga EIP ja muude Euroopa voi rahvusvaheliste finantseerimisasutuste vahel sdlmitud vastastikuse moistmise memoran-
dumi, mis mdjutab kdesoleva otsuse kohaseid EIP finantseerimistehinguid, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse konfi-
dentsiaalsusnoudeid;

¢) kui see on voimalik ja asjakohane, olemasolevad raamlepingud EIP ja abi saava riigi vahel. Uutele lepingutele alla
kirjutades voi olemasolevaid muutes ptitiab EIP véimaldada nende avalikustamist;

d) EIP jaotuspdhimdtted.

2. Komisjon teeb oma veebisaidil avalikult kittesaadavaks konkreetse teabe koikide sissendudmise juhtude kohta, mida
on tehtud artiklis 14 osutatud tagatislepingu alusel ning artikli 15 16ikes 2 osutatud lepingu alusel, milles sitestatakse
maksete sissendudmisega seotud iiksikasjalikud tingimused ja menetlused, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse konfi-
dentsiaalsusnoudeid.

Artikkel 13
Koostoost keelduvad jurisdiktsioonid

EIP on oma finantseerimistehingutes sallimatu igasuguse ebaseaduslikul eesmirgil toimuva tegevuse, sealhulgas rahapesu,
terrorismi rahastamise, maksupettuse ja maksudest kdrvalehoidumise, korruptsiooni ning liidu finantshuve kahjustava
pettuse suhtes. Eelkdige ei osale EIP theski finantseerimistehingus, mida tehakse rahastamiskdlblikus riigis valisriigi
vahendi kaudu, mis asub koost66d mittetegevas jurisdiktsioonis, mida liit, URO, Majanduskoostdo ja Arengu Organisat-
sioon voi rahapesuvastane tookond on sellisena maaratlenud.
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EIP kohaldab oma finantseerimistehingutes liidu diguses finantssiisteemide rahapesuks ja terrorismi rahastamiseks kasuta-
mise viltimiseks sitestatud pdhimdtteid ja standardeid, sealhulgas nduet votta asjakohasel juhul maistlikke meetmeid, et
teha kindlaks tulusaavad omanikud.

Artikkel 14
Tagatisleping

Komisjon ja EIP allkirjastavad tagatislepingu, milles sitestatakse ELi tagatise andmise iiksikasjalikud tingimused ja menet-
lused vastavalt artiklile 8, ning teavitavad sellest Euroopa Parlamenti ja ndukogu.

Artikkel 15
Komisjoni tehtud maksete sissendudmine

1. Kui komisjon teeb makse ELi tagatise alusel, tegeleb EIP makstud summade sissendudmisega komisjoni nimel
ja komisjoni eest.

2. Hiljemalt artiklis 14 osutatud tagatislepingu allkirjastamise kuupéeval allkirjastavad komisjon ja EIP eraldi lepingu,
milles sitestatakse maksete sissendudmisega seotud iiksikasjalikud tingimused ja menetlused.

Artikkel 16
Kontrollikoja teostatav audit

Kontrollikoda auditeerib ELi tagatist ning selle alusel liidu tildeelarvest tehtud makseid ja liidu iildeelarvesse lackuvate
maksete sissendudmisi.

Artikkel 17
Pettusevastased meetmed

1. Kui EIP-il on ELi tagatisega hdlmatud projektide ettevalmistamise, rakendamise voi 16petamise mis tahes etapis
pohjust kahtlustada vdimalikku pettust, korruptsiooni, rahapesu vdi muud ebaseaduslikku tegevust, mis voib kahjustada
liidu finantshuve, teatab ta sellest viivitamatult OLAFile ning esitab kogu vajaliku teabe.

2. OLAF voib labi viia juurdlusi, sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu méadruse (EL, Euratom) nr 883/2013, (') ndukogu mairuse (EU, Euratom) nr 2185/96 (3) ja ndukogu
méiruse (EU, Euratom) nr 2988/95 () sdtetele ja menetlustele, et kaitsta liidu finantshuve eesmirgiga teha kindlaks, kas
mis tahes finantseerimistehingutega seoses on esinenud pettust, korruptsiooni, rahapesu vdi toimunud mis tahes muud
ebaseaduslikku tegevust, mis mojutab liidu finantshuve. OLAF vdib edastada uurimise kdigus saadud teabe asjaomase
liikkmesriigi padevatele asutustele.

Kui selline ebaseaduslik tegevus on tdendatud, toetab EIP sissendudmiseks tehtavaid joupingutusi seoses oma finantseeri-
mistehingutega ja oma vastutusala piires.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta madrus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
mddrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

(*) Noukogu 11. novembri 1996. aasta mdarus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspek-
teerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996, lk 2).

(*) Noukogu 18. detsembri 1995. aasta mairus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312,
23.12.1995,1k 1).
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3. Seoses kiesoleva otsuse alusel toetatavate projektidega allkirjastatud rahastamislepingutesse lisatakse klauslid, mis
lubavad EIP finantseerimistehingud peatada ning vajaduse korral votta asjakohaseid sissendudmismeetmeid pettuse,
korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse korral. Otsuse selle kohta, kas EIP rahastamine peatada vdi tithistada, vtab
vastu EIP parast koikide asjaolude ja riskide pdhjalikku kaalumist.

4. EIP tugineb jdtkuvalt oma korruptsiooni- ja pettusevastasele EIP tootajate ja koikide sidusrithmade iihtsele kontakt-
punktile.

5. EIP rakendab oma finantseerimistehingutes kdrvalejitmise mehhanismi, et jitta kdrvale pettuse ja korruptsiooniga
seotud osapooled; see mehhanism sisaldab korvalejatmise kriteeriume kdrvalejitmise juhtumeid késitlevast kesksest liidu
andmebaasist, millega tagatakse kdikide osapoolte diguste kaitse.

Artikkel 18
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 4 osutatud &igus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile madramata ajaks
alates 11. maist 2014.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 4 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivot-
mise otsusega dpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pédeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas v0i otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusak-
tide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja néukogule.

5. Artikli 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt jGustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet
v0i kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 19
Vahehindamine

Komisjon esitab 31. detsembriks 2016 koostoos EIPga Euroopa Parlamendile ja ndukogule vahehindamise aruande kies-
oleva otsuse esimeste kohaldamisaastate kohta ning vajaduse korral ettepaneku selle muutmiseks. Vahehindamise
aruanne koostatakse soltumatu valishindamise ja EIP panuse alusel.

Aruanne sisaldab eelkdige jargmist:
a) hinnang jaotuspohimotete kohaldamisele;
b) hinnang EIP aruandlusele ja asjakohasel juhul soovitused selle parandamiseks;

¢) hinnang tulemuste m&tmise raamistikule, sealhulgas tulemuslikkuse niitajad ja kriteeriumid ning nende panus kies-
oleva otsuse eesmarkide saavutamisse;

d) iksikasjalik ilevaade kriteeriumidest, mida vdeti arvesse soovituses fakultatiivse lisasumma téieliku voi osalise vdima-
liku aktiveerimise kohta.
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Artikkel 20
Lopparuanne

Komisjon esitab kdesoleva otsuse kohaldamise kohta Euroopa Parlamendile ja ndukogule 16pparuande 31. detsemb-
riks 2021.

Artikkel 21
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kolmandal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Strasbourg, 16. aprill 2014

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
I LISA

PIIRKONDLIKUD ULEMMAARAD

A. Uhinemiseks valmistuvad riigid: 8 739 322 000 eurot.

B. Naabruspoliitikaga holmatud ja partnerlusriigid: 14 437 225 000 eurot, mis on jagatud jargmisteks soovituslikeks
vaheiilemmaéaradeks:

i) Vahemere piirkonna riigid: 9 606 200 000 eurot;
i) Ida-Euroopa, Louna-Kaukaasia ja Venemaa: 4 831 025 000 eurot.
C. Aasia ja Ladina-Ameerika: 3 407 295 000 eurot, mis on jagatud jirgmisteks soovituslikeks vaheiilemmairadeks:
i) Ladina-Ameerika: 2 288 870 000 eurot;
ii) Aasia: 936 356 000 eurot;
iii) Kesk-Aasia: 182 069 000 eurot.
D. Louna-Aafrika: 416 158 000 eurot.
EIP juhtorganid voivad parast komisjoniga konsulteerimist otsustada, et iildise kindlaksméddratud tilemmaéara piires jaga-

takse piirkondade vahel iimber kuni 20 % vaheiilemmairade summast ning kuni 10 % piirkondlike tilemmairade sum-
mast.
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II LISA

POTENTSIAALSELT RAHASTAMISKOLBLIKUD PIIRKONNAD JA RIIGID

A. Uhinemiseks valmistuvad riigid

1. Kandidaatriigid
Island, endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Montenegro, Serbia, Tiirgi
2. Potentsiaalsed kandidaatriigid

Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Kosovo

B. Naabruspoliitikaga hdlmatud ja partnerlusriigid

1. Vahemere piirkonna riigid

AlZeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Liibanon, Liibiia, Maroko, Palestiina, Suiiiria, Tuneesia
2. Ida-Euroopa, Louna-Kaukaasia ja Venemaa

Ida-Euroopa: Valgevene, Moldova Vabariik, Ukraina

Louna-Kaukaasia: Armeenia, AserbaidZaan, Gruusia

Venemaa

C. Aasia ja Ladina-Ameerika

1. Ladina-Ameerika

Argentina, Boliivia, Brasiilia, Tsiili Colombia, Costa Rica, Kuuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Mehhiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peruu, Uruguay, Venezuela

2. Aasia

Afganistan, Bangladesh, Bhutan, Brunei, Kambodza, Hiina (sealhulgas Hongkongi ja Macau erihalduspiirkonnad),
India, Indoneesia, Iraak, Laos, Malaisia, Maldiivid, Mongoolia, Myanmar/Birma, Nepal, Pakistan, Filipiinid, Singapur,
Louna-Korea, Sri Lanka, Taiwan, Tai, Vietnam, Jeemen

3. Kesk-Aasia
Kasahstan, Kdrgdzstan, TadZikistan, Tiirkmenistan, Usbekistan
D. Louna-Aafrika

Lduna-Aafrika
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III LISA

RAHASTAMISKOLBLIKUD PIIRKONNAD JA RIIGID

A. Uhinemiseks valmistuvad riigid

1. Kandidaatriigid
Island, endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Montenegro, Serbia, Tiirgi
2. Potentsiaalsed kandidaatriigid

Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Kosovo

B. Naabruspoliitikaga hdlmatud ja partnerlusriigid

1. Vahemere piirkonna riigid

AlZeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Liibanon, Liibiia, Maroko, Palestiina, Tuneesia
2. Ida-Euroopa, Louna-Kaukaasia ja Venemaa

Ida-Euroopa: Moldova Vabariik, Ukraina

Louna-Kaukaasia: Armeenia, AserbaidZaan, Gruusia

Venemaa

C. Aasia ja Ladina-Ameerika

1. Ladina-Ameerika

Argentina, Boliivia, Brasiilia, Tsiili, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, Mehhiko, Nica-
ragua, Panama, Paraguay, Peruu, Uruguay, Venezuela

2. Aasia

Bangladesh, Brunei, Bhutan, Kambodza, Hiina (sealhulgas Hongkongi ja Macau erihalduspiirkonnad), India, Indo-
neesia, Iraak, Laos, Malaisia, Maldiivid, Mongoolia, Myanmar/Birma, Nepal, Pakistan, Filipiinid, Singapur, Lduna-Korea,
Sri Lanka, Tai, Vietnam, Jeemen

3. Kesk-Aasia
Kasahstan, Kdrgdzstan, TadZikistan, Tiirkmenistan, Usbekistan
D. Louna-Aafrika

Lduna-Aafrika
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IV LISA

REGIONAALPOLIITIKA RAAMISTIK

EIP tegevus ELiga ithinemiseks valmistumise protsessis osalevates partnerriikides toimub {ihinemis- ja Euroopa partner-
luslepingute alusel, milles on sitestatud prioriteedid kandidaatriikide ja potentsiaalsete kandidaatriikide jaoks, et nad
saaksid teha edusamme thinemise suunas, ja milles on sitestatud liidu abi raamistik. Stabiliseerimis- ja assotsieerimis-
protsess on liidu poliitiline raamistik La4ne-Balkani riikide jaoks. Selle aluseks on progressiivne partnerlus, kus liit pakub
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingute kaudu kaubanduskontsessioone, majandus- ja finantsabi ning lepingulisi
suhteid. Uhinemiseelne finantsabi aitab kandidaatriikidel ja potentsiaalsetel kandidaatriikidel teha ettevalmistusi liidu liik-
meks olemisega kaasnevate kohustuste ja tilesannete tditmiseks. Konealuse abiga toetatakse reformiprotsessi, sealhulgas
ettevalmistuste tegemist liidu liikkmesriigiks saamiseks. Abi raames keskendutakse institutsioonide viljaarendamisele,
digusaktide kooskdlla viimisele liidu acquis'ga, liidu poliitika rakendamiseks ja vahendite kasutamiseks vajalike ettevalmis-
tuste tegemisele ning majandusliku ldhenemise saavutamiseks vajalike meetmete edendamisele.

EIP tegevus naabruspoliitikaga holmatud riikides toimub kooskdlas liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja
25. mail 2011. aastal vastu vdetud uue Euroopa naabruspoliitikaga, mis on kehtestatud ithisteatega ,Uus ldhenemisviis
muutuvale naabrusele” ja 20. juunil 2011. aastal vastu vdetud ndukogu jireldustega, milles kutsutakse eeskitt iiles
toetama rohkem neid partnereid, kes on pithendunud demokraatliku tthiskonna iilesehitamisele ja reformide labiviimisele
kooskdlas pdhimdttega ,suurem toetus suuremate saavutuste eest” ja vastastikuse vastutuse pohimdttega, ning esitatakse
strateegiline poliitikaraamistik liidu suhete jaoks naaberriikidega. Kdnealuse koostoo raames on kiesoleva otsuse kohase
EIP finantseerimise eesmirk ka poliitika, millega edendatakse sotsiaalsele stabiilsusele kaasa aitavat kaasavat majandus-
kasvu ja tookohtade loomist kooskélas liidu valispoliitilisi, sealhulgas randekiisimustega seotud eesmarke toetava stiimuli-
tepohise ldhenemisviisiga.

Konealuste eesmirkide saavutamiseks rakendavad liit ja tema partnerid thiselt kokku lepitud kahepoolseid tegevuskavu,
milles on mddratletud prioriteedid muu hulgas poliitilistes ja julgeolekukiisimustes, kaubandus- ja majandusasjades, kesk-
konna- ja sotsiaalprobleemide ning transpordi- ja energiavdrkude integratsiooni valdkonnas.

Vahemere Liit, idapartnerlus, Musta mere siinergia, ELi Doonau piirkonna strateegia ja ELi strateegia Lidnemere piirkonna
kohta on mitmepoolsed ja piirkondlikud algatused, mille eesmirk on edendada koostood liidu ja vastava naabruses
asuvate partnerriikide rithma vahel, kes seisavad silmitsi sarnaste probleemidega ja/voi paiknevad samas geograafilises
piirkonnas. Vahemere Liidu eesmirk on taaskiivitada Euroopa — Vahemere piirkonna integratsiooniprotsess, toetades
vastastikust majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonnaalast arengut molemal pool Vahemerd, ning sellega toetatakse
suuremat sotsiaalmajanduslikku arengut, solidaarsust, piirkondlikku integratsiooni, sddstvat arengut ja teadmiste kogu-
mist, rdhutades vajadust suurendada finantskoost66d, et toetada piirkondlikke ja riikidevahelisi projekte. Vahemere Liit
toetab eelkdige mere- ja maismaamagistraalide rajamist, Vahemere saastest puhastamist, Vahemere piikeseenergia kava,
Vahemere piirkonna ettevdtluse arendamise algatuse ja kodanikukaitse algatuste elluviimist ning Euroopa — Vahemere
piirkonna iilikooli loomist.

Idapartnerluse eesmirk on luua vajalikud tingimused, et kiirendada poliitilist assotsieerimist ning edendada majandus-
likku integratsiooni liidu ja idapoolsete partnerriikide vahel. Idapartnerlus hoogustab veelgi partnerriikide majanduslikku
ning sotsiaalset ja regionaalarengut. See toetab head valitsemistava (sealhulgas finantssektoris), edendab regionaalarengut
ja sotsiaalset iihtekuuluvust ning aitab vihendada partnerriikide sotsiaal-majanduslikku ebavérdsust.

Liidu Liddnemere piirkonna strateegiaga toetatakse sddstvat keskkonda ning optimaalset majanduslikku ja sotsiaalset
arengut Lddnemere piirkonnas. Liidu Doonau piirkonna strateegiaga toetatakse eelkdige transpordi, energiaithenduste
ja -julgeoleku arengut ning sidstvat keskkonda ja sotsiaalmajanduslikku arengut Doonau piirkonnas. Idapartnerluse
eesmirk on luua vajalikud tingimused, et kiirendada poliitilist assotsieerimist ning edendada majanduslikku integratsiooni
liidu ja idapoolsete partnerriikide vahel. Venemaa ja liidu vahel on sisse seatud ulatuslik strateegiline partnerlus, mis
eristub Euroopa naabruspoliitikast ning mida iseloomustavad iihised ruumid ja iihised tegevuskavad. Neid tdiendatakse
mitmepoolsel tasandil pShjamddtmega, mis on liidu, Venemaa, Norra ja Islandi vaheline koostoé6raamistik (Valgevene,
Kanada ja Uhendriigid on pdhjamddtme juures vaatleja staatuses).
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EIP tegevus Ladina-Ameerikas toimub liidu, Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonna riikide strateegilise partnerluse
raames. Nagu rohutati 2009. aasta 30. septembril esitatud komisjoni teatises Euroopa Parlamendile ja ndukogule pealkir-
jaga ,Euroopa Liit ja Ladina-Ameerika: partnerid iileilmsel tasandil”, on liidu prioriteedid Ladina-Ameerikaga tehtava
koost66 valdkonnas piirkondliku integratsiooni edendamine ning vaesuse ja sotsiaalse ebavordsuse kaotamine, et eden-
dada jitkusuutlikku majanduslikku ja sotsiaalset arengut. Nende poliitikacesmarkide edendamisel vdetakse arvesse
Ladina-Ameerika riikide erinevat arengutaset. Kahepoolset dialoogi ja koostood arendatakse mdlemale piirkonnale iihist
huvi pakkuvates valdkondades, sealhulgas keskkonna, kliimamuutuste, katastroofiohu vihendamise ja energeetika,
teaduse, teadusuuringute, korghariduse, tehnoloogia ja innovatsiooni valdkonnas.

Aasias stivendab liit oma strateegilist partnerlust Hiina ja Indiaga ning peab jitkuvalt labiradkimisi uute partnerlus-
ja vabakaubanduslepingute sdlmimiseks Kagu-Aasia riikidega. Samal ajal on arengukoostoo endiselt viga olulisel kohal
ELi Aasia tegevuskavas; Aasia piirkonnale suunatud liidu arengustrateegia eesmirk on kaotada vaesus, toetades laiaphja-
list jatkusuutlikku majanduskasvu, edendades piirkonnas kaubanduse ja integratsiooni jaoks soodsat keskkonda ja sood-
said tingimusi, parandades valitsemist, suurendades poliitilist ja sotsiaalset stabiilsust ning toetades aastatuhande aren-
gueesmirkide saavutamist 2015. aastaks. Tootatakse vilja pdhimétted, et iihiselt tegeleda selliste iihiste probleemidega
nagu kliimamuutused, sddstev areng, turvalisus ja stabiilsus, valitsemine ja inimdigused ning loodus- ja humanitaarkatas-
troofide ennetamine ja neile reageerimine.

Uut Kesk-Aasia partnerlust kisitlev liidu strateegia, mille Euroopa Ulemkogu véttis vastu 2007. aasta 21.-22. juunil, on
tugevdanud piirkondlikku ja kahepoolset dialoogi ning liidu koosto6d Kesk-Aasia riikidega piirkonna jaoks olulistes kiisi-
mustes, niiteks vaesuse vihendamine, sddstev areng ja stabiilsus. Strateegia rakendamise tulemusena on tehtud olulisi
edusamme sellistes poliitikavaldkondades nagu inimdigused, digusriik, hea valitsemistava ja demokraatia, haridus, majan-
dusareng, kaubandus ja investeeringud, energeetika ja transport ning keskkond.

EIP tegevus Louna-Aafrikas toimub ELi tthise Lduna-Aafrika riigistrateegia dokumendi alusel. Kdnealuses strateegiadoku-
mendis kindlaks mairatud peamised valdkonnad on tookohtade loomine ja teenuste osutamiseks vajaliku suutlikkuse
suurendamine ning sotsiaalne iihtekuuluvus. EIP tegevus Louna-Aafrikas on toimunud suures kooskdlas liidu arengu-
koostoo programmiga, nimelt EIP tegevuse keskendamisega erasektori toetamisele ning investeeringute tegemisele infras-
truktuuri ja sotsiaalteenuste (elamumajandus, elektrienergia, joogivee puhastamine ja omavalitsuste infrastruktuur) aren-
damiseks. ELi Louna-Aafrika riigistrateegia dokumendi vahehindamises, mis viidi ldbi aastatel 2009-2010, soovitatakse
tegutseda joulisemalt kliimamuutustega seotud valdkonnas keskkonnahoidlike t66kohtade loomist toetavate meetmete
kaudu. Aastatel 2014-2020 tuleks EIP tegevusega toetada liidu viliskoostéo poliitikat, programme ja rahastamisvahen-
deid kooskdlastatud viisil, poorates jatkuvalt tahelepanu ELi-Louna-Aafrika prioriteetidele, eesmargiga edendada diglast
ja jatkusuutlikku majanduskasvu, aidata kaasa tookohtade loomisele ja suutlikkuse suurendamisele ning toetada pdhiinf-
rastruktuuri ja pohiteenuste jitkusuutlikku tagamist ja biglast juurdepdisu sellele infrastruktuurile ja neile teenustele.
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 4672014,
7. mai 2014,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kéogivilja hind
piiril

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta médérust (EU) nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandustur-
gude tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pdllumajandustoodete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne méarus) ('),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmairust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
midruse (EU) nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning t6odeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
midruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 16ike 1
kohaselt, vottes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev médrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kidesoleva mairuse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette ndhtud kindlad
impordivdartused.

() ELTL299,16.11.2007, 1k 1.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 7. mai 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus
0702 00 00 MA 41,8
MK 101,4
TN 43,5
TR 74,0
77 65,2
0707 00 05 MK 51,1
TR 124,7
77 87,9
0709 93 10 TR 106,4
77 106,4
0805 10 20 EG 49,6
IL 58,8
MA 47,3
TN 68,6
TR 54,5
77 55,8
0805 50 10 TR 87,3
77 87,3
0808 10 80 AR 95,8
BR 84,2
CL 101,2
CN 126,1
MK 26,2
NZ 159,4
us 160,8
ZA 99,3
77 106,6

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud piritolu”.
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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS,
2. mai 2014,

millega kehtestatakse jirelt6odeldud paberist toodetele ELi 6komirgise andmise o6koloogilised
kriteeriumid

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 2774 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2014/256/EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta madrust (EU) nr 66/2010 ELi dkomirgise
kohta, () eriti selle artikli 8 1diget 2,

pérast konsulteerimist Euroopa Liidu Okomirgise Komisjoniga
ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruse (EU) nr 66/2010 alusel vdib ELi 6komirgise anda toodetele, mille keskkonnamdju kogu toote olelusringi
jooksul on viike.

(2)  Mddruses (EU) nr 66/2010 on sitestatud, et ELi 6komdérgise andmise konkreetsed kriteeriumid kehtestatakse
tooterithmade kaupa.

(3)  Kuna koige keskkonnatéhusamate toodete tootmisel peaks olema viiksem miirgiste ja eutrofeerivate ainete heide
vette, samuti peaksid olema viiksemad ohtlike kemikaalide kasutamisega seotud keskkonnakahju ja -ohud, ener-
giakasutusega seotud keskkonnakahju ja -ohud (iileilmne soojenemine, hapestumine, osoonikihi kahanemine, taas-
tumatute ressursside ammendumine) ning ohtlike kemikaalide kasutamisega seotud keskkonnakahju ja -ohud, on
asjakohane kehtestada tooterithmale ,jdreltoodeldud paber” ELi 6komargise andmise kriteeriumid.

(4)  Ldbivaadatud kriteeriumid ning nendega seotud hindamis- ja kontrollinduded peaksid kehtima kolm aastat alates
kdesoleva otsuse vastuvdtmise kuupdevast, vittes arvesse konealuse tooterithma innovatsioonitsiiklit.

(5)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on vastavuses mairuse (EU) nr 66/2010 artikli 16 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Tooterithm ,jireltoodeldud paberist tooted” hdlmab jirgmisi tooteid:

a) tmbrikud ja paberkandekotid, mis sisaldavad vihemalt 90 massiprotsenti paberit, pappi voi paberipohiseid
ldhtematerjale;

b) paberist kirjatarbed, mis sisaldavad vahemalt 70 massiprotsenti paberit, pappi v6i paberipohiseid ldhtematerjale,
v.a rippkaustad ja metallkinnitusega dokumendikaaned.

() ELTL 27, 30.1.2010, 1k 1.



8.5.2014 Euroopa Liidu Teataja L 135/25

Punktis b osutatud juhtudel ei tohi plastkomponendi osakaal iiletada 10 %, v.a rongaskoitjad, toovihikud, mark-
mikud, pdevikud ja kiirkoitjad, mille puhul ei voi plasti osakaal iletada 13 %. Lisaks ei tohi tootes sisalduda metalli
ile 30 g, v.a rippkaustad, metallkinnitusega dokumendikaaned ja rdongaskoitjad, mis vdivad sisaldada metalli
kuni 50 g, ning v.a kiirkoitjad, mis vdivad sisaldada metalli kuni 120 g.

2. Tooterithma ,jireltoodeldud paberist toode” ei kuulu jargmised tooted:
a) komisjoni otsuse 2012/481/EL () kohaselt ELi okomairgise saanud trikitooted;

b) pakketooted (v.a paberkandekotid).

Artikkel 2

Kiesolevas otsuses kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,pappmaterjal” — tritkkimata ja tootlemata papp voi kartong massiga iile 400 g/m?

2) kulumaterjalid” — triiki-, katmis- ja jireltootlusprotsessis kasutatavad keemiatooted, mis on vdimalik dra kasutada,
havitada, hajutada voi dra kulutada;

3) jareltoodeldud paberist toode” — riikitud voi tritkkkimata paber, papp voi paberipdhine lihtematerjal, mida tavaliselt
kasutatakse esemete ja/vdi markmete kaitsmiseks, kiitlemiseks vdi siilitamiseks ning mille tootmise protsessi oluline
osa on todtlemine ja mis hdlmab jargmisi pohilisi tootekategooriaid: @imbrikud, paberkandekotid ja paberkirja-

tarbed;

4) ,paberkirjatarbed” — dokumendikaaned, spiraalkoitjad, markmikud, plokid, markmepaber, spiraalkoites markmikud,
kaantega kalendrid, paevikud ja iiksiklehed;

5) ,tootlemine” — protsess, mille kdigus materjal toodeldakse jareltoodeldud paberist tooteks. See voib hdlmata tritkki-
mist (triikiettevalmistust, tritkkimist ja jireltootlust);

6) ,halogeenitud orgaaniline lahusti” — orgaaniline lahusti, mille molekul sisaldab vihemalt itht broomi, kloori, fluori
voi joodi aatomit;

7) . mittepaberkomponendid” — kéik jareltoodeldud paberist toote osad, mis ei koosne paberist, papist ega paberipd-
histest lahtematerjalidest;

8) ,pakend” — mis tahes materjalist valmistatud mis tahes laadi toode, mida kasutatakse kaupade (alates toorainetest
kuni t66deldud kaupadeni) pakkimiseks, kaitsmiseks, kaitlemiseks, tootjalt kasutajale voi tarbijale iileandmiseks
ja esitlemiseks;

9) ,paberkandekotid” — paberipéhised tooted, mida kasutatakse kaupade kiitlemiseks/transportimiseks;

10

=

Lringlussevott” — mis tahes taaskasutustoiming, mille kéigus jadtmematerjalid toodeldakse uuesti toodeteks, materja-
lideks voi aineteks, et neid kasutada kas esialgsel voi monel muul otstarbel; v.a jadtmete energiakasutus ja taastootle-
mine materjalideks, mida kasutatakse kiitustena voi kaeveddnte tditmiseks;

11) ,ringlussevdetud kiud” — kiud, mis on eraldatud jadtmevoost tootmisprotsessis voi mille on tekitanud toote 16pptar-
bija ja mida ei saa enam ettendhtud eesmargil kasutada. Mdiste ei hdlma tootmisprotsessis tekkiva sellise materjali
ringlussevotmist, mida on voimalik samas tootmisprotsessis uuesti kasutada (oma toodetud voi ostetud praakma-
terjal);

12) ,dokumendikaaned” — lahtiste paberilehtede hoidmiseks ette ndhtud mapid voi kaaned, nt rippkaustad, jagajad,
dokumenditaskud, kolmepoolsed kaaned ja nelinurkkaaned;

13) ,spiraalkoitjad” — tavaliselt papist valmistatud paberipohised tooted, millel on rongad lahtiste paberilehtede hoidmi-
seks, nt rongaskoitjad ja kiirkoitjad;

(") Komisjoni otsus 2012/481/EL, 16. august 2012, millega kehtestatakse triikitud paberile ELi 6komirgise andmise 6koloogilised kritee-
riumid (ELTL 223, 21.8.2012, 1k 55).
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14) ,lenduvad orgaanilised tihendid” (Volatile Organic Compounds, VOC) — mis tahes orgaaniline ithend, sh kreosoodi
fraktsioon, aururdhuga vihemalt 0,01 kPa temperatuuril 293,15 K v&i vastava lenduvusega konkreetsetes kasutamis-
tingimustes;

15) ,pesuained” — kemikaalid triikivormide ja -presside pesemiseks, et eemaldada tritkivirvi, paberitolmu jms; puhastu-
sained triiki- ja jdreltootlusmasinate jaoks; triikivirvi eemaldajad kuivanud triikivdrvi mahapesemiseks;

16) ,paberijddtmed” — paber, mis on tekkinud jireltoodeldud paberist 16pptoote valmistamisel ja mis ei ole kdnealuse
toote osa.

Artikkel 3

Selleks et jireltoddeldud paberist tootele saaks anda méiruse (EU) nr 66/2010 alusel ELi 6komargise, peab see kuuluma
kidesoleva otsuse artiklis 1 kindlaksmédratud tooterithma ,jireltoodeldud paberist toode” ja vastama lisas sitestatud
kriteeriumidele ning hindamis- ja kontrollinduetele.

Artikkel 4

Tooterithmale ,jdreltoodeldud paberist tooted” kehtestatud kriteeriumid ning asjaomased hindamis- ja kontrollinduded
kehtivad kolm aastat alates kdesoleva otsuse vastuvotmise kuupdevast.

Artikkel 5

Haldusotstarbel antakse tooterithmale ,jareltoodeldud paberist tooted” koodnumber ,046”.

Artikkel 6

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 2. mai 2014
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Janez POTOCNIK
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LISA

RAAMISTIK

Kriteeriumide eesmirk

Okomirgisekriteeriumid iseloomustavad keskkonna seisukohast parimaid turul olevaid jireltoddeldud paberist tooteid.
Kuigi kemikaalide kasutamine ja saasteainete heide on osa tootmisprotsessist, tagab ELi okomairgisega toode tarbijale
selle, et selliseid aineid on kasutatud nii vdhe kui tehniliselt vdimalik ilma 18pptoote kasutuskdlblikkust piiramata.
Ohtlike ainete kasutamist valditakse voimaluse korral alati. Erandeid tehakse iiksnes juhul, kui turul ei ole muid praktikas
rakendatavaid alternatiive, ja selliste ohtlike ainete sisaldus voib olla tiksnes minimaalne.

KRITEERIUMID
Jareltoodeldud paberist toodetele ELi okomargise andmise kriteeriumid
1. Lihtematerjal
2. Kiud: sddstev metsamajandamine
3. Ained ja segud, mille kasutamine on keelatud vdi lubatud piirangutega
4. Ringlussevdetavus
5. Heited
6. Jddtmed
7. Energiatarbimine
8. Koolitus
9. Kasutuskdlblikkus
10. Paberkandekottidel esitatav teave
11. ELi 6komargisel esitatav teave

Neid kriteeriume kohaldatakse koigi selliste protsesside suhtes, mis toimuvad jireltoodeldud paberist toote to6tlemise
kohas voi kohtades voi tootmisliinidel. Kui 6komargisega toodete jaoks on eraldi tootlemis-, tritkkkimis-, katmis- ja jdrel-
tootlusprotsess, kohaldatakse 2., 4., 5., 6. ja 7. kriteeriumi ainult nende protsesside suhtes.

Okoloogilised kriteeriumid ei hdlma tooraine, kulumaterjalide ja 16pptoodete transporti.
1. kriteeriumi kohaldatakse ainult jareltoodeldud paberist 16pptootes kasutatava lihtematerjali suhtes.
4. 9., 10. ja 11. kriteeriumi kohaldatakse jireltoodeldud paberist ldpptoote suhtes.

3. kriteeriumi kohaldatakse nii jareltoodeldud paberist toote mittepaberkomponentide suhtes kui ka selle paberkompo-
nentide tritkkkimis-, katmis- ja jdreltootlusprotsessi suhtes.

5., 6., 7. ja 8. kriteeriumi kohaldatakse ainult paberkomponentide to6tlemis-, tritkkimis-, lamineerimis- ja jareltootlus-
protsessi suhtes.

Iga kriteeriumi juures on esitatud konkreetsed hindamis- ja kontrollinduded.
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Koik jareltoodeldud paberist toote tritkkkimis- voi to6tlemistoimingud peavad vastama nendele kriteeriumidele. Toote
osad, mida triikivad vdi jdreltootlevad allhankijad, peavad seepdrast samuti vastama kdnealustele nduetele. Taotlus peab
sisaldama koigi jareltoodeldud paberi tootmisega seotud tritkikodade ja allhankijate loetelu ning nende geograafilist
asukohta.

Taotleja peab esitama selliste kemikaalide loetelu, mida tritkikoda kasutab jareltoodeldud paberist toodete tritkkimiseks.
See ndue kehtib kdikide tootlemisel, tritkkimisel, katmisel ja jareltootlusel kasutatud kulumaterjalide kohta. Taotleja
esitatud loetelu peab sisaldama koikide kasutatud kemikaalide kogust, otstarvet ja tarnijaid ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méiruse (EU) nr 1907/2006 () 1I lisa 10., 11. ja 12. jaotises esitatud juhiste kohaselt koostatud ohutus-
kaarte.

Kui taotlejalt ndutakse konealustele kriteeriumidele vastavuse tdendamiseks kinnituste, dokumentide, analiiiiside, katse-
protokollide voi muude tdendite esitamist, vdivad tdendusmaterjalid pirineda vastavalt vajadusele taotlejalt ja/voi tema
tarnija(te)lt ja/vdi nende tarnija(te)lt.

Lisaks iga kriteeriumi puhul esitatud katsemeetodile voib vajaduse korral kasutada ka muid katsemeetodeid, kui nende
samavadrsust kinnitab taotlust hindav pidev asutus.

Pidevad asutused tunnustavad eelistatavalt katseid, mis on heaks kiidetud vastavalt ISO-standardile 17025, ja kontrolli,
mille on teinud asutused, mis on akrediteeritud vastavalt standardile EN 45011 vdi mdnele muule samaviirsele rahvus-
vahelisele standardile.

Vajaduse korral vdivad padevad asutused nduda téendavaid dokumente ja teha sdltumatuid kontrolle.

1. kriteerium. Lihtematerjal
A Osa — Pabermaterjal

Kasutatud ldhtematerjal peab vastama komisjoni otsuses 2011/333/EL (%) (koopia- ja joonestuspaberi kohta) v&i komis-
joni otsuses 2012/448/EL () (ajalehepaberi kohta) kisitletavale ELi okomadrgise 1., 2., 4. ja 5. kriteeriumile, samuti peab
olema tdendatud selle vastavus komisjoni otsuses (jareltoodeldud paberist toodete kohta) kisitletavale ELi Okomar-
gise 2. kriteeriumile ,Kiud: sddstev metsamajandamine”.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama asjaomase jdreltoodeldud paberist toote kirjelduse, kaasa arvatud kasutatud
paberi kaubamargi, koguse ja grammkaalu. Loetelu peab sisaldama ka kasutatud paberi tarnijate nimesid. Iga lihtemater-
jali vastavust otsustega 2011/333/EL vdi 2012/448/EL ELi 6komirgise kohta kehtestatud 1., 2., 4. ja 5. kriteeriumile
tuleb tdendada kasutatud paberi kohta kehtiva ELi 6komirgise sertifikaadi koopiaga. Iga lihtematerjali vastavust 2. kritee-
riumile ,Kiud: sddstev metsamajandamine” tuleb tdendada kasutatud lihtematerjali kohta kehtiva PEFC-, FSC- v&i mdne
muu samavdirse sertifikaadiga voi ettevdtja kinnitusega, kui taotlejal on kasutatud lihtematerjali kohta juba kehtiv ELi
okomargise sertifikaat.

B Osa — Pappmaterjal
Kriteerium B1. Vette- ja 6hkuheide
a) Keemiline hapnikutarve (COD), vddvel (S), limmastikoksiidid (NOx), fosfor (P)

Koikide nende nditajate puhul viljendatakse paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmisega seotud &Shku-
jalvdi vetteheidet punktides (Pop, P, Pyop Pp) jargmiselt.

Ukski niitaja Pep, Ps, Pyo, Pp eraldi ei tohi olla suurem kui 1,5.

Punktisumma (P Peop * Pg + Pyoy * Pp) ei tohi iiletada 4,0.

total

P.op arvutatakse jargmiselt (P, Py, ja P, arvutatakse tipselt samamoodi).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta madrus (EU) nr 1907/2006, mis késitleb kemikaalide registreerimist, hinda-
mist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet (ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1).

(*) Komisjoni otsus 2011/133/ELU, 7.juuni 2011, millega kehtestatakse koopia- ja joonestuspaberile ELi 6komirgise andmise dkoloogilised
kriteeriumid (ELT L 149, 8.6.2011, 1k 12).

(*) Komisjoni otsus 2012/448/EL, 12. juuli 2012, millega kehtestatakse ajalehepaberile ELi 6komargise andmise 6koloogilised kriteeriumid
(ELTL 202, 28.7.2012, 1k 26).
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Kasutatud paberimassi voi iga kasutatud lamineeritud paberi ,i” puhul moddetud keemilise hapnikutarbega ainete
heidet (edaspidi ,COD-heide”) (COD,,,, ; v6i COD,,,, ; kilogrammides ithe tonni Shkkuiva materjali kohta) tuleb
kaaluda vastavalt kasutatud paberimassi voi lamineeritud paberi osaga (i-nda paberimassi suhe dhkkuiva paberimassi
tonnides vdi i-nda paberikoguse massi suhe dhkkuiva paberi massi tonnides). Seejirel liidetakse paberimassi voi lami-
neeritud paberi kaalutud COD-heited ja saadud tulemusele liidetakse papitootmisega seotud COD-heide ning saadakse
vastav koguheide (COD, ).

Paberimassi voi lamineeritud paberi tootmise puhul arvutatakse COD kaalutud kontrollvdirtus samamoodi koikide
kasutatud paberimassidele voi lamineeritud paberitele vastavate kaalutud kontrollvddrtuste summana, millele lisatakse
papitootmisega seotud kontrollvdirtus, et saada COD iildine kontrollvdirtus (COD Tabelis 1 on esitatud liigiti
paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmisega seotud heite kontrollvédirtused.

ref, total) .

Lopuks jagatakse COD koguheide COD iildise kontrollvdirtusega jirgmise valemi kohaselt:

CcoD 1 Z] [Pulp or lami”ating paper’i X CODpulp or laminating paper,i)] + CODboard machine
total 1=

CODrcf.Iotal B

PCOD -

n
Z [pulp or laminating Paper:i X CODrefpqu or laminating paper,i)} + CODreﬂJoard machine

i=1

Tabel 1

Paberimassi liikidega ja papi tootmisega seotud heite kontrollviirtused

Heide (kg tihe tonni 6hkkuiva materjali kohta) (¥)
Paberimassi litk/papp

CoD reference N reference NOx reference P reference
Pleegitatud keemiline puitmass (v.a sulfitmass) 18 0,6 1,6 0,045 (*
Pleegitatud keemiline puitmass (sulfitmass) 25,0 0,6 1,6 0,045
Pleegitamata keemiline puitmass 10,0 0,6 1,6 0,04
Keemilis-termomehaaniline puitmass 15,0 0,2 0,3 0,01
Termomehaaniline puitmass/defibroorpuitmass 3,0 0,2 0,3 0,01
Teisesest kiust toodetud paberimass 2,0 0,2 0,3 0,01
Lamineeritud pleegitatud jdupaber 19 0,9 2,4 0,055
Lamineeritud pleegitamata joupaber 11 0,9 2,4 0,055
Lamineeritud teisesest kiust paber 3 0,5 1,1 0,02
Papi tootmine (vabrikute puhul, kus paberi-/puit- 1 0,3 0,8 0,01
massi ei valmistata ja kus kogu kasutatav
paberi-/puitmass ostetakse sisse)
Papi tootmine (vabrikud, kus valmistatakse 1 0,3 0,7 0,01
paberi-/puitmassi)

(*) Erandkorras voib tase olla kuni 0,1, kui on vdimalik tdendada, et suurem fosforisisaldus tuleneb puitmassi looduslikust fosforisi-
saldusest
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Kui tehases koostoodetakse soojust ja elektrit, vdib elektrienergia tootmisel tekkinud S- ja NOx-heite lahutada heite
kogusummast. Elektrienergia tootmisel tekkinud heite osa v&ib arvutada jirgmise valemi abil:

2 x (MWh(elekter))/[2 x MWh(elekter) + MWh(soojus)]

Elekter selles vorrandis tihendab koostootmisjaamas toodetud elektrienergiat.

Soojus selles vorrandis tdhendab soojust, mis kantakse elektrijaamast iile paberimassi/lamineeritud paberi/papi toot-
miseks.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama iiksikasjalikud arvutused, mis néitavad vastavust sellele kriteeriumile,
ja asjakohased tdendavad dokumendid, kaasa arvatud katseprotokollid jargmistel meetoditel teostatud katsete kohta:
KHT: ISO 6060; NOx: ISO 11564; S(oxid.): EPA no.8; S(red.): EPA no 16 A; S sisaldus naftas: ISO 8754; S sisaldus
kivisdes: ISO 351; P: EN ISO 6878, APAT IRSA CNR 4110 v&i Dr Lange LCK 349.

Toendavates dokumentides esitatakse mddtmiste sagedus ning COD-, S- ja NOx-heite punktide arvutus. Arvutamisel
vOetakse arvesse koiki paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmisega, sealhulgas viljaspool tootmiskohta auru
tootmisega seotud S- ja NOx-heiteid, vilja arvatud elektrienergia tootmisega seotud heited. Muu hulgas moddetakse
utilisaatorkateldest, lubjapdletusahjudest, aurukateldest ja tugevaldhnaliste gaaside poletusahjudest lihtuv heide.
Arvesse voetakse ka difusioonheidet. Vaivli 6hkuheite vddrtuste deklareerimisel esitatakse andmed nii védvli oksiidee-
ritud kui ka redutseeritud vormide kohta (dimetiiiilsulfiid, metiitilmerkaptaan, vesiniksulfiid jms). Arvesse vdetakse ka
naftast, kivisdest ja muudest teadaoleva vaavlisisaldusega viliskiitustest soojusenergia tootmisega seotud viavliheidet,
kusjuures kdnealuse heite vddrtuse voib mddtmise asemel arvutada.

Vetteheidet moddetakse filtreerimata ja settimata proovidega pdrast puhastamist kas vabrikus voi avalikus reoveepu-
hastis. Mdtmisperiood peab holmama 12kuulist tootmist. Uue voi iimberehitatud tootmiskiitise puhul peavad
modtmised hélmama vihemalt 45 jarjestikust kiitise piisiva t66 pdeva. Modtmised peavad olema asjakohase katse-
seeria suhtes representatiivsed.

Kui paberimassi valmistavate vabrikute puhul on paberimassi, lamineeritud paberi ja papiga seotud heidet keeruline
eraldi modta ning kui paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmise kohta on olemas tildine heitevaartus, margi-
takse paberimassi tootmisega seotud heiteks null ning papitootmiskiitise heide peab sisaldama paberimassi, laminee-
ritud paberi ja papi tootmisel tekkivaid heitkoguseid.

b) Adsorbeeruvad orgaanilised halogeniidid (AOX)

Lahtematerjalis sisalduva paberimassi tootmisel eralduva AOXi kaalutud keskmine viéirtus ei tohi iletada 0,170 kg
iihe kilogrammi dhkkuiva papi kohta.

Papi tootmisel kasutatud tthegi paberimassi AOX-heide ei tohi iletada 0,250 kg iihe tonni Shkkuiva paberimassi
kohta.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama katseprotokollid jargmisel meetodil tehtud katsete kohta: AOX ISO 9562,
samuti iiksikasjalikud arvutused, mis néitavad vastavust sellele kriteerjumile, ja asjakohased tdendavad dokumendid.

Tdendavatesse dokumentidesse tuleb markida modtmissagedus. AOXi mdddetakse itksnes sellise tootmise puhul, kui
paberimassi pleegitamiseks kasutatakse klooriithendeid. AOXi ei pea mddtma paberimassi mittevalmistavate papitoot-
miskditiste reovees, pleegitamata paberimassi tootvate kditiste reovees ega kloorivabu pleegitusaineid kasutavate
kiitiste reovees.

M&6tmisi tuleb teha filtreerimata ja settimata proovidega pérast tootlemist kas vabrikus véi avalikus reoveepuhastis.
M&&tmisperiood peab hélmama 12kuulist tootmist. Uue vdi iimberehitatud tootmiskditise puhul peavad mo6tmised
hélmama vihemalt 45 jarjestikust kiitise piisiva t66 pdeva. Modtmised peavad olema asjakohase katseseeria suhtes
representatiivsed.
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¢) Sissinikdioksiid (CO,)

Taastumatutest allikatest ldhtuv siisinikdioksiidiheide tihe tonni toodetud papi kohta, sh (kditisesisese voi -vilise) elek-
trienergiatootmisega seotud heide, ei tohi iiletada 1 000 kg. Vabrikute puhul, kus paberimassi ei valmistata ja kogu
kasutatav paberimass ostetakse sisse, ei tohi kdnealune heide iihe tonni toodetud papi kohta iiletada 1 100 kg. Heide
arvutatakse paberimassi ja papi tootmisega seotud heite kogusummana.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama iiksikasjalikud arvutused, mis niitavad vastavust sellele kriteeriumile,
ja asjakohased tdendavad dokumendid.

Taotleja peab esitama dhku paisatud CO,-heite andmed. Lisada tuleb andmed paberimassi ja papi valmistamisel kasu-
tatud taastumatute kiituste kdikide allikate kohta, sealhulgas kiitisesisese voi -vilise elektrienergiatootmisega seotud

heide.

Kiitustest lahtuva CO,-heite arvutamisel kasutatakse jargmisi heitekoefitsiente.

Tabel 2
Kiitus Fossiilsetest kiitustest tulenev CO,-heide Uhik
Kivisiisi 95 g CO, o]
Toornafta 73 g CO, foa/M]
Kiittedli 1 74 g CO, M
Kiittedli 2-5 77 g CO, oM
Veeldatud naftagaas 69 g €O, (u/MJ
Maagaas 56 g CO, ulMJ
Vorguelekter 400 g CO; goua/kWh

Massibilansi arvutamise periood peab hdlmama 12kuulist tootmist. Uue voi iimberehitatud tootmiskditise puhul
peavad arvutused holmama vihemalt 45 jirjestikust kitise plisiva t66 pdeva. Arvutused peavad olema asjakohase
katseseeria suhtes representatiivsed.

Selles tabelis vOrguelektri kohta esitatud heitekoefitsienti (Euroopa keskmine) kasutatakse kdikidel juhtudel, vilja
arvatud siis, kui taotleja esitab dokumendid, mille jargi saab méirata asjaomaste elektritarnijate (lepingulised tarnijad

vl riigi keskmine) heitekoefitsiendi keskmise vairtuse; sel juhul voib taotleja kasutada tabelis esitatud heitekoefit-
siendi asemel viimati nimetatud keskmist vaartust.

CO,-heite arvutamisel ei vdeta arvesse taastuvatest energiaallikatest (') toodetud energiat, mis on ostetud ja tootmis-
protsessis dra kasutatud; taotleja esitab asjakohased dokumendid selle kohta, et vabrik on kénealust energiat kasu-
tanud voi selle sisse ostnud.

Kriteerium B2. Energiatarbimine

a) Elekter

Paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmisega seotud elektrienergiatarbimist viljendatakse punktides (Py) jirgmi-
selt.

Punktide arv P tohi olla iile 1,5.

() Nagu on midratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/28/EU (ELT L 140, 5.6.2009, Ik 16).
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P, arvutatakse jargmiselt.

Arvutamine paberimassi vdi lamineeritud paberi tootmise puhul: i-nda kasutatud paberimassi voi i-nda lamineeritud
paberi tootmisega seotud energiatarbimine (E, . o fuminated paper, i VAljendatud kilovatt-tundides iihe tonni dhkkuiva mater-
jali kohta) arvutatakse jargmiselt:

kiitises toodetud elekter + ostetud elekter — miiiidud elekter

pulp or laminating paper, i

Arvutamine papi tootmise puhul: samamoodi arvutatakse papi tootmisega seotud elektri-
tarve (Eboard):

E, oo = kditises toodetud elekter + ostetud elekter — miiidud elekter

Lopliku punktide tildarvu (P, saamiseks liidetakse kdik paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmisele vastavad
punktid:

n
Z [p”lp or laminated Paper;i X Epulp or laminated paper,i] + Eboani
i=1

PE = :

n
2 [Pulp or laminaIEd paperri X Erefpulp or laminated paper,i] + Ercfboard
i=1

Kui paberimassi valmistavate vabrikute puhul on paberimassi, lamineeritud paberi ja papiga seotud energiatarbimist
keeruline eraldi modta ning kui paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmise kohta on olemas koguenergiatarve,
margitakse paberimassi tootmise energiatarbimiseks null ja papi tootmise energiatarve peab sisaldama paberimassi,
lamineeritud paberi ja papi tootmiseks vajalikku energiatarvet.

b) Kiitus (soojus)
Paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmisega seotud kiitusetarbimist viljendatakse punktides (P,) jirgmiselt.
Punktide arv P, tohi olla iile 1,5.
P; arvutatakse jirgmiselt.

Arvutamine paberimassi voi lamineeritud paberi tootmise puhul: i-nda kasutatud paberimassi voi i-nda lamineeritud
paberi tootmisega seotud kiitusetarbimine (F véljendatud kilovatt-tundides ithe tonni 6hkkuiva mater-
jali kohta) arvutatakse jargmiselt:

pulp or laminated paper, i

F = kiitises toodetud kiitus + ostetud kiitus — miiiidud kiitus — 1,25 x kiitises toodetud elekter

pulp or laminating paper, i

Markus:

F, pulp or laminating

mehaanilise puidumassi puhul ei ole vaja arvutada vaartust F it . (ega selle osa védrtuses P
; X D : pulp g, larginating paper, | ..
papers V-2 juhul, kui see on kaubanduslik kuivatatud puidumass, mille kuivainesisaldus on vihemalt 90 %.

Miitidud soojusenergia tootmiseks kasutatud kiitusekogus lisatakse eespool esitatud vorrandis mérgitud miitidud kiitu-
sekogusele.

Arvutamine papi tootmise puhul: samamoodi arvutatakse papi tootmisega seotud kiitusetarve (F,,,, véljendatud kilo-
vatt-tundides iihe tonni dhkkuiva materjali kohta):

Fioad = kiitises toodetud kiitus + ostetud kiitus — miiiidud kiitus — 1,25 x kiitises toodetud elekter
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Lopliku punktide ildarvu (P;) saamiseks liidetakse kdik paberimassi ja papi tootmisele vastavad punktid:

Pr

Elektrienergia ja kiituste puhul kasutatavad kontrollviirtused

n
Z [pulp or lami”ating paperri X Fpulp or laminating papcr,i] + Fboard
i=1

n
Z [Pulp or lami”ating Paper:i X Freﬁmlp or laminating puper,i} + Freﬂ)oard
i=1

Tabel 3

Paberimassi liik

Kiitusetarbimine (kWh) ithe tonni hkkuiva materjali kohta

Elektritarbimine (kWh)
ithe tonni dhkkuiva

F o ference materjali kohta
Ereference
Keemiline puitmass 4 000 800
(Markus: 8hkkuiva kaubandusliku puitmassi puhul,
mille kuivainesisaldus on vihemalt 90 %, voib see
vaartus olla kuni 25 % suurem kuivatamisele
kulunud energia tottu)
Puitmass 900 1 900
(Madrkus:  védartust kohaldatakse vaid ohkkuiva
kaubandusliku puitmassi puhul, mille kuivainesi-
saldus on vihemalt 90 %)
Keemilis-termomehaaniline  puit- 1 000 2 000
mass
Teisesest kiust toodetud paberimass 1 800 800
(Madrkus: ohkkuiva kaubandusliku puitmassi puhul,
mille kuivainesisaldus on vidhemalt 90 %, voib see
vadrtus olla kuni 25 % suurem kuivatamisele
kulunud energia tottu)
Lamineeritud jdupaber 6 100 1 600
(pleegitatud voi pleegitamata)
Lamineeritud teisesest kiust paber 3 900 1600
Papitootmine 2100 800

Hindamine ja kontroll (nii elektrienergia kui ka kiituse puhul): taotleja peab esitama iiksikasjalikud arvutused, mis niitavad
vastavust sellele kriteeriumile, ja koik asjakohased tdendavad dokumendid. Seega tuleb esitatavate iiksikasjade hulgas
markida ka kogu elektri- ja kiitusetarbimine.

Taotleja peab arvutama kogu paberimassi ja papi valmistamisel kasutatud sisendenergia (jaguneb soojusenergiaks/
kiitusteks ning elektrienergiaks), sh ringlussevoetud paberijadtmete virvidrastusel kasutatud energia. Energiatarbimise
arvutamisel ei vdeta arvesse tooraine veoks, paberi katmiseks viljaspool paberimasinat ja pakendamiseks kulutatud

energiat.

Kogu soojusenergia arvutamisel tuleb arvestada ka koiki ostetud kiituseid. Arvesse vietakse ka kiitisesiseste protsessi-
dega seotud vedelike ning jdikide ja jadtmete (nt puidujddtmed, saepuru, vedelikud, paberijadtmed, praakpaber) pole-
tamisel regenereeritud soojusenergiat, samuti kiitises elektri tootmisel saadud soojusenergiat, kusjuures taotlejal on
kogu soojusenergia arvutamisel vaja arvesse votta siiski ainult 80 % nendest allikatest parinevast soojusenergiast.
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Kriteerium B3. Ained ja segud, mille kasutamine on keelatud voi lubatud piirangutega

Elektrienergia tdhendab kogu iilekandevdrgust tootmiskditisesse sisenevat ja seal toodetud elektrienergiat. Arvesse ei

pea votma reovee puhastamiseks kasutatud elektrienergiat.

Kui elektrienergia kasutamisel soojusallikana tekib ka auru, arvutatakse aurustumissoojus, jagatakse see 0,8ga ja liide-

takse kogu kiitusetarbele.

Kui paberimassi valmistavate vabrikute puhul on paberimassi ja paberiga seotud kiituse (soojuse) kogust keeruline
eraldi moota ning kui paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmise kohta on olemas kiituse (soojuse) kogused
kokku, mirgitakse paberimassi tootmisel kasutatavaks kiituse (soojuse) koguseks null ja papi tootmisel kasutatav
kiituse (soojuse) kogus peab sisaldama paberimassi, lamineeritud paberi ja papi tootmiseks vajalikku kiituse (soojuse)

kogust.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama paberimassi ja papi tootmisel kasutatud kemikaalide loetelu ja asjakohased
dokumendid (nt ohutuskaardid). Nendes nimekirjades margitakse koigi kasutatud tehnoloogiliste kemikaalide kogus,
otstarve ja tarnijad.

a)

Ohtlikud ained ja segud

Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EU) nr 66/2010 () artikli 6 Idikega 6 ei tohi papp sisaldada
méidruse (EU) nr 1907/2006 artiklis 57 nimetatud aineid ega aineid voi segusid, mis vastavad allpool loetletud

ohuklasside ja -kategooriate klassifitseerimise kriteeriumidele.

Ohu- ja riskilausete loetelu

Ohulause (1)

Riskilause (2)

H300 Allaneelamisel surmav R28
H301 Allaneelamisel miirgine R25
H304 Allaneelamisel voi hingamisteedesse sattumisel voib olla surmayv R65
H310 Nahale sattumisel surmav R27
H311 Nahale sattumisel miirgine R24
H330 Sissehingamisel surmav R26
H331 Sissehingamisel miirgine R23
H340 Vaib pohjustada geneetilisi defekte R46
H341 Arvatavasti pohjustab geneetilisi defekte R68
H350 Voib pohjustada vihktdbe R45
H350i Sissehingamisel voib pdhjustada vihktdbe R49
H351 Arvatavasti pohjustab vahktdbe R40
H360F Voib kahjustada viljakust R60

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 66/2010 ELi 6komirgise kohta (ELT L 27, 30.1.2010, Ik 1).
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Ohulause (') Riskilause (2)
H360D Voib kahjustada loodet R61
H360FD Vaib kahjustada viljakust. V&ib kahjustada loodet R60; R61; R60-61
H360Fd Voib kahjustada viljakust Arvatavasti kahjustab loodet R60-R63
H360Df Vdib kahjustada loodet. Arvatavasti kahjustab viljakust R61-R62
H361f Arvatavasti kahjustab viljakust R62
H361d Arvatavasti kahjustab loodet R63
H361fd Arvatavasti kahjustab viljakust. Arvatavasti kahjustab loodet R62-63
H362 Vo&ib kahjustada rinnaga toidetavat last R64
H370 Kahjustab elundeid R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;

R39/27; R39/28

H371 Voib kahjustada elundeid R68/20; R68/21; R68/22
H372 Kahjustab elundeid pikaajalisel voi korduval kokkupuutel R48/25; R48/24; R48/23
H373 Voib kahjustada elundeid pikaajalisel voi korduval kokkupuutel R48/20; R48/21; R48/22
H400 Viga miirgine veeorganismidele R50

H410 Viga miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime R50-53

H411 Miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime R51-53

H412 Ohtlik veeorganismidele, pikaajaline toime R52-53

H413 Vaib avaldada veeorganismidele pikaajalist kahjulikku toimet R53

EUHO059 Ohtlik osoonikihile R59

EUHO029 Kokkupuutel veega eraldub miirgine gaas R29

EUHO031 Kokkupuutel hapetega eraldub miirgine gaas R31

EUHO032 Kokkupuutel hapetega eraldub viga miirgine gaas R32
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Ohulause (1) Riskilause (2)

EUHO070 Silma sattumisel miirgine R39-41

Paberimassi ja papi tootmisel ei tohi kasutada kaubanduslikke virvivalmistisi, | R43
vdrvaineid, pinnaviimistlusaineid, lisandeid ega pinnakattevahendeid, millele
on kasutamise ajal omistatud voi vdidakse omistada ohulause H317 — voib
pohjustada allergilist nahareaktsiooni.

(') Nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EU) nr 1272/2008.
() Nagu on sitestatud ndukogu direktiivis 67/548/EMU.

Eespool nimetatud nduet ei kohaldata, kui kasutatud ainete voi segude omadused tootmisprotsessis muutuvad (nt aine
ei ole enam bioloogiliselt kittesaadav, toimub keemiline muutumine) ning kui identifitseeritud ohtu enam ei ole.

Selliste ainete ja segude puhul, millele voidakse omistada voi on omistatud eespool esitatud ohu- ja riskilaused ning
mis vastavad ohuklassidesse ja -kategooriatesse klassifitseerimise kriteeriumidele, ning ainete puhul, mis vastavad
maééruse (EU) nr 1907/2006 artikli 57 punktides a, b vdi ¢ nimetatud kriteeriumidele, ei tohi kontsentratsiooni piir-
méir {iletada tldist voi konkreetset kontsentratsiooni piirmédira, mis on kindlaks médaratud kooskdlas Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu midruse (EU) nr 12722008 (') artikliga 10. Kui on kindlaks mairatud konkreetne kontsentrat-
siooni piirmddr, tuleb seda kohaldada kontsentratsiooni tildise piirmaara suhtes.

Méiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 57 punktides d, e vdi f nimetatud kriteeriumidele vastavate ainete kontsentrat-
siooni piirmddr ei tohi olla suurem kui 0,10 % massiprotsenti.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab tdendama vastavust sellele kriteeriumidele ning esitama andmed tootmises kasu-
tatud aine koguse kohta (kg ithe tonni dhkkuiva papi kohta), lisaks peab ta tdendama, et selle kriteeriumi raames
nimetatud ainete kontsentratsioon 18pptootes on viiksem kui kehtestatud kontsentratsiooni piirméir. Vastavalt
mairuse (EU) nr 1907/2006 artiklile 31 peab ainete ja segude kontsentratsioon olema margitud ohutuskaardil.

b) Mairuse (EU) nr 1907/2006 artikli 59 1dike 1 kohaselt loetletud ained

Viga korge riskiteguriga ainena médratletud ning mairuse (EU) nr 1907/2006 artikli 59 kohaselt esitatud loetelus
nimetatud ainete kontsentratsioon ei tohi segus, tootes ega komplekstoote homogeenses osas olla suurem kui 0,10 %
ning méiruse (EU) nr 66/2010 artikli 6 15ike 6 kohase keelu suhtes ei tohi teha erandit. Kooskdlas madruse (EU)
nr 1272/2008 artikliga 10 kindlaks maaratud konkreetset kontsentratsiooni piirmaira kohaldatakse juhul, kui see on
vaiksem kui 0,10 %.

Hindamine ja kontroll: mééruse (EU) nr 1907/2006 artikli 59 kohasesse kandidaatainete loetellu kantud viga ohtlikuks
peetavate ainete loetelu on jirgmisel aadressil:

http://echa.europa.eu/chem_datajauthorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Viide loetelule esitatakse taotluse esitamise kuupievaga.

Taotleja peab tdendama vastavust sellele kriteeriumile ja esitama andmed tootmises kasutatud aine koguse kohta
(kg ithe tonni dhkkuiva papi kohta), lisaks peab ta tdendama, et selle kriteeriumi raames nimetatud ainete kontsen-
tratsioon 1dpptootes on viiksem kui kehtestatud kontsentratsiooni piirmadr. Vastavalt mééruse (EU) nr 1907/2006 ar-
tiklile 31 peab kontsentratsioon olema margitud ohutuskaardil.

¢) Kloor

Pleegitusainena ei tohi kasutada gaasilist kloori. Seda nduet ei kohaldata kloordioksiidi valmistamise ja kasutamisega
seotud gaasilise kloori suhtes.

-

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta madrus (EU) nr 12722008, milles késitletakse ainete ja segude klassifitseeri-
mist, mérgistamist ja pakendamist (ELT L 353, 31.12.2008, Ik 1).
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Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama paberimassi tootja(te) kinnituse selle kohta, et pleegitusainena ei ole kasu-
tatud kloori. Markus: kuivord seda nduet kohaldatakse ka ringlussevdetud kiu suhtes, voib siiski kasutada eelmistes
olelustsiiklites gaasilise klooriga pleegitatud kiudu.

d) Alkiitilfenooletoksiilaadid

Puhastus- ja virvidrastuskemikaalidele, vahutamisvastastele valmististele, dispergaatoritele ning katetele ei tohi lisada
alkitilfenooletoksiilaate ega muid alkiitilfenoolide derivaate. Alkiiiilfenoolide derivaadid on ained, mille lagunemisel
tekivad alkiiiilfenoolid.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kemikaalide tarnija(te) kinnituse selle kohta, et kdnealustele toodetele ei
ole lisatud alkiiiilfenooletoksiilaate ega muid alkiiiilfenoolide derivaate.

e) Jadkmonomeerid

Katted, retenstioonilisandid, tugevdid, hiidrofoobsed lisandid ja kaitisesiseses ning -vélises reoveepuhastuses kasuta-
tavad kemikaalid ei tohi sisaldada jidkmonomeere (v.a akriiiilamiid), millele vdidakse omistada vdi on omistatud jirg-
mised riskilaused (v6i mitmest sellisest hoiatusest koostatud liitmarge), kokku iile 100 miljondiku kuivainest.

Ohulause () Riskilaus (2)
H340 V&ib pdhjustada geneetilisi defekte R46
H350 Vaib pohjustada vihktdbe R45
H350i Sissehingamisel vdib pdhjustada vihktdbe R49
H351 Arvatavasti pdhjustab vdhktobe R40
H360F Voib kahjustada viljakust R60
H360D Voib kahjustada loodet R61
H360FD Vaib kahjustada viljakust. Vdib kahjustada loodet R60; R61; R60-61
H360Fd Voib kahjustada viljakust Arvatavasti kahjustab loodet R60-R63
H360Df Voib kahjustada loodet. Arvatavasti kahjustab viljakust R61-R62
H400 Viga miirgine veeorganismidele R50
H410 Viga miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime R50-53
H411 Miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime R51-53
H412 Ohtlik veeorganismidele, pikaajaline toime R52-53
H413 Vaib avaldada veeorganismidele pikaajalist kahjulikku toimet R53

(') Nagu on sitestatud maédruses (EU) nr 1272/2008.
() Nagu on sitestatud direktiivis 67/548EMU.




L 135/38 Euroopa Liidu Teataja 8.5.2014

Katted, retentsioonilisandid, tugevdid, hiidrofoobsed lisandid ja kiitisesiseses ning -vilises reoveepuhastuses kasuta-
tavad kemikaalid ei tohi sisaldada akriiiilamiidi iile 700 miljondiku kuivainest.

Pidev asutus voib vabastada taotleja kditisevilises reoveepuhastuses kasutatavate kemikaalidega seotud nduete tditmi-
sest.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ja asjakohased dokumendid
(nt ohutuskaardid).

f) Virvidrastussegudes kasutatavad pindaktiivsed ained
Koik virvidrastussegudes kasutatavad pindaktiivsed ained peavad olema taielikult biolagundatavad.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ja iga pindaktiivse aine kohta
asjakohase ohutuskaardi voi katseprotokolli, milles margitakse katsemeetod, piirnorm ja esitatavad jareldused; katseta-
misel on kasutatud jargmisi katsemeetodeid ja vastuvdetavuse tasemeid: OECD standardid 302 A-C (v4i samavairsed
ISO standardid), kusjuures 302 A ja B puhul peab 28 66péeva jooksul lagunema vihemalt 70 % ning 302 C puhul
vihemalt 60 % ainest.

g) Biotsiidid

Kiudu sisaldavates veeringesiisteemides lima moodustavate organismide tdrjeks kasutatavad biotsiidid ja biostaati-
kumid ei tohi bioloogiliselt kuhjuda. Biostaatikumide bioakumuleerumisvdime log Pow (oktanoolifvee jaotuskons-
tandi) vaartus peab olema < 3,0 voi katseliselt maaratud biokontsentratsioonitegur < 100.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kemikaali(de) tarnija(te) kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ja iga
materjali kohta asjakohase ohutuskaardi v&i katseprotokolli, milles mirgitakse katsemeetod, piirnorm ja esita-
tavad jireldused; katsetamisel on kasutatud jirgmisi katsemeetodeid ja vastuvoetavuse tasemeid: OECD 107, 117
voi 305 A-E.

h) Asovirvid

Kooskdlas madruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisaga ei tohi kasutada asovirve, mis vdivad lagunemisel moodustuda
aromaatseid amiine.

1. 4—-aminobifeniiiil (92-67-1)
2. Bensidiin (92-87-5)
3. 4-kloro—o—toluidiin (95-69-2)
4, 2-naftiiilamiin (91-59-8)
5. o—aminoasotolueen (97-56-3)
6. 2—amino—4-nitrotolueen (99-55-8)
7. p—kloroaniliin (106-47-8)
8. 2,4—diaminoanisool (615-05-4)
9. 4,4-diaminodifentitilmetaan (101-77-9)
10. 3,3'-diklorobensidiin (91-94-1)
11. 3,3-dimetoksiibensidiin (119-90-4)
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12. 3,3—dimetiiiilbensidiin (119-93-7)
13. 3,3'-dimetiiiil-4,4'—diaminodifeniiiilmetaan (838-88-0)
14. p-kresidiin (120-71-8)
15. 4,4-metiileen—bis—(2-kloroaniliin) (101-14-4)
16. 4,4'-oksiidianiliin (101-80-4)
17. 4,4-tiodianiliin (139-65-1)
18. o-tiodianiliin (95-53-4)
19. 2,4-diaminotolueen (95-80-7)
20. 2,4,5-trimetiiiilaniliin (137-17-7)
21. 4-aminoasobenseen (60-09-3)
22. o-anisidiin (90-04-0)

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kemikaalide tarnija(te) kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta.

i) Metallikomplekside alusel valmistatud virvained ja pigmendid

Plii-, vase-, kroomi-, nikli- vdi alumiiniumikomplekside alusel valmistatud vérve ja pigmente ei tohi kasutada. Vaskfta-
lotsiianiinvarve ja -pigmente voib kasutada.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kemikaalide tarnija(te) kinnituse vastavuse kohta.

j) Virvainete saastumine ioonidega

Kasutatud virvainetes saasteainetena esinevate ioonide sisaldus ei tohi iiletada jargmisi vddrtusi: Ag 100 ppmy;
As 50 ppm; Ba 100 ppm; Cd 20 ppm; Co 500 ppm; Cr 100 ppm; Cu 250 ppm; Fe 2 500 ppm; Hg 4 ppm;
Mn 1 000 ppm; Ni 200 ppm; Pb 100 ppm; Se 20 ppm; Sb 50 ppm; Sn 250 ppm; Zn 1 500 ppm.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta.

Kriteerium B4. Jidtmekditlus

Koigis paberimassi ja papi tootmise kiitistes peab olema jddtmete ja okomdrgisega toodete tootmisjidkide kiitlemise
siisteem, mille on kindlaks médranud asjaomased paberimassi ja papi tootmise kaitisi reguleerivad asutused. Siisteem

peab olema dokumenteeritud voi selgitatud taotluses, kusjuures kisitletud peavad olema vidhemalt jargmised punktid:

— ringlusse suunatava materjali jadtmevoost eraldamise ja kasutamise menetlused;

— regenereerimismenetlused materjalide muuks kasutuseks, nagu poletamine tehnoloogilise auru saamiseks voi kiitteks
voi kasutamine pdllumajanduses;

— obhtlike jadtmete kditlemise viisid (nagu on kindlaks méddranud asjakohaseid paberimassi ja papi tootmise kditisi regu-
leerivad asutused).

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama iga asjaomase tootmiskditise jadtmekditluse tiksikasjalise kirjelduse ja kinnituse
sellele kriteeriumile vastavuse kohta.
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2. kriteerium. Kiud: siistev metsamajandamine

Kiu toorainena voib kasutada ringlussevoetud vdi esmast kiudu.

Esmase kiu kohta peab olema kehtiv sddstva metsamajandamise ja jirelevalveahela sertifikaat, mis on vilja antud soltu-
matu sertifitseerimissiisteemi, niiteks FSC, PEFC vdi muu samavidrse siisteemi kaudu.

Kui sertifitseerimissiisteemis on lubatud tootes vdi tooteseerias kasutada sertifitseeritud, ringlussevéetud ja sertifitseeri-
mata materjalide segu, ei tohi sertifitseerimata esmase materjali osa iiletada 30 %. Sertifitseerimata materjali kohta peab
olema tdend, milles kinnitatakse selle seaduslikku piéritolu ja vastavust koikidele sertifitseerimissiisteemis sertifitseerimata
materjali kohta esitatavatele nduetele.

Sertifitseerimisasutused, mis annavad vilja metsamaterjali ja/vdi selle paritolu jalgitavuse tdendeid, peavad olema kdne-
aluse sertifitseerimissiisteemi poolt heaks kiidetud v&i tunnustatud.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama asjakohased dokumendid paberimassi ja papi tootmisel kasutatud kiu liigi,
koguse ja piritolu kohta.

Esmase kiu kasutamise korral peab toote kohta olema kehtiv sddstva metsamajandamise ja jirelevalveahela sertifikaat,
mis on vilja antud sdltumatu sertifitseerimissiisteemi, naiteks FSC, PEFC vdi muu samaviirse siisteemi kaudu. Kui toode
vOi tootevalik sisaldab sertifitseerimata toorainet, tuleb tdendada, et sertifitseerimata tooraine osakaal on alla 30 % ning
et selle suhtes kohaldatakse kontrollisiisteemi, mis tagab, et tooraine on seadusliku paritoluga ja vastab kdoikidele muudele
sertifitseerimiskavaga sertifitseerimata tooraine suhtes kehtestatud nduetele.

Ringlussevoetud kiu kasutamise korral peab taotleja esitama kinnituse selle kohta, et ringlussevdetud paberi keskmine
sisaldus tootes on kooskdlas standardiga EN 643 voi vordvéirse standardiga. Taotleja peab esitama kinnituse selle kohta,
et sisalduse arvutamisel ei ole vetud arvesse paberitehase (enda voi ostetud) praagist saadud kiudu.

Jareltootlemise suhtes kohaldatavad kriteeriumid
3. kriteerium. Ained ja segud, mille kasutamine on keelatud v6i lubatud piirangutega
a) Ohtlikud ained ja segud

Jareltoodeldud paberist 16pptoote tritkkimisel, katmisel ja jireltootlemisel ei tohi kasutada kulumaterjale, mis voivad
sattuda triikitud 18pptootesse ja mis sisaldavad aineid ja/vdi segusid, mis vastavad jargmiste ohu- voi riskilausetega
klassifitseerimise tingimustele vastavalt maarusele (EU) nr 1272/2008 vdi ndukogu direktiivile 67/548/EMU, (') ega
aineid, millele on osutatud méiruse (EU) nr 1907/2006 artiklis 57.

See ndue ei kehti tolueeni kasutamise kohta rotatsioonsiigavtriikil, kus kasutatakse suletud vdi kapseldatud sead-
meid v3i kui on olemas taaskasutussiisteem vdi mdni samavéirne siisteem lenduvate heitkoguste kontrollimiseks
ja seireks ning mille puhul taaskasutusméddr on vdhemalt 92 %. See ndue ei kehti ka H412/R52-53 klassifikatsioo-
niga UV-lakkide ja UV-virvide kohta.

Jareltoodeldud paberist 16pptoote mittepaberkomponendid ei tohi sisaldada eespool osutatud aineid.

Ohu- ja riskilausete loetelu

Ohulause (1) Riskilause (?)

H300 Allaneelamisel surmav R28

H301 Allaneelamisel miirgine R25

Noukogu 27. juuni 1967. aasta direktiiv 67/548/EMU ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja mérgistamist kisitlevate digus- ja haldus-
normide iihtlustamise kohta (EUT 196, 16.8.1967, 1k 1).

-
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Ohulause () Riskilause (2
H304 Allaneelamisel voi hingamisteedesse sattumisel vdib olla surmayv R65
H310 Nahale sattumisel surmav R27
H311 Nahale sattumisel miirgine R24
H330 Sissehingamisel surmav R23 vdi R26
H331 Sissehingamisel miirgine R23
H340 Voib pohjustada geneetilisi defekte R46
H341 Arvatavasti pohjustab geneetilisi defekte R68
H350 Voib pohjustada vihktdbe R45
H350i Sissehingamisel voib pdhjustada vahktdbe R49
H351 Arvatavasti pohjustab vahktdbe R40
H360F Voib kahjustada viljakust R60
H360D V&ib kahjustada loodet R61

H360FD Vaib kahjustada viljakust. V&ib kahjustada loodet

R60; R61; R60/61

H360Fd V6ib kahjustada viljakust Arvatavasti kahjustab loodet R60; R63
H360Df Voib kahjustada loodet. Arvatavasti kahjustab viljakust R61; R62
H361f Arvatavasti kahjustab viljakust R62
H361d Arvatavasti kahjustab loodet R63
H361fd Arvatavasti kahjustab viljakust. Arvatavasti kahjustab loodet R62-63
H362 Voib kahjustada rinnaga toidetavat last R64

H370 Kahjustab elundeid

R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Voib kahjustada elundeid

R68/20; R68/21; R68/22

H372 Kahjustab elundeid pikaajalisel vdi korduval kokkupuutel

R48/25; R48/24; R48/23

H373 Voib kahjustada elundeid pikaajalisel voi korduval kokkupuutel

R48/20; R48[21; R48/22

H400 Viga miirgine veeorganismidele

R50

H410 Viga mirgine veeorganismidele, pikaajaline toime

R50/53
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Ohulause (1) Riskilause ()
H411 Miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime R51/53
H412 Ohtlik veeorganismidele, pikaajaline toime R52/53
H413 Voib avaldada veeorganismidele pikaajalist kahjulikku toimet R53
EUHO059 Ohtlik osoonikihile R59
EUHO029 Kokkupuutel veega eraldub miirgine gaas R29
EUHO031 Kokkupuutel hapetega eraldub miirgine gaas R31
EUHO032 Kokkupuutel hapetega eraldub viga miirgine gaas R32
EUHO070 Silma sattumisel miirgine R39/41

() Nagu on sitestatud madruses (EU) nr 1272/2008.
() Nagu on sitestatud direktiivis 67/548/EMU.

Eespool esitatud nduet ei kohaldata selliste ainete ega segude suhtes, mille omadused tootmisprotsessis muutuvad nii,
et kirjeldatud ohtu enam ei ole (nt ei ole enam bioloogiliselt kittesaadavad v6i muutuvad keemiliselt).

Selliste ainete ja segude puhul, millele vivad vastata voi vastavad eespool esitatud ohu- ja riskilaused vdi mis vastavad
eespool toodud tabelis esitatud ohuklassidesse ja -kategooriatesse klassifitseerimise kriteeriumidele, v3i ainete puhul,
mis vastavad miiruse (EU) nr 19072006 artikli 57 punktides a, b vdi ¢ nimetatud kriteeriumidele, ei tohi kontsen-
tratsiooni piirmdaar iiletada ildist vdi konkreetset kontsentratsiooni piirmaira, mis on kindlaks mairatud kooskdlas
méiruse (EU) nr 1272/2008 artikliga 10. Kui on kindlaks mairatud konkreetne kontsentratsiooni piirméir, tuleb seda
kohaldada kontsentratsiooni ildise piirméira asemel.

Méiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 57 punktides d, e vdi f sitestatud kriteeriumidele vastavate ainete kontsentrat-
siooni piirmdir ei tohi olla suurem kui 0,10 massiprotsenti.

Hindamine ja kontroll: md4rusega (EU) nr 12722008 veel klassifitseerimata ainete puhul peab taotleja tdendama vasta-
vust nendele kriteeriumidele ja esitama: i) kinnituse selle kohta, et 16pptoote osaks olevate mittepaberkomponendid ei
sisalda nendes kriteeriumides osutatud aineid lubatud piirmaira tiletavas kontsentratsioonis; ii) kinnituse selle kohta,
et mitte ikski jareltoodeldud paberist 18pptoote tritkkimisel, katmisel ja viimistlemisel kasutatud kulumaterjal ei
sisalda nendes kriteeriumides osutatud aineid lubatud piirmaéira iiletavas kontsentratsioonis; iii) kdikide jareltoodeldud
paberist 16pptoote tritkkimiseks, katmiseks ja viimistlemiseks kasutatud kulumaterjalide loetelu. Kdnealune loetelu
peab sisaldama kdigi tootmisprotsessis kasutatud kulumaterjalide kogust, otstarvet ja tarnijaid.

Taotleja peab sellele kriteeriumile vastavuse tdendamiseks esitama kemikaalitarnija(te) kinnituse selle kohta, et tihtki
ainet ei ole klassifitseeritud mitte ithtegi ohuklassi, mis on seotud méiruse (EU) 1272/2008 kohaste ohulausetega,
kuivdrd seda on vdimalik kindlaks teha vihemalt miiruse (EU) 1907/2006 VII lisas esitatud nduetele vastava teabe
pohjal. Sellele kinnitusele tuleb lisada kokkuvote eespool loetletud ohulausetega seotud asjakohastest omadustest nii
iiksikasjalikult, nagu on kindlaks maaratud méiruse (EU) 1907/2006 II lisa (ohutuskaartide koostamise juhis) punk-
tides 10, 11 ja 12.

Teavet ainete omaduste kohta v6ib saada ka muul viisil kui katsetega, niiteks alternatiivmeetoditega, nagu in vitro
meetodid, kvantitatiivsete struktuuri-aktiivsuse mudelitega v6i kasutades mairuse (EU) nr 1907/2006 XI lisa kohast
ainete rithmitamist voi intrapoleerimist ja ekstrapoleerimist. Asjakohaseid andmeid soovitatakse tungivalt jagada.
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Teave esitatakse aine voi segu sellise kuju voi fiiiisikalise oleku kohta, milles seda valmistoote juures kasutatakse.

Midruse (EU) nr 1907/2006 (REACH) IV ja V lisas loetletud ainete puhul, mida vastavalt kdnealuse méiruse artikli 2
16ike 7 punktidele a ja b ei pea registreerima, piisab eespool toodud nduetega vastavuse tagamiseks sellekohase kinni-
tuse esitamisest.

Tolueeni kasutamise korral rotatsioonsiigavtriikil peab taotleja esitama asjakohased dokumendid kdnealuses protsessis
kasutatava suletud/kapseldatud paigaldise vdi taaskasutussiisteemi vdi mdne samavéirse siisteemi taaskasutusmaira

kohta.
b) Miiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 59 18ike 1 kohaselt loetletud ained

Méiruse (EU) nr 66/2010 artikli 6 18ike 6 kohasest keelust ei tohi teha erandit ainete puhul, mis on méaératletud viga
korge riskiteguriga ainena ning esitatud madruse (EU) nr 1907/2006 artiklis 59 sitestatud loetelus ning mille kont-
sentratsioon segus on suurem kui 0,1 %. Kooskdlas madruse (EU) nr 1272/2008 artikliga 10 kindlaks méératud
konkreetset kontsentratsiooni piirmaira kohaldatakse juhul, kui kontsentratsioon on viiksem kui 0,10 %.

Hindamine ja kontroll: mairuse (EU) nr 1907/2006 artikli 59 kohasesse kandidaatainete loetellu kantud viga ohtlikuks
peetavate ainete loetelu on jargmisel aadressil:

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Viide loetelule esitatakse taotluse esitamise kuupdevaga.

Taotleja peab tdendama vastavust sellele kriteeriumile ja esitama andmed jéreltoodeldud paberist toodete tritkkimisel
kasutatud ainete koguse kohta ja kinnituse selle kohta, et selles kriteerjumis nimetatud ainete kontsentratsioon 16pp-
tootes on viiksem kui kehtestatud kontsentratsiooni piirméér. Vastavalt maaruse (EU) nr 1907/2006 artiklile 31 peab
kontsentratsioon olema margitud ohutuskaardil.

¢) Biotsiidid

Toote koostisosana voi sellesse lisatud segude koostisosana on toote siilivuse tagamiseks lubatud kasutada biotsiide,
millele vastavad riskilaused H410/R50-53 v&i H411/R51-53 vastavalt direktiivile 67/548/EMU, Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivile 1999/45/EU (') v&i midrusele (EU) nr 1272/2008, iiksnes sel juhul, kui kénealuste biotsiidide
bioakumuleerumisvoime log Pow (oktanooli-vee jaotusteguri) on < 3,0 v&i kui nende katseliselt méératud biokontsen-
tratsioonitegur (BCF) on < 100.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kdikide tootmisprotsessi etappides kasutatud biotsiidide kohta materjali
ohutuskaardi koopia ja tdendusmaterjali biotsiidi kontsentratsiooni kohta 18pptootes.

&

Pesuained

Aromaatseid siisivesinikke sisaldavaid pesuaineid vdib trikkkimisel ja/voi selle alatoimingutes kasutada puhastamiseks
tiksnes juhul, kui need vastavad punkti 3 alapunktile b ja kui on tdidetud iiks jirgmistest tingimustest:

i) aromaatsete siisivesinike sisaldus pesuaines ei iileta 0,1 massiprotsenti;

ii) aasta jooksul kasutatav aromaatseid siisivesinikke sisaldavate pesuainete kogus ei iileta kogu kalendriaasta jooksul
kasutatavate pesuainete kogusest 5 %.

Seda kriteeriumi ei kohaldata rotatsioonsiigavtriikil pesuainena kasutatava tolueeni suhtes.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama tritkikojas aasta jooksul kasutatud iga pesuaine kohta ohutuskaardi, millel
on ndidatud selle aastane tarbitud kogus. Pesuaine tarnija peab esitama kinnituse aromaatsete siisivesinike sisalduse
kohta pesuaines.

-

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 1999. aasta direktiiv 1999/45EU ohtlike preparaatide klassifitseerimist, pakendamist ja margis-
tamist késitlevate liikkmesriikide digus- ja haldusnormide tihtlustamise kohta (ELT L 200, 30.7.1999, Ik 1).
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e) Alkiiiilfenooletoksiilaadid — halogeenitud lahustid — ftalaadid

Jareltoodeldud paberist toodete tritkkimiseks kasutatavatele tintidele, virvidele, tooneritele, liimainetele, pesuainetele
voi muudele puhastuskemikaalidele ei tohi lisada jargmisi aineid ega valmistisi:

— alkiitilfenooletoksiilaadid ja nende derivaadid, mis vdivad lagunemisel tekitada alkiiiilfenoole;

— halogeenitud lahustid, mis kasutamise ajal on klassifitseeritud punkti 3 alapunktis a loetletud ohu- vdi riskikate-
gooriatesse.

— ftalaadid, mis kasutamise ajal on vastavalt méirusele (EU) nr 1272/2008 klassifitseeritud riskilausetega H360F,
H360D, H361f.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta.
f) Triikivdrvid, toonerid, tindid, lakid, fooliumid ja laminaadid

Trikivarvis, tooneris, tindis, lakis, fooliumis ja laminaadis (ainena voi kasutatud valmistise koostises) ei tohi kasutada
jargmisi raskmetalle ega nende tthendeid: kaadmium, vask (v.a vaskftalotsiianiin), plii, nikkel, kroom(VI), elavhobe,
arseen, lahustuv baarium, seleen, antimon. Koobaltit vaib kasutada kuni 0,10 massiprotsenti.

Koostisained v&ivad 0,010 massiprotsendi ulatuses sisaldada selliseid metalle, kui need périnevad tooraine lisanditest.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ja koostisainete tarnijate
kinnitused.

g) Metallosad
Metallid ei tohi olla kaetud kaadmiumi, kroomi, nikli, tsingi, elavhdbe, plii, tina ega nende tihenditega.

Viikeste metallosade (nt needid, paelaauk ja lamellmehhanismid) pinda vo6ib toodelda nikli voi tsingiga, kui see on
suure fiisilise kulumise tdttu vajalik.

Nikeldamise vdi tsinkimise korral tuleb kasutada reovee puhastamist, ioonvahetus-, membraan- vdi mdnda muud
samavadirset tehnoloogiat, et vdimalikult suures mahus votta kemikaale ringlusse.

Pinnatootlusest tulenevad heited tuleb votta ringlusse voi hévitada. Siisteem peab olema suletud ja ilma dravooluta,
v.a tsingi kasutamise korral, kui heide v6ib olla kuni 0,50 mg/l.

Pinnatootluseks kasutatud kemikaalid peavad vastama 3. kriteeriumi punktile ¢ ,Biotsiidid” ja punktile e ,Alkiiilfe-
nooletoksiilaadid — halogeenitud lahustid — ftalaadid”.

See ndue kehtib iga sellise metallkomponendi suhtes, mida rippmappide, metallkinnitusega dokumendikaante, rongas-
koitjate ja kiirkoitjate alamkategooriasse kuuluvates 1dpptoodetes on iile 10 massiprotsendi.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta.

4. kriteerium. Ringlussevdetavus

Jareltoodeldud paberist toode peab olema ringlusse vdetav. Jareltoodeldud paberist toote mittepaberkomponendid peavad
olema kergesti eemaldatavad, et mitte takistada ringlussevottu.

a) Mirgtugevust suurendavaid aineid voib kasutada ainult juhul, kui on vdimalik tdendada 16pptoote ringlussevdetavust.
b) Mittelahustuvaid liimaineid v6ib kasutada ainult juhul, kui on vdimalik tdendada nende eemaldatavust.

¢) Kattelakke ja laminaate, sh polietiileeni ja/vdi poliieteeni/poliipropiileeni, v3ib kasutada ainult spiraalkoitjate, doku-
mendikaante, to6vihikute, mirkmike ja paevikute puhul.
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Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama margtugevust suurendavate ainete kohta ringlussevietavuskatse ja liimainete
kohta eemaldatavuskatse tulemused. Standardsed katsemeetodid on PTS—meetod PTS-RH 021/97 (mirgtugevust suuren-
davate ainete puhul) ja INGEDE Method 12 (mittelahustuvate liimainete eemaldatavuse puhul) v6i moni samavairne
katsemeetod. Taotleja peab esitama kinnituse selle kohta, et jareltoodeldud paberist toode, mis on kaetud ja lamineeritud,
vastab punkti 3 alapunktile c. Kui méni jirelt6deldud paberist toote osa on kergesti eemaldatav (nt rippmapi metall-
mehhanism v&i korduvkasutatavad toovihikukaaned), voib ringlussevietavuskatse teha ilma selle osata. Mittepaberkom-
ponentide lihtsat eemaldatavust tdendatakse paberikogumisettevdtja, ringlussevdtuettevdtja voi mdne samavairse organi-
satsiooni kinnitusega. Kasutada voib ka katsemeetodeid, mille puhul padev ja sltumatu kolmas isik on tdendanud, et
need annavad samavairseid tulemusi.

5. kriteerium. Heited
a) Vetteheide

Filmide tootlemise ja plaatide tootmisega kaasnevat loputusvett, mis sisaldab hdbedat, ja fotokemikaale ei tohi suunata
reoveepuhastisse.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ning fotokemikaalide
ja hobedat sisaldava loputusvee kiitlemise kirjelduse. Kui filme to6deldakse ja/voi plaate toodetakse allhanke korras,
peab allhankija esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ja kirjelduse selle kohta, kuidas tema kditleb
fotokemikaale ja hobedat sisaldavat loputusvett.

Rotatsioonsiigavtriikil ei tohi reoveepuhastisse suunatud kroomi- ja vasekogused olla suuremad kui vastavalt 45 mg
ja 400 mg pressis kasutatud tritkisilindri ruutmeetri kohta.

Hindamine ja kontroll: kroomi- ja vaseheidet kanalisatsiooni tuleb kontrollida rotatsioonsiigavtriikiettevdttes parast
tootlemist ja enne nende viljajuhtimist. Iga kuu tuleb vdtta kroomi- ja vaseheite representatiivne proov. Vihemalt
kord aastas tuleb akrediteeritud laboratooriumis mdairata kroomi- ja vasesisaldus kdnealuste proovide representatiiv-
setes osaproovides. Sellele kriteeriumile vastavuse hindamiseks jagatakse iga-aastase analiilisiga médratud kroomi-
ja vasekogused tritkkimisel tritkipressis kasutatud triikisilindri pindalaga. Tritkkimisel kasutatud triikisilindri pindala
arvutamiseks korrutatakse silindri pindala (= 2nrL, kus r on raadius ja L on silindri kdrgus) aastase tritkitoodanguga
(= eri trikitoode arv). Standardkatsemeetod kroomi puhul: EN ISO 11885 (Vee kvaliteet. Valitud elementide sisalduse
médramine induktiivselt sidestatud plasma-aatomemissioonspektroskoopia abil (ICP-OES)) ja EN 1233 (Vee kvaliteet.
Kroomisisalduse méddramine. Aatomabsorptsioon-spektromeetrilised meetodid) ja vase puhul: EN ISO 11885 (Vee
kvaliteet. Valitud elementide sisalduse mairamine induktiivselt sidestatud plasma-aatomemissioonspektroskoopia
abil (ICP-OES)).

b) Ohkuheide
Lenduvad orgaanilised ithendid (Volatile Organic Compounds — VOC)

Jargmised tingimused peavad olema tdidetud:

(PVOC - RVOC)/Ppaper <5 [kg/t]

kus:

Pyoc = jdreltoodeldud paberist toodete valmistamiseks aasta jooksul kasutatavate ostetud kemikaalide VOC sisaldus
kilogrammides;

Ryoc = selline VOC kogus kilogrammides, mis on aasta jooksul kdrvaldatud, triikkimisprotsessides taaskasutatud
ja miiiidud voi korduskasutatud;

P = aastajooksul ostetud ja jéreltdddeldud toodete valmistamiseks kasutatud paberi kogus tonnides.

Kui tritkikojas/jareltootlemiskditises kasutatakse mitut triikitehnoloogiat, peab see kriteerium olema tdidetud iga
tehnoloogia puhul eraldi.
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P,oc arvutatakse ohutuskaardil oleva VOC sisaldust kisitleva teabe voi kemikaali tarnija esitatava samavidrse kinnituse
pohjal.

Ryoc arvutamisel vdetakse aluseks miiiidud kemikaalide VOC sisaldust kisitlev kinnitus voi ettevottesisene arvestusre-
gister (v0i mdni muu samavidirne dokument), milles esitatakse tootmiskohas aastas taas- ja korduskasutatud
VOC kogus.

Eritingimused heat-set-trikkkimisel:
i) kuivatusseadmesse sisse ehitatud jarelpoletiga heat-set-ofsettritkkimise korral kasutatakse jirgmist arvutusmeetodit:

Pioc = 90 % aastas jireltoodeldud toodete tootmiseks kasutatud niisutuslahustes sisaldunud VOC-aastakogusest
kilogrammides + 85 % aastas jareltoodeldud toodete tootmiseks kasutatud pesuainetes sisaldunud VOC-aastakogu-
sest kilogrammides.

i) kuivatisse integreeritud jarelpdletita heat-set-ofsettritkkimise korral kasutatakse jirgmist arvutusmeetodit:

Pyoc = 90 % aastas jareltoodeldud toodete tootmiseks kasutatud niisutuslahustes sisaldunud VOC aastakogusest
kilogrammides + 85 % aastas jireltoodeldud toodete tootmiseks kasutatud pesuainetes sisaldunud VOC aastakogu-
sest kilogrammides + 10 % aastas jdreltoodeldud toodete tootmiseks kasutatud tritkitindis sisaldunud VOC aastako-
gusest kilogrammides.

Alapunktide i ja ii kohaldamisel voib arvutuses kasutada vastavalt proportsionaalselt vidiksemaid protsendimaarasid
kui 90 % ja 85 %, kui tdendatakse, et jireltoodeldud toodete tootmiseks aastas kasutatud niisutuslahustes v3i pesuai-
netes sisaldunud VOC aastakogusest kilogrammides on rohkem kui 10 % ja 15 % kdrvaldatud kuivatusprotsessi kiitte-
gaaside puhastamise siisteemis.

Hindamine ja kontroll: kemikaalide tarnija peab esitama kinnituse alkoholide, pesuainete, tintide, niisutuslahuste voi
muude vastavate kemikaalide VOC sisalduse kohta. Taotleja peab tdendama arvutuste vastavust eespool sitestatud
kriteeriumidele. Arvutusperiood hdlmab 12kuulist tootmist. Uue vdi timberehitatud tootmiskiitise puhul peavad
arvutused hdlmama vihemalt kditise kolme representatiivset t66kuud.

6. kriteerium. Jiitmed

a) Jaitmekditlus

Jareltoodeldud paberist toodete tootmise kditises peab olema jadtmekiitlussiisteem, mille on kindlaks mairanud asja-
omased kohaliku omavalitsuse voi riigi tasandi reguleerivad asutused ning mis hdlmab ka jareltoodeldud paberist
toodete tootmisel tekkivaid jadktooteid.

Siisteem peab olema dokumenteeritud voi selle kohta tuleb esitada selgitus, kusjuures kisitleda tuleb vihemalt jarg-
misi menetlusi:

i) ringlussevdetava materjali jadtmevoost eraldamine, kiitlemine, kogumine ja kasutamine;

ii) materjalide taaskasutamine muul otstarbel, nagu pdletamine tehnoloogilise auru saamiseks voi kiitteks vdi kasuta-
mine pdllumajanduses;

iii) ohtlike jadtmete kiitlemine, kogumine, eraldamine ja kdrvaldamine, nagu on kindlaks mairanud asjakohase koha-
liku omavalitsuse ja riigi tasandi reguleerivad asutused.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteeriumile vastavuse kohta ning jadtmekiitlusandmete
kogumise ja jilgimise korra kirjelduse. Vajaduse korral esitab taotleja kohaliku omavalitsuse asutusele asjakohase
kinnituse igal aastal. Kui jadtmekditlust tehakse allhanke korras, peab ka allhankija esitama kinnituse sellele kriteeriu-
mile vastavuse kohta.
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b) Paberijadtmed
Paberijadtmete kogus X ei tohi iiletada jirgmisi médrasid:
— 20 % timbrike puhul,
— 20 % kirjatarvete puhul,
— 10 % paberkottide puhul
kus X = jireltoodeldud paberist toote (millel on 6komargis) tootmisel (sh jareltootlusel) tekkinud paberijaitmete
aastane kogus kilogrammides jagatuna jirelt6odeldud paberist toote (millel on 6komirgis) tootmiseks aastas ostetud

ja kasutatud paberikogusega tonnides.

Kui tritkikoda teeb jareltootlustoiminguid mdnele teisele tritkikojale, ei arvestata nende toimingute tegemisel tekkivaid
paberijadtmeid X-i arvutamisel.

Kui jdreltootlustoimingud ostetakse allhankijalt, arvutatakse allhanke tulemusena tekkiv paberijddtmete hulk ja
vOetakse seda arvesse X-i arvutamisel.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama paberijddtmete koguse arvutuste kirjelduse ja triikikoja paberijadtmeid
koguva ettevétja kinnituse. Esitatakse allhanketingimused ja jareltootlusega seotud paberjiitmete koguse arvutused.
Arvutusperiood peab hdlmama 12kuulist tootmist. Uue vdi iimberehitatud tootmiskditise puhul peavad arvutused
holmama vihemalt kiitise kolme representatiivset to66kuud.

7. kriteerium. Energiatarbimine

Tritkikodajareltootlemiskiitis koostab koigi energiat tarbivate seadmete (k.a sisseseade, valgustus, kliimaseadmed,
jahutus) loetelu ja nende energiatdhususe suurendamise meetmete programmi.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama energiat tarbivate seadmete registri ja energiatbhususe suurendamise
programmi.

8. kriteerium. Koolitus

ELi 6komirgise nduete itha parema tditmise tagamiseks tuleb kdigile igapéevastes toimingutes osalevatele tootajatele anda
vajalikud teadmised.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama kinnituse sellele kriteerjumile vastavuse kohta, viljadppeprogrammi iiksi-
kasjad ja selle sisu ning andmed selle kohta, millal ja millise viljadppe on iga tootaja saanud. Taotleja peab esitama péde-
vale asutusele ka koolitusmaterjalide naidise.

9. kriteerium. Kasutuskolblikkus

Toode peab vastama oma kasutusotstarbele.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama asjakohased dokumendid sellele kriteeriumile vastavuse kohta. Taotleja voib
kasutada jareltoodeldud paberist toote kasutuskdlblikkuse tdendamiseks asjakohaseid siseriiklikke voi kaubandusstandar-
deid. Paberkandekottide puhul on standardkatsemeetod EN 13590:2003.

10. kriteerium. Paberkandekottidel esitatav teave

Paberkandekottidel peab olema jirgmine teave:
,Korduvkasutatav kott”

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama paberkandekoti niidise, millele on margitud ndutav teave.



L 135/48 Euroopa Liidu Teataja 8.5.2014

11. kriteerium — ELi 6komirgisel esitatav teave

Vabatahtlik tekstiviljaga margis peab sisaldama jargmist teksti:

— ,See toode on ringlusse voetav.

— Paberi tootmisel, tritkkimisel ja jareltootlemisel on kemikaalide Shku- ja vetteheide olnud viike.”

Selleks et viltida ohtu, et tarbijale antakse eksitavat teavet ELi 6komdrgisega koti kohta ja koti selliste komponentide
kohta, millele ei ole antud ELi 6komdrgist, tuleb paberkandekotid kavandada lahtisena, nii et need tdidetakse kas ostu-
kohas voi parast seda nii, et tarbijale oleks arusaadav, et ELi 6komirgis on iiksnes paberkandekotil, mitte aga selles sisal-
duval kaubal. Kotil esitataval ELi 6komargise logol peab olema tekst ,ELi okomirgisega paberkandekott”.

Vabatahtliku tekstiviljaga margise kasutamise suunised on jargmise veebisaidi jaotises ,Guidelines for the use of the EU
Ecolabel logo” (ELi 6komargise logo kasutamise suunised):

http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel [promo/pdf[logo%20guidelines.pdf

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama jireltoodeldud paberist toote niidise, millel on 6komirgis, ja deklaratsiooni
sellele kriteeriumile vastavuse kohta.
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[II

(Muud aktid)

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND

EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS
nr 73/13/COL,
20. veebruar 2013,

millega kaheksakiimne iiheksandat korda muudetakse riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisu-
lisi eeskirju, lisades uue peatiiki ,Riigiabieeskirjade kohaldamine seoses lairibavorkude kiire
kasutuselevotuga”

EFTA jirelevalveamet,
VOTTES arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, (') eriti selle artikleid 61-63 ja protokolli nr 26,

VOTTES arvesse EFTA riikide vahelist jarelevalveameti ja kohtu asutamise lepingut, (%) eriti selle artikli 5 16ike 2 punkti b
ja artiklit 24,

MEENUTADES riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju, mille amet véttis vastu 19. jaanuaril 1994 (),
NING ARVESTADES JARGMIST:
jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 24 kohaselt joustab jirelevalveamet EMP lepingu riigiabi kisitlevad sitted,

jarelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt avaldab jirelevalveamet teateid voi suuniseid kiisimuste
kohta, mida EMP leping kisitleb, kui see on sitestatud kdnealuses lepingus voi jarelevalve- ja kohtulepingus voi kui jare-
levalveamet seda vajalikuks peab,

19. detsembril 2012 vottis Euroopa Komisjon vastu uue teatise ,ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses
lairibavorkude kiire kasutuselevatuga” (%).

Komisjoni teatis on kohaldatav ka Euroopa Majanduspiirkonnas,

EMP riigiabi eeskirjade iihetaoline kohaldamine tuleb tagada kogu Euroopa Majanduspiirkonnas,

(") Edaspidi,EMP leping”.

(}) Edaspidi,jirelevalve- ja kohtuleping”.

(*) Suunised EMP lepingu artiklite 61 ja 62 ning jirelevalve- ja kohtulepingu protokolli nr 3 artikli 1 kohaldamise ja tdlgendamise kohta,
mille jirelevalveamet véttis vastu ja andis vilja 19. jaanuaril 1994, avaldatud Euroopa Uhenduste Teatajas, L 231, 3.9.1994, 1k 1,
ja EMP kaasandes nr 32, 3.9.1994, lk 1 (edaspidi ,riigiabi suunised”). Riigiabi suuniste kehtiv versioon on avaldatud jirelevalveameti
veebilehel: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/

(*) Komisjoni teatis ,ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavdrkude kiire kasutuselevdtuga” (ELT C 25,
26.1.2013, Ik 1).
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EMP lepingu XV lisa 16pus oleva peatiiki ,ULDIST” Il punkti kohaselt peab jirelevalveamet pérast komisjoniga konsultee-
rimist vastu votma komisjoni poolt vastu vdetud digusaktidega kooskolas olevaid digusakte,

jarelevalveamet on konealusel teemal konsulteerinud komisjoni ja EFTA riikidega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Riigiabi suuniseid muudetakse, lisades uue peatiiki ,Riigiabieeskirjade kohaldamine seoses lairibavorkude kiire kasutusele-
votuga”. Uus peatiikk on esitatud kiesoleva otsuse lisas.

Artikkel 2

Ainult ingliskeelne versioon on autentne.

Briissel, 20. veebruar 2013

EFTA jdrelevalveameti nimel

Oda Helen SLETNES Sabine MONAUNI-TOMORDY

eesistuja kolleegiumi liige
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LISA

RIIGIABIEESKIRJADE KOHALDAMINE SEOSES LAIRIBAVORKUDE KIIRE KASUTUSELEVOTUGA ()

1. SISSEJUHATUS

Lairibaithendus on strateegilise tihtsusega Euroopa kdigi majandussektorite kasvu ja innovatsiooni ning sotsiaalse
ja territoriaalse tthtekuuluvuse seisukohast. ELi Euroopa 2020. aasta strateegias (edaspidi strateegia ,Euroopa 20207
réhutatakse lairibaithenduse kasutuselevdtu olulisust. Uhes ELi juhtalgatustest, Euroopa digitaalses tegevuskavas
(edaspidi ,digitaalarengu tegevuskava”) (%) korratakse ELi strateegia ,Euroopa 2020” eesmirki viia 2013. aastaks pohi-
lised lairibateenused kdikide eurooplasteni ja tagada, et 2020. aastaks i) oleks kdigil eurooplastel juurdepidds veelgi
kiiremale internetiithendusele (30 Mbit/s voi kiirem) ja ii) 50 % vdi enamal Euroopa kodumajapidamisel oleks juurde-
pdas kiiremale kui 100 Mbit/s internetiithendusele. EFTA jirelevalveamet (edaspidi ,jirelevalveamet”) toetab koos-
kolas strateegiaga ,Euroopa 2020” ja digitaalarengu tegevuskavaga samuti lairibateenuste laialdast kittesaadavust
koikidele Euroopa kodanikele ja juurdepdisu kiiremale internetile.

—_
—
—

Elektroonilise side sektoris on toimunud pdhjalik liberaliseerimine ja selle suhtes kohaldatakse niiiid valdkondlikku
reguleerimist. Euroopa Majanduspiirkonnas (EMP) elektroonilist sidet reguleeriv raamistik nieb ette ka lairibale juur-
depddsu thtlustamise eeskirjad (). Lairibavorgustike hulgimiiigiturgude puhul kasutatakse enamikus EMP riikides
siiani eelnevat reguleerimist. Lairibavorgustike ja eelkdige jargmise pdlvkonna juurdepidisuvorkude (edaspidi ,jirg-
mise polvkonna juurdepddsuvorgud”) () edasine kasutuselevdtmine nduab jatkuvalt liikmesriikide reguleerivate
asutuste (edaspidi ,riiklikud reguleerivad asutused”) sekkumist nende rolli tdttu elektroonilise side sektoris.

—
>

Seda olulisem on, et riigi vahendeid kasutataks selles valdkonnas labimdeldult ja jirelevalveamet tagaks riigiabi tdien-
dava rolli ja ei asendaks turuosaliste investeeringuid. Igasuguse riigipoolse sekkumise puhul tuleks nii palju kui
voimalik piirata erainvesteeringute viljatdrjumise, 4riinvesteeringute stiimulite kdrvaldamise ja 18pptulemusena
konkurentsi moonutamise riski, mis on vastuolus EMP iithiste huvidega.

—
>
=

(4) Kiesolevates suunistes vdetakse kokku jirelevalveameti poliitika pohimaotted, mis késitlevad EMP lepingu riigiabiees-
kirjade kohaldamist meetmete suhtes, millega toetatakse lairibavdrkude kasutuselevdttu (2. jaotis). Suunistes selgita-
takse nende pohimdtete kohaldamist lairibaithenduse pdhivorkude ja iilikiirete jirgmise pélvkonna juurdepddsuvor-
kude kiire kasutuselevotu soodustamiseks kasutatavate abimeetmete hindamisel (3. jaotis). Jirelevalveamet kohaldab
kiesoleva peatiikiga ette nihtud suuniseid lairibaithenduse jaoks antava riigiabi hindamisel. Nii suurendab ta otsusta-
misprotsessi diguskindlust ja labipaistvust.

2. LAIRIBAUHENDUSE PROJEKTIDELE ANTAVAT RIIGIABI KASITLEV JARELEVALVEAMETI POLIITIKA

(5) EMP lepingu artikli 61 1dike 1 kohaselt ,on igasugune EU liikmesriikide voi EFTA riikide poolt v&i riigi ressurssidest
itkskoik missugusel kujul antav abi, mis kahjustab v6i dhvardab kahjustada konkurentsi, soodustades teatud ettevot-
jaid voi teatud kaupade tootmist, kdesoleva lepinguga kokkusobimatu niivord, kuivord see mdjutab lepinguosaliste
vahelist kaubandust.”. Sellest jareldub, et meede on riigiabi, kui see vastab koikidele jargmistele tingimustele:

a) meedet rahastatakse riigi vahenditest,

b) meede annab ettevotjatele majandusliku eelise,

() Peatiikk on kooskdlas Euroopa Komisjoni teatisega ,ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavorkude kiire kasutusele-
vdtuga” (ELT C 25, 26.1.2013, Ik 1).

(*) Euroopa Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide komiteele,

KOM(2010) 245 16plik, Euroopa digitaalarengu tegevuskava, kinnitatud EMP parlamentaarse iihiskomitee 37. istungi resolutsiooniga

26. oktoobril 2011.

Vt EMP lepingu XI lisa punktis 5cl osutatud digusakti artikli 12 1dige 4 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/21/EU, 7. mérts

2002, elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste iihise reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, lk 33))

(ELTL 116, 22.4.2004, Ik 60, ja EMP kaasanne nr 20, 22.4.2004, Ik 14), muudetud direktiiviga 2009/140/EU (parema digusloome direk-

tiiv) (ELT L 337, 18.12.2009, Ik 37) (EMP lepingusse seni lisamata), ja EMP lepingu XI lisa punktis 5cl osutatud digusakti (maarus (EU)

nr 544/2009, (ELTL 167, 29.6.2009, 1k 12); ELT L 334, 17.12.2009, lk 4, ja EMP kaasanne nr 68, 17.12.2009, lk 4).

Vt EMP lepingu Xl lisa punktis 261 osutatud digusakt (komisjoni 20. septembri 2010. aasta soovitus reguleeritud juurdepdisu kohta jirg-

mise polvkonna juurdepddsuvorkudele (ELT L 251, 25.9.2010, lk 35)), ELT L 341, 13.12.2012, lk 28, ja EMP kaasanne nr 70,

13.12.2012,1k 32.

-

—_
]
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¢) eelis on selektiivne ja
d) kahjustab voi dhvardab kahjustada konkurentsi;

¢) meede mojutab EMP-sisest kaubandust.

2.1. EMP lepingu artikli 61 16ige 1 — abi olemasolu

(6) Riigi vahendite kasutamine. Riigi vahendite iilekanne vo6ib toimuda mitmel viisil, niiteks otsetoetuste, maksuta-
gastuste, (°) sooduslaenude voi muud liiki eelistingimustel rahastamise kaudu. Riigi vahendid on kaasatud ka juhul,
kui ritk annab mitterahalise hivitise, nditeks investeerib lairibataristu (osa) ehitamisse. Riigi vahendeid saab kasu-
tada (%) riiklikul, piirkondlikul v6i kohalikul tasandil.

(7) Ettevotja. Riiklikud meetmed, mis toetavad investeerimist lairibaithendusse, on tavaliselt seotud majandustegevu-
sega, nagu lairibataristu ehitamine, kéitamine ning sellele juurdepddsu vdimaldamine voi ithenduse pakkumine
16ppkasutajatele. Ka riik ise vOib tegeleda majandustegevusega, kui ta kiitab ja kasutab lairibataristut (voi selle osi)
nditeks riikliku ettevdtja voi avaliku sektori asutuse kaudu. Lairibavorgu taristu ehitamine selle driliseks kasutami-
seks tulevikus riigi vdi kolmandatest isikutest operaatorite poolt kujutab endast samuti majandustegevust (’). Lairi-
bavdrgu kasutuselevotmine mittedrilistel eesmarkidel ei tarvitse kujutada endast riigiabi, (%) sest vorgu ehitamine ei
anna eelist tthelegi ettevdtjale (°). Kui selline vork aga avatakse hiljem kasutamiseks lairibainvestoritele v6i operaato-
ritele, on tdendoliselt tegemist riigiabiga (*°).

(8) Eelis. Abi antakse tavaliselt otse vdrguinvestoritele, kes enamikul juhtudel valitakse vilja konkurentsipdhise hanke-
menetluse teel. Kui riigi abi ei osutata tavalistel turutingimustel ja see on seega turumajandusliku investeerimise
pohimotte kohaselt riigiabi (vt punkt 11), tagab konkurentsipdhise valikumenetluse kasutamine abi suuruse piira-
mise konkreetse projekti puhul kdige viiksema vajaliku summaga. See ei vilista abi siiski tdielikult, sest avaliku
sektori asutus toetab ikkagi edukaks osutunud pakkujat (nditeks puudujddva osa rahastamise vdi mitterahalise abi
kaudu) ja sellise menetluse eesmirk ongi abisaaja valik. Saadud rahaline toetus vdimaldab edukaks osutunud
pakkujal tegeleda oma majandustegevusega tingimustel, mis poleks teises olukorral turul kittesaadavad. Peale
otseste abisaajate vdivad kaudseteks abisaajateks osutuda kolmandatest isikutest operaatorid, kes saavad subsideeri-
tavale taristule hulgimiitigitasandi juurdepadsu (1Y)

(9) Selektiivsus. Lairibavorkude kasutuselevottu toetavad riiklikud meetmed on laadilt selektiivsed, kuna need on
suunatud lairibainvestoritele ja kolmandatest isikutest operaatoritele, kes tegutsevad ainult iildise elektrooniliste side-
teenuste turu teatud segmentides. Vastupidi, kui tegemist on subsideeritava vorgu driliste 10ppkasutajatega, (') siis
ei tarvitse meede olla selektiivne seni, kuni juurdepdis subsideeritavale taristule on avatud kdikidele majandussekto-
ritele. Selektiivsus on olemas, kui lairibaithenduse kasutuselevdtt on suunatud konkreetselt drikasutajatele, naiteks
kui lairibavorgu kasutuselevott riigi toetusega annab eelised eelnevalt kindlaks médratud ettevotjatele, keda ei
valitud vilja tldiste kriteeriumide alusel, mille kohaldamise eest kogu valdkonna suhtes vastutab toetusi andev
asutus (V).

() Vtnaiteks komisjoni otsus juhtumi N 398/05 (Ungari, maksusoodustuste viljato6tamine lairibaithenduse toetamiseks) kohta.

() Riikliku ettevotte vahendicﬂ on riigi vahendid EMP lepingu artikli 61 16ike 1 tdhenduses, sest neid vahendeid kontrollivad avaliku sektori
asutused. Kohtuasi C-482/99, Prantsusmaa vs. komisjon, EKL 2002, 1k I-4397. Koosk®las selle kohtuotsusega tuleb edaspidi hinnata, kas
riikliku ettevotte kaudu rahastamine on seotud riigiga.

() Kohtuasjad T-443/08 ja T-455/08, Freistaat Sachsen ja teised vs. komisjon, EKL 2011, Ik II-1311, punktid 93-95.

() Vtnaiteks komisjoni otsus juhtumi NN 24/07 (T$ehhi Vabariik, Praha linnavalitsuse traadita Interneti-vork) kohta.

(°) Samamoodi, kui vork ehitatakse v6i lairibateenuste hange korraldatakse teatud tingimustel riigiasutuste oma vajaduste tarbeks, ei tarvitse
riigi selline sekkumine anda ettevdtjatele eeliseid. Vt komisjoni otsust juhtumi N 46/07 (Uhendkuningriik, Walesi avaliku sektori vérgu-
kava) kohta.

(") Komisjoni otsused juhtumite SA.31687 (N 436/10) (Itaalia, Friuli Venezia Giulia lairibavork (projekt Ermes)) ja N 407/09 (Hispaania,

Xarxa Oberta) kohta.

(") On tdendoline, et toetusest saadav eelis kandub vihemalt osaliselt iile kolmandatest isikutest operaatoritele isegi juhul, kui nad maksavad
tasu hulgimiiiigitasandi juurdepéisu eest. Hulgimiitigi hinnad on tdepoolest sageli reguleeritud. Hinna reguleerimine tagab madalamad
hinnad, kui hulgimiiiija suudaks muidu turul saavutada (see v6ib olla monopoolne hind, kui puuduvad konkureerivad vérgud). Kui
hindu ei reguleerita, peab hulgimiiiija igal juhul vordlema oma hindu keskmiste hindadega, mis kehtivad teistes, tihedama konkurentsiga
piirkondades (vt punkti 74 alapunkt h), mis tagab tdendoliselt madalama hinna, kui hulgimiiiija vastasel korral turul saavutaks.

(") Toetused kodukasutajatele ei kuulu EMP lepingu artikli 61 16ike 1 kohaldamisalasse.

(") Naiteks abi dripiirkondadele, vt nditeks komisjoni otsus juhtumi N 626/09 (Itaalia, jairgmise pdlvkonna juurdepddsuvdrk Lucca td6stus-

piirkondadele) kohta.
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(10) Konkurentsi moonutamine. Euroopa Liidu Kohtu (edaspidi ,Euroopa Kohus”) praktika kohaselt moonutab raha-
line v&i mitterahaline toetus konkurentsi niivord, kuivord see tugevdab teatud ettevotja seisundit vorreldes teiste
ettevOtjatega (*4). Konkurendile antava riigiabi tdttu vdivad olemasolevad operaatorid vihendada voimsust voi
voimalikud operaatorid vdivad loobuda uuele turule vdi geograafilisse piirkonda tulekust. Konkurentsimoonutus on
tdendoliselt tugevam, kui abisaajal on turuvéim. Kui abisaajal on turul juba valitsev seisund, vdib abimeede seda
tilekaalu veelgi suurendada, vahendades konkurentsisurvet, mida konkurendid saavad avaldada.

(11) Mdju kaubandusele. Lopuks, kuna riiklik sekkumine kaldub mojutama teiste EMP riikide teenusepakkujaid (seal-
hulgas takistades ka nende asutamist kdnealuses EMP riigis), mdjutab selline olukord ka kaubandust, sest elektrooni-
liste sideteenuste turud (lairibateenuse hulgi- ning jaemiiiigiturud) on avatud operaatorite ja teenusepakkujate vaheli-
sele konkurentsile (*°).

2.2. Abi puudumine: turumajandusliku investeerimise pShimdtte kohaldamine

(12) EMP lepingu artiklis 125 on sitestatud jargmine: ,Kiesolev leping ei mdjuta mingil viisil omandi diguslikku reziimi
lepinguosalistes riikides”. Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping”) vastava artikliga 345
seotud Euroopa Kohtu praktika kohaselt jareldub vordse kohtlemise pohimdttest, et kapitali, mille riik on otseselt
voi kaudselt andnud ettevdtja kisutusse tavalistele turutingimustele vastavatel tingimustel, ei saa kisitada riigiabina.
Kui avalik-6igusliku investori osalusel aktsiakapitalis vdi tema tehtavatel kapitalististidel puuduvad piisavad vilja-
vaated kasumlikkusele isegi pika aja véltel, tuleb sellist sekkumist pidada abiks EMP lepingu artikli 61 1ike 1 tdhen-
duses, ja selle kokkusobivust EMP lepingu toimimisega tuleb hinnata iiksnes selles sittes kehtestatud kriteeriumide
alusel (*9).

(13) Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon”) on Amsterdami otsuses kisitlenud turumajandusliku investeerimise pdhi-
mdtte kohaldamist lairibavaldkonnas ('7). Nagu otsuses rohutatakse, tuleb riikliku investeeringu vastavust turutingi-
mustele tdendada pdhjalikult ja igakiilgselt erainvestorite markimisvdarse osaluse abil vdi usaldusvéidrse ariplaani
pohjal, mis nditaks investeeringu piisavat tasuvust. Erainvestorite projektis osalemise viltimatu eeltingimus on
investeeringuga seotud dririskide hindamine samadel tingimustel, nagu seda teeb riiklik investor. See kehtib ka
muude riigi toetuse vormide puhul, nagu sooduslaenud v&i tagatised (').

2.3. Riigiabi lairibaiihenduse kui iildist majandushuvi pakkuva teenuse kasutuselevotuks — Altmarki kritee-
riumid ja kokkusobivus EMP lepingu artikli 59 16ike 2 tahenduses

(14) Monel juhul voivad EFTA riigid késitada lairibavorgu pakkumist iildist majandushuvi pakkuva teenusena (edaspidi
,ildist majandushuvi pakkuv teenus”) (**) EMP lepingu artikli 59 1ike 2 ja Altmarki otsuse (*) tihenduses ning
sellest lahtudes seda riiklikult rahastada. Sellistel juhtudel tuleb EFTA riikide meetmeid hinnata kooskdlas jareleval-
veameti suunistega iildist majandushuvi pakkuvate teenuste hiivitamise kohta (*!) ja jirelevalveameti raamistikuga
riigiabi kohta, mida antakse avaliku teenuse eest makstava hiivitise vormis, (*) samuti komisjoni 20. detsembri
2011. aasta otsusega Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 106 16ike 2 kohaldamise kohta iildist majandushuvi

(**) Kohtuasi C-310/99, Itaalia Vabariik vs. komisjon, EKL 2002, Ik 1-02289, punkt 65.

(") Vtkomisjoni otsus juhtumi N 237/08 (Saksamaa, lairibaithenduse toetamine Alam-Saksi liidumaal) kohta.

(*) Kohtuasi C-303/88, Itaalia Vabariik vs. komisjon, EKL 1991, Ik I-1433, punktid 20-22.

(") Komisjoni 11. detsembri 2007. aasta otsus C 53/06 (Madalmaad, Citynet Amsterdam — Amsterdami linna investeering valguskaabelii-

hendusse 16ppkasutajani (FTTH)) (ELT L 247, 16.9.2008, 1k 27).

(*®) Jarelevalveameti suunised riiklike tagatiste kohta (EUT L 274, 26.10.2000, EMP kaasanne nr 48, 26.10.2000, lk 45), muudetud,
ELTL105,21.4.2011, Ik 32, EMP kaasanne nr 23, 21.4.2011, 1k 1.

(") Kohtupraktika kohaselt peab iildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutamise iilesanne olema ettevdtjatele antud ametlikult avaliku
sektori asutuse aktiga. Seoses sellega voib iildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutamise kohustuse panna operaatorile avaliku
teenuse kontsessiooni andmisega; vt ithendatud kohtuasjad T-204/97 ja T-270/97, EPAC — Empresa para a Agroalimentacdo e Cereais,
SA vs. komisjon, EKL 2000, lk 1I-2267, punkt 126, ja kohtuasi T-17/02, Fred Olsen, SA vs. komisjon, EKL 2005, lk 1I-2031,
punktid 186, 188-189.

(*) Kohtuasi C-280/00, Altmark Trans GmbH ja Regierungsprasidium Magdeburg vs. Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH, EKL 2003,
1k -7747. Edaspidi , Altmarki otsus”.

(*) Vvt http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-
economic-interest.pdf (seni avaldamata).

(*) Vt http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Framework-for-state-aid-in-the-form-of-public-service-compensation.
pdf (seni avaldamata).


http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-economic-interest.pdf
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http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI---Framework-for-state-aid-in-the-form-of-public-service-compensation.pdf
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pakkuvaid teenuseid osutavatele ettevdtjatele avalike teenuste eest makstava hiivitisena antava riigiabi suhtes, (¥)
ja komisjoni 25. aprilli 2012. aasta maarusega (EU) nr 360/2012 Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107
ja 108 kohaldamise kohta iildist majandushuvi pakkuvaid teenuseid osutavatele ettevotjatele antava vihese tihtsu-
sega abi suhtes (**). Neid dokumente (edaspidi koos ,iildist majandushuvi pakkuvate teenuste pakett”) kohaldatakse
ka riigiabi andmise suhtes lairibaithenduse kasutuselevétu puhul. Allpool tuuakse niiteid nendes dokumentides
selgitatud pohimdtete kohaldamise kohta lairibatihenduse rahastamise suhtes, vottes arvesse sektori teatavat eripéra.

Uldist majandushuvi pakkuva teenuse mdadratlus

(15) Jarelevalveamet on seoses iildist majandushuvi pakkuva teenuse mdaaratlusega juba ildjoontes selgitanud, et EFTA
riigid ei saa siduda avaliku teenuse osutamise kohustusi teenustega, mida tavalistel turutingimustel toimivad ette-
votjad juba osutavad voi voivad osutada rahuldavalt ja avalike huvidega kooskdlas olevatel tingimustel, nagu hind,
objektiivsed kvaliteediniitajad, jarjepidevus ja teenuse kittesaadavus, nagu riik on médratlenud (¥).

(16) Jarelevalveamet on selle pshimdtte kohaldamise puhul lairibasektori suhtes seisukohal, et nendes piirkondades, kus
erainvestorid on juba lairibavdrgu taristutesse investeerinud (v6i on vorku laiendamas) ja juba osutavad piisava
katvusega konkureerivaid lairibateenuseid, ei saa konkurentsipdhise ja riigi rahastatava lairibataristu samaaegset
loomist kisitada tildist majandushuvi pakkuva teenusena EMP lepingu artikli 59 16ike 2 tihenduses (*). Kui aga on
voimalik tdendada, et erainvestorid ei suuda pakkuda ldhitulevikus (¥’) kdikidele kodanikele ja kasutajatele piisavat
lairibakatvust, mille tulemusena jddks markimisvddrne osa elanikkonnast ithenduseta, voib avaliku teenuse osuta-
mise hiivitada ettevotjale, kellele on tehtud iilesandeks osutada iildist majandushuvi pakkuvat teenust, eeldusel, et
eespool kirjeldatud iildist majandushuvi pakkuva teenuse osutamise tingimused on tdidetud. Et hinnata vajadust
tildist majandushuvi pakkuva teenuse jirele, tuleks seega alati vdtta arvesse vorke, mille liik on vdrreldav, st lairi-
baithenduse p&hivorke voi jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorke.

(17) Pealegi voib lairibataristu kasutuselevotmist ja kditamist pidada tildist majandushuvi pakkuvaks teenuseks iiksnes
juhul, kui see taristu voimaldab kéikidele asjaomase piirkonna kasutajatele — ithtviisi nii kodu- kui ka rikasutajatele
— universaalithendust. Uksnes arikasutajate ithenduse toetamine ei ole piisav (*¥).

(18) Uldist majandushuvi pakkuva teenuse osutamise kohustuslik iseloom tihendab iihtlasi seda, et kasutusele vdetava
vorgutaristu pakkuja ei saa oma drandgemisel ja/voi diskrimineerivalt keelata sellele hulgimiitigitasandi juurdepddsu
(nt seetdttu, et juurdepddsuteenuse pakkumine ei pruugi olla teatud piirkonnas driliselt tulus).

(19) Vottes arvesse konkurentsi médira, mis on EMPs saavutatud alates elektroonilise side sektori liberaliseerimisest EMPs,
ja eriti tdnapdeval lairiba jaemiitigiturul esinevat konkurentsi, peaks riigi rahastatav vork, mis on rajatud iildist
majandushuvi pakkuva teenuse raames, olema kittesaadav koikidele huvitatud operaatoritele. Vastavalt sellele peaks
lairibavorgu kasutuselevotuga seotud iildist majandushuvi pakkuva teenuse tunnustamine ja tilesandeks tegemine
pohinema passiivse, (*) operaatorist sdltumatu (*) ja avatud taristu pakkumisel. Selline vork peaks pakkuma taotle-
jatele koiki erinevat liiki juurdepéidse ja voimaldama jaemiiiigitasandil tegelikku konkurentsi, mis tagaks konkurent-
sivoimeliste ja taskukohaste teenuste pakkumise 1dppkasutajale (*!).

(*) EMP lepingu XV lisa punktis 1h osutatud digusakt, otsus nr 66/2012 (ELT L 207, 2.8.2012, Ik 46, ja EMP kaasanne nr 43, 2.8.2012,
lk 56), (ELTL 7,11.1.2012, 1k 3-10).

(*) EMP lepingu XV lisa punktis 1h osutatud digusakt, vt ithiskomitee 7. detsembri 2012. aasta otsus nr 225/2012, seni avaldamata.

(*) Vt jirelevalveameti suuniste punkti 48 ildist majandushuvi pakkuvate teenuste hiivitamise kohta ja riigiabieeskirjade raamistiku
punkti 13 avaliku teenuse hiivitamise kohta.

(*) Vtjirelevalveameti suuniste punkti 49 iildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutamise hiivitamise kohta.

(*) ,Lahituleviku” all maistetakse kooskdlas kiesolevate suuniste punktiga 59 kolme aasta pikkust ajavahemikku.

(**) Jarelevalveameti suuniste punktis 50 viljendatud pdhimatte kohaselt iildist majandushuvi pakkuvate teenuste hiivitamise kohta. Vt ka
komisjoni otsused juhtumite N 284/05 (lirimaa, piirkondlik lairibaprogramm: linnapiirkonna vdrgud, 2. ja 3. etapp) ning N 890/06
(Prantsusmaa, abi Toulouse’i piirkonna omavalitsusiiksuste ithendusele (Sicoval) kiire Interneti-vorgu loomiseks) kohta.

(¥) Passiivne vorgutaristu on pohimatteliselt vorgu fiisiline taristu. Vt moistet selgitavast sdnastikust.

(*) Vork peaks olema tehnoloogiliselt neutraalne ja sel viisil vdimaldama juurdepéisu taotlejatele, olenemata sellest, millist kittesaadavat
tehnoloogiat nad 16ppkasutajatele teenuste osutamiseks kasutavad.

@) Kooskf)la% kéesolevelljtlz suunigte punkti 74 alapunktiga g.
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(20) Seepirast peaks iildist majandushuvi pakkuva teenuse osutamine hdlmama ainult universaalithendust vdimaldava
lairibavorgu kasutuselevottu ja sellega seotud hulgimiiiigitasandi juurdepddsuteenuseid, mitte aga sideteenuste
jaemiiiiki (*?). Kui dldist majandushuvi pakkuvat teenust osutab vertikaalselt integreeritud lairibaoperaator, tuleb
kehtestada piisavad kaitsemeetmed, et valtida huvide konflikti, pohjendamatut diskrimineerimist ja mis tahes muid
kaudseid ja varjatud eeliseid (**).

(21) Kuna elektrooniliste sideteenuste turg on tdielikult liberaliseeritud, ei saa lairibavorgu kasutuselevdtuga seotud iildist
majandushuvi pakkuva teenuse osutamine pdhineda teenuse pakkujale ainu- voi eridiguse andmisel EMP lepingu
artikli 59 16ike 2 tdhenduses.

Hilvitise arvutamine ja tagastamine

(22

—

Uldist majandushuvi pakkuva teenuse eest makstava hiivitise arvutamisel kohaldatakse tiielikult iildist majandus-
huvi pakkuvate teenuste paketi pohimdtteid. Vottes arvesse lairibasektori eripdra, on kasulik lisada selgitus ildist
majandushuvi pakkuva teenuse kohta, mis on mdeldud ithenduseta naabruskondade voi piirkondade (nn valged
laigud) katmiseks laiema ala piires, kus teatud operaatorid on juba kasutusele vdtnud oma vérgutaristud vdi kavat-
sevad seda teha lahitulevikus. Juhtudel, kus ala, milles on tehtud tilesandeks iildist majandushuvi pakkuvate teenuste
osutamine, ei ole piiratud ainult ,valgete laikude” piirkondadega nende suuruse vdi asukoha tdttu, voib olla vajalik,
et tildist majandushuvi pakkuva teenuse osutaja votaks vorgutaristu kasutusele ka tulutoovates piirkondades, mis on
juba kommertsoperaatorite poolt kaetud. Sellises olukorras peaks sel juhul antav hiivitis katma iiksnes taristu raja-
mise kulud mittetulusates ,valgete laikude” piirkondades, vdttes arvesse asjakohast tulu ja mdistlikku kasumit (*4).

(23

~

Paljudel juhtudel v6ib olla asjakohane méadrata hiivitise suurus eelnevalt kindlaks, et katta eeldatav rahastamispuu-
dujaidk pigem kindla ajavahemiku jooksul, kui maarata hiivitis tiksnes kulude ja tulude alusel nende tekkimise ajal.
Esimene mudel pakub ettevittele tavapdrasest suurema stiimuli kulude piiramiseks ja tegevuse arendamiseks aja
jooksul (*). Kui seoses lairibavorgu kasutuselevotuga seotud iildist majandushuvi pakkuva teenusega ei lihtuta
eeldusest, et kasutusele voetav taristu kuulub avalikku omandisse, tuleks kehtestada asjakohased ldbivaatamis-
ja tagastusmehhanismid, et viltida olukorda, kus teenuse osutaja saab pdhjendamatu eelise, sest riiklikult rahastatud
vork jadb pdrast konealuse teenuse kontsessiooni aegumist tema omandusse.

2.4. Haldus- ja reguleerivad meetmed, mis toetavad lairibavorgu kasutuselevéttu viljaspool EMP riigi-
abieeskirjade kohaldamisala

24

=

EFTA riigid vdivad valida mitut liikki meetmed, et kiirendada lairibaiihenduse ja eriti jirgmise pdlvkonna juurdepdi-
suvorkude kasutuselevottu, ilma et ettevotjaid otseselt rahastataks. Need meetmed ei holma tingimata riigiabi EMP
lepingu artikli 61 15ike 1 tdhenduses.

(*) Piirangut digustab asjaolu, et parast universaalithendust tagava lairibavorgu kasutuselevdtmist on turujoud tavaliselt piisavad, et osutada
sideteenuseid koikidele kasutajatele konkurentsivoimelise hinnaga.

() Sellised tagatised peaksid sisaldama eelkdige raamatupidamise lahususe kohustust ja vdivad sisaldada ka nouet, et vertikaalselt integree-
ritud operaator asutaks struktuuriliselt ja diguslikult eraldatud ettevdtte. See ettevdte peaks ainuisikuliselt vastutama iildist majandus-
huvi pakkuva teenuse nduetele vastavuse ja osutamiskohustuse tditmise eest.

(**) EFTA riigid tootavad vilja, arvestades iga juhtumi eripira, kdige sobivama metoodika, mis tagaks, et antav hiivitis kataks kooskdlas
tildist majandushuvi pakkuvate teenuste paketi pShimdtetega itksnes iildist majandushuvi pakkuva teenuse ,valgete laikude” piirkon-
dades osutamise kulud, vdttes arvesse asjakohast tulu ja maistlikku kasumit. Niiteks vdiks antava hiivitise mé4ramise aluseks olla tulu
vordlus, mis saadakse taristu kditamisel tulusates, kommertsoperaatorite kaetud piirkondades ja ,valgete laikude” piirkondades. Mdist-
likku kasumit iiletavat kasumit (st. kasumit, mis iiletab to6stusharu keskmise kapitali tasuvuse sellise lairibainfrastruktuuri kasutusele-
votu puhul) voiks kasutada iildist majandushuvi pakkuva teenuse rahastamiseks mittetulutoovates piirkondades, kusjuures iilejaanud
tulu v&ib olla osa rahalisest hiivitisest. Vt komisjoni otsus juhtumi N 331/08 (Prantsusmaa, projekt THD Hauts de Seine’i departe-
mangus) kohta.

Kui aga tulevaste kulude ja tulude kujunemine on suures osas ebaselge ning teave ebaiihtlane, voib avaliku sektori asutus soovida kasu-

tada selliseid hiivitusmudeleid, mis ei ole téielikult eelnevalt kindlaksméidratud, vaid pigem eelnevalt kindlaksméiratud ja tagantjirele

hiivitamise segu (niiteks kasutades tagastamisi, mis vdimaldavad ettendgematu tulu tasakaalustatud jagamist).

(35
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(25) Vottes arvesse, et iildjuhul moodustavad suure osa jargmise pdlvkonna juurdepddsuvérkude kasutuselevdtuga seon-

duvatest kuludest tsiviilehitustood, (**) vdivad EFTA riigid kooskdlas elektroonilist sidet reguleeriva raamistikuga (*’)
otsustada nditeks trasside rajamise diguste omandamise protsessi hdlbustamiseks nduda vdrguoperaatoritelt nende
teostatavate ehitustoode kooskolastamist ja/voi osa oma taristu jagamist. Samamoodi vdivad EFTA riigid ka nduda,
et mis tahes uue rajatise (kaasa arvatud uued vee-, energia-, transpordi- vdi kanalisatsioonivérgud) ja/vdi hoone
ehitamisel tuleb paigaldada ka jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu kasutamiseks sobiv ithendus. Kolmandad
isikud voivad samuti paigaldada igal juhul toimuvate tldiste tsiviilehitustoode kaigus oma kuludega oma passiivse
vorgutaristu. Seda voimalust tuleb pakkuda labipaistval ja mittediskrimineerival viisil kdikidele huvitatud operaato-
ritele ning see peaks olema pdhimatteliselt avatud kdikidele potentsiaalsetele kasutajatele, mitte iiksnes elektrooni-
lise side operaatoritele (st elektri-, gaasijaotusvorkude, veevirgi jne operaatoritele) (**). Olemasoleva (subsideeritava
vOi subsideerimata) taristu kaardistamine riiklikul tasandil, mis voimaluse korral holmaks kavandatud t6id, aitaks
ette valmistada drilise lairibaithenduse kasutuselevottu (*). Olemasoleva taristuna ei kisitata iiksnes telekommuni-
katsioonitaristut, nditeks traadipdhist, traadita voi satelliittaristut, vaid ka teiste majandustegevusharude (niiteks
kommunaalettevGtjad) alternatiivseid taristuid (nditeks kanalisatsioon, kaablikaevud jms) (*°).

2.5. EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti ¢ kohane kokkusobivuse hindamine

(26) Kui riigi sekkumine lairibavorgu kasutuselevotu toetamiseks vastab jaotises 2.1 kindlaks mairatud tingimustele,

hindab selle kokkusobivust tildjuhul jirelevalveamet EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti c alusel (*'). Praeguseks
on piirkondlikud ja kohalikud asutused kehtestanud erinevaid sekkumismudeleid. Nende mudelite mitteammendav
loetelu on esitatud liites. Peale liites kirjeldatud mudelite vdivad padevad asutused tootada vilja ka teisi lairibavorgu
kasutuselevotu toetamise mudeleid (*?). Koigi sekkumise vormide suhtes kohaldatakse kaesolevates suunistes sites-
tatud koiki kokkusobivuskriteeriume (*3).

(27) Riigi abiga voib lairibaprojekte teostada abisaavates piirkondades EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punktide a ja ¢ ning

regionaalabi erieeskirjade tdhenduses (*). Sellisel juhul v&ib lairibaithenduse toetamist pidada alginvesteeringuabiks
regionaalabi eeskirjade tdhenduses. Kui meede kuulub nende eeskirjade reguleerimisalasse ja kui kavatsetakse
osutada tihekordset abi konkreetsele ettevitjale voi teatud iihele tegevusvaldkonnale, peab EFTA riik tdendama, et
regionaalabi eeskirjade tingimused on tdidetud. See tihendab ennekdike, et kdnealuse projektiga toetatakse iihtse
regionaalarengu strateegiat ning projekti olemus ja maht ei moonuta lubamatult konkurentsi.

2.5.1. Uhtsete kokkusobivuspdhimdtete iilevaade

(28) EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti ¢ kohase hindamise kdigus veendub Jirelevalveamet, et ithise huvi eesmirgi

(*)

()
¢

42
%
44

saavutamiseks vOetava meetme positiiviie moju kaalub iiles selle voimalikud negatiivsed kdrvalmdjud, nagu kauban-
duse ja konkurentsi moonutamine. Hindamine toimub kahes etapis.

Naiteks kaevetodd, kaablite paigaldamine, juhtmete paigaldus hoonete sees. Kodukasutajaile mdeldud kiudoptiliste vorkude kasutusele-
votu puhul véivad sellised kulud moodustada kuni 70-80 % investeeringu kogukuludest.

Vt joonealune markus nr 3.

Vt ka komisjoni otsused juhtumite N 383/09 (Saksamaa, juhtumi N 150/2008, lairibaithendus Saksi liidumaa maapiirkondades,
muudatus). See juhtum kasitleb olukorda, kus iildehitustood, nagu teehooldus, ei kujutanud endast riigiabi. Saksa ametiasutuste voetud
meetmed olid ,iildehitustood”, mida riik oleks teostanud hoolduse eesmirgil igal juhul. Vdimalusest paigaldada kaablikanalisatsioon
ja lairibataristu teechoolduse kdigus — ja operaatorite kulul — teatati avalikult ning need ei olnud piiratud lairibasektoriga voi sellele
suunatud. Siiski ei saa vilistada, et selliste toode riiklik rahastamine tunnistatakse abiks EMP lepingu artikli 61 1dike 1 tdhenduses, kui
t66d on piiratud lairibasektoriga voi selgelt sellele suunatud.

Vt nditeks Saksa reguleeriva asutuse viljaannet ,Infrastrukturatlas” (taristuatlas), mille kaudu operaatorid jagavad vabatahtlikult teavet
kittesaadavate ja potentsiaalselt taaskasutatavate taristute kohta.

Tuleks meelde tuletada, et elektronsidet reguleeriv raamistik annab riigi padevatele asutustele vdimaluse nduda ettevdtjatelt vajaliku
teabe esitamist, et nimetatud asutused saaksid koosto0s riiklike reguleerivate asutustega iiksikasjalikult kindlaks teha vorguelementide
ja rajatiste olemuse, kittesaadavuse ja geograafilise asukoha ning muuta need andmed huvitatud isikutele kittesaadavaks. Vt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 7. mértsi 2002. aasta direktiivi 2002/21/EU elektrooniliste sidevdrkude ja -teenuste iihise reguleeriva raamistiku
kohta (raamdirektiiv), muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiviga 2009/140/EU, artikli 12 13ige 4.
Vt nditeks jarelevalveameti otsus nr 231/11/COL jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu kiire kasutuselevdtu kohta Tromse kohaliku
omavalitsuse maapiirkondades (ELT C 10, 2.1.2012, Ik 5, ja EMP kaasanne nr 2, 12.1.2012, lk 3). Loetelu kdigist lairibaithenduse vald-
konnas riigiabieeskirjade kohaselt tehtud komisjoni otsustest on kittesaadav jargmisel veebilehel: http://ec.europa.eu/competition/
sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf.

Naiteks voivad laenud (erinevalt toetustest) olla kasulik vahend krediidipuuduse kaotamisel pikaajaliste taristuinvesteeringute puhul.
See ei piira Ipunktls 27 osutatud jdrelevalveameti regionaalabi suuniste vdimalikku kohaldamist.

Vt jirelevalveameti suunised regionaalabi kohta, mida kohaldatakse ratione temporis (nt regionaalabi suunised aastateks 2007-2013
(ELT L 54, 28.2.2008, Ik 1, EMP kaasanne nr 11, 28.2.2008, Ik 1).
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(29) Esiteks peab iga abimeede vastama allpool esitatud vajalikele tingimustele. Abi loetakse EMP lepingu toimimisega
kokkusobimatuks, kui tikski jargmistest tingimustest jadb tditmata:

1) kaasaaitamine iihise huvi eesmirkide saavutamisele,
2) turg ei toimi turutdrgete vdi suure ebavordsuse tdttu,
3) riigiabi kui poliitikavahendi asjakohasus,

4) stimuleeriva mdju olemasolu,

5) abi piirdumine minimaalselt vajalikuga,

6) piiratud negatiivne moju,

7) ldbipaistvus.

(30) Teiseks, kui koik vajalikud tingimused on tdidetud, vordleb jirelevalveamet abimeetme positiivset mdju ithishuvi
pakkuvate eesmarkide saavutamisele voimalike negatiivsete kdrvalmdjudega.

(31) Jarelevalveameti konkreetset hindamistegevust lairibaithenduse valdkonnas on iiksikasjalikumalt kirjeldatud allpool.

1) Kaasaaitamine thist huvi pakkuvate eesmidrkide saavutamisele

(32) Selle eesmargi puhul hindab jarelevalveamet, mil mairal kavandatav sekkumine aitab kaasa eespool kirjeldatud iihist
huvi pakkuvate eesmarkide saavutamisele.

2) Turg ei toimi turutdrgete vdi olulise ebavdrdsuse tdttu

(33) Kui turud ei suuda omapii, ilma sekkumiseta pakkuda tdhusat tulemust iihiskonna jaoks, on tegemist ,turutdrkega”.
Selline olukord v&ib tekkida nditeks teatud investeeringute tegemata jatmise korral, ehkki ithiskonna jaoks iletaks
majanduslik kasu tehtavad kulutused (**). Sellistel juhtudel v&ib riigiabi tagada positiivsed tulemused ja tldist tdhu-
sust aitab suurendada ettevdtjatele moeldud majanduslike stiimulite kohandamine. Lairibasektoris on iiks turutdrke
vorme seotud positiivse vilismojuga. Selline valismdju tekib siis, kui turuosalised ei vota kdiki oma tegevusega kaas-
nevaid hiivesid tdielikult arvesse. Nditeks voimaldab lairibavorkude kittesaadavus pakkuda tdiendavaid teenuseid
ja innovatsiooni, millest on tdendoliselt kasu enamatel kui vorgu vahetutel investeerijatel ja kasutajatel. Turutingi-
muste tSttu tehakse liiga vihe erainvesteeringuid lairibavérkudesse.

(34) Tanu rahvastikutiheduse sddstu soodustavale mdjule on lairibavorkude kasutuselevdtmine iildiselt tasuvam seal, kus
potentsiaalne ndudlus on suurem ja kontsentreeritum” st tihedamini asustatud piirkondades. Investeeringu suurte
pusikulude tdttu voivad tthikukulud rahvastikutiheduse vihenedes oluliselt suureneda (*). Seepdrast katavad
kaubanduslikel tingimustel kasutusele vdetud tulusad lairibavrgud vaid osa elanikkonnast. Sellele vaatamata loob
laialdase levikuga ja taskukohane juurdepdis lairibaithendusele positiivse vilismdju, sest see suudab kiirendab
majanduskasvu ja innovatsiooni kdikides majandusharudes. Kui turg ei paku piisava katvusega lairibaithendust voi
juurdepddsutingimused ei ole piisavad, vdib riigiabi aidata sellist turutdrget korvaldada.

(*) Asjaolu, et konkreetne ettevotja vajab projekti teostamiseks abi, ei viita tingimata turutdrke olemasolule. Nditeks ettevdtja otsus jdtta
investeerimata madala tulususega projekti vdi piirkonda, kus turundudlus on piiratud ja/voi kulupdhine konkurentsivdime vihene, voib
olla viide mitte turutdrkele, vaid histi toimivale turule.

(*) Satelliitsiisteemidega kaasnevad samuti tthikukulud, kuid tthikud on suuremad ja seepdrast on need iildjuhul rahvastikutihedusest sdltu-
matumad.



L 135/58 Euroopa Liidu Teataja 8.5.2014

(35) Teine voimalik thist huvi pakkuv eesmirk on seotud vordsusega. Valitsused voivad otsustada sekkuda, et korval-
dada turu toimimisest tulenev sotsiaalne vdi piirkondlik ebavdrdsus. Teatud juhtudel voib lairibaithendusele antavat
riigiabi kasutada vordsuse eesmirkide saavutamiseks, st viisina edendada kdigi tihiskonnaliikmete juurdepaisu
peamistele sidevahenditele, osalemist ithiskonnas ja sénavabadust, parandades seeldbi sotsiaalset ja territoriaalset
tihtekuuluvust.

3) Riigiabi kui poliitikavahendi asjakohasus ja meetme kavandamine

(36) Riigi sekkumine lairibavdrkude toetamise kaudu voib toimuda riiklikul, piirkondlikul voi kohaliku omavalitsuse
tasandil (¥). Seepérast on oluline erinevaid sekkumisi kooskolastada, et valtida dubleerimist ja jirjepidevuse puudu-
mist. Kohaliku tasandi sekkumiste korral on jirjepidevuse ja kooskolastatuse tagamiseks vaja saavutada kohalike
algatuste korge labipaistvuse tase.

(37) Alati kui see on vdimalik ning kokkusobiv padevuste ja spetsiifikaga, innustatakse EFTA riike tootama vilja tilerii-
klikke programme, mis sisaldaksid riiklike algatuste peamisi pShimotteid ja kavandatavate vorkude kdige olulise-
maid omadusi (*). Lairibaithenduse arendamise riiklikud raamprogrammid tagavad riigi vahendite kasutamise sidu-
suse, vihendavad viiksemate abi andvate asutuste halduskoormust ja kiirendavad iiksikute abimeetmete rakenda-
mist. Peale selle kutsutakse EFTA riike {iles andma riiklikul tasandil selgeid suuniseid riigiabiga rahastatavate lairiba-
projektide rakendamiseks.

(38) Lairibaithenduse toetamiseks mdeldud konkurentsi soodustava riigiabimeetme viljatotamisel on eriti oluline roll
riiklikel reguleerivatel asutustel. Riiklikud reguleerivad asutused on omandanud tehnilisi teadmisi ja oskusteavet
tanu otsustavale rollile, mis neile on mairatud valdkonda reguleeriva digustikuga (*). Neil on kdige parem etteval-
mistus avaliku sektori asutuste toetamiseks seoses riigiabi kavadega ja nendega tuleks sihtpiirkondade kindlaksmaa-
ramisel konsulteerida. Riikliku reguleeriva asutusega tuleks konsulteerida ka hulgimiiiigitasandi juurdepdasuhindade
ja tingimuste kindlaksméddramisel ning vaidluste lahendamisel juurdepdisu taotlejate ja subsideeritava taristu operaa-
tori vahel. EFTA riike julgustatakse tagama riiklikule reguleerivale asutusele kdnealuse toetuse andmiseks vajalikud
vahendid. EFTA riigid peaksid vajaduse korral looma asjakohase digusliku aluse riiklike reguleerivate asutuste selli-
seks kaasamiseks riigi abiga teostatavatesse lairibaprojektidesse. Riiklikud reguleerivad asutused peaksid kooskdlas
parima tavaga koostama kohalikele asutustele suunised, mis sisaldavad soovitusi turuanaliiiisi, hulgimiitigitasandi
juurdepdisutoodete ja hinnakujunduse pohimdtete kohta, vottes arvesse elektroonilise side reguleerivat raamistikku
ja jarelevalveameti avaldatud sellekohaseid soovitusi (*°).

(39) Lisaks riiklike reguleerivate asutuste kaasamisele voivad ka riiklikud konkurentsiasutused anda kasulikku néu
eelkdige seoses laiaulatuslike raamprogrammidega, et aidata hankes osalevatele operaatoritele luua vordsed tingi-
mused ja viltida riigi vahendite ebaproportsionaalselt suure osa eraldamist ithele operaatorile, mis tugevdaks tema
(voimalik, et juba niigi domineerivat) turuseisundit (*!). Moned EMP riigid on asutanud lisaks reguleerivatele

(*) Vt kohaliku omavalitsuse ja piirkondliku rahastamise kohta komisjoni otsused juhtumite SA 33420 (2011/N) (Saksamaa, lairibaii-
hendus Maini-dérses Lohris) ja N 699/09 (Hispaania, Murcia piirkonna telekommunikatsiooni taristute kasutuselevotu programm)
kohta.

(**) EL litkmesriigid on sageli teatanud raamprogrammidest, mis kirjeldavad kohaliku v&i piirkondliku toetuse andmise tingimusi lairibaii-
henduse arendamisele. Vt niiteks juhtumid N 62/10 (Soome, abi iilikiire lairibaithenduse ehituseks Soome hdreda asustusega piirkon-
dades), N 53/10 (Saksamaa, foderaalne kaablikanalisatsiooni toetuste raamprogramm) ja N 30/10 (Rootsi, riigiabi lairibaithendusele
maaelu arendamise programmi raames).

(*)) Vtjoonealune markus 3.

(*) Vt nditeks jirelevalveameti 5. novembri 2008. aasta soovitus elektroonilise side sektori asjaomaste toote- ja teenuseturgude kohta, mis

vastavalt EMP lepingu XI lisas punktis 5cl nimetatud aktile (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/21/EU elektrooniliste side-

vorkude ja -teenuste iihise reguleeriva raamistiku kohta) vajavad eelnevat reguleerimist (ELT C 156, 9.7.2009, Ik 18, ja EMP kaasanne
nr 36, 9.7.2009, Ik 1). See suurendaks labipaistvust, vahendaks kohalike asutuste halduskoormust ja tdhendaks, et riikide reguleerivad
asutused ei peaks iga riigiabi juhtumit eraldi analiitisima.

Vt niiteks Avis n° 12-A-02 du 17.1.2012 relatif 2 une demande d’avis de la commission de I'économie, du développement durable et de

'aménagement du territoire du Sénat concernant le cadre d'intervention des collectivités territoriales en mati¢re de déploiement des

réseaux a tres haut débit (Prantsusmaa konkurentsiameti arvamus viga kiirete lairibavorkude kasutuselevdtmise kohta).

(51

N
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asutustele riiklikke padevuskeskusi, et aidata viikestel kohalikel asutustel kavandada piisavaid riigiabi meetmeid ja
tagada riigiabieeskirjade kohaldamise jarjepidevus, nagu on sitestatud kiesolevates suunistes (*2).

(40) Meetme asjakohase iilesehituse tagamiseks nduab tasakaalustatuse kriteerium, et riigiabi oleks asjakohane poliitikava-
hend probleemi lahendamiseks. Seoses sellega tuleks markida, et kuigi eelnev reguleerimine on paljudel juhtudel
holbustanud lairibaithenduse kasutuselevottu linna- ja tihedamini asustatud piirkondades, ei pruugi see olla piisav
vahend lairibateenuse pakkumise voimaldamiseks, eriti puuduliku ithendusega piirkondades, kus investeeringu
tasuvus on viike (**). Samamoodi ei saa lairibaithenduse kasutamise soodustamiseks mdeldud (**) ndudlusepoolsete
meetmetega (nditeks maksekviitungid 16ppkasutajatele) alati lairibateenuse vihese pakkumise probleemi lahendada,
kuigi sellised meetmed aitavad kaasa lairibatthenduse laiemale kasutuselevtule (*°). Seega on voimalik, et mones
olukorras ei ole puudujidkide kdrvaldamiseks lairibaithenduse valdkonnas muud viljapadsu kui riigipoolne rahasta-
mine. Abi andvad asutused peavad arvesse votma ka vorgu vdimaliku kasutuselevdtmisele viivaid spektri (iimber)
jaotamisi sihtpiirkondades, millega vdidakse saavutada abi andvate asutuste eesmirgid ilma otseseid toetusi
andmata.

4) Stimuleeriva mdju olemasolu

(41) Vottes arvesse meetme stimuleerivat mdju, on tarvis uurida, kas asjaomane investeerimine lairibavorku oleks
toimunud sama kiiresti ka ilma riigiabita. Kui operaatoril on teatavad kohustused seoses sihtpiirkonna katmi-
sega, (**) ei pruugi tal olla digust riigiabi saamiseks, sest abil ei oleks tdendoliselt stimuleerivat moju.

5 Abi piirdumine minimaalselt vajalikuga

(42) Nagu jargmistes jaotistes iiksikasjalikumalt selgitatakse, rdhutab jirelevalveamet teatatud meetme proportsionaalsuse
hindamisel mitmeid vajalikke tingimusi asjaomase riigiabi ja potentsiaalsete konkurentsimoonutuste minimeerimi-
seks.

6) Piiratud negatiivne mdju

(43

~

Abist pohjustatud muutus abisaaja kiditumises vib siiski avaldada negatiivset mdju konkurentsile ja kaubandusele.
Konkurentsimoonutuse olulisust saab hinnata konkurentidele avaldatava mdju kaudu. Kui konkurendid nievad, et
nende varasemate investeeringute tasuvus abi tdttu vdheneb, vdivad nad otsustada oma tulevasi investeeringuid
vihendada voi uldse turult lahkuda (*”). Kui aga konkurentsipdhise valikumenetluse teel vilja valitud abisaaja peaks
osutuma ettevotjaks, kellel on juba turul valitsev seisund voi on tal voimalus saavutada valitsev seisund riigi rahasta-
tava investeeringu tottu, vOib abimeede ndrgendada konkurentide avaldatavat konkurentsisurvet. Peale selle, kui
riigiabi meede voi sellega seotud tingimused (kaasa arvatud rahastamismeetod, kui see on meetme lahutamatu osa)
kujutavad endast EMP diguse mitteeristatavat rikkumist, ei saa abi pidada EMP lepingu toimimisega kokkusobi-
vaks (*%).

7) Libipaistvus

(44) ADbi eraldatakse lidbipaistval viisil; eelkdige tuleb tagada, et EFTA riigid, ettevdtjad, huvitatud avalikkus ja jirelevalve-
amet saaksid holpsa juurdepddsu kdikidele asjaomastele digusaktidele ja asjakohasele teabele nende alusel eraldatava
abi kohta. Libipaistvusnduete tiksikasjad on sdtestatud punktis 74.

(*) Vt nditeks komisjoni otsused juhtumite N 237/08 kohta (Saksamaa, lairibaithenduse toetamine Alam-Saksi liidumaal,)) vdi SA.33671
(Uhendkuningriik, lairibaiihenduse pakkumine Uhendkuningriigis) kohta.

(**) Vtnditeks komisjoni otsused juhtumite N 473/07 (Itaalia, lairibatihendus Alto Adige piirkonnas) ja N 570/07 (Saksamaa, lairibaithendus
Baden-Wiirttembergi liidumaa maapiirkondades) kohta.

(*) Eelkdige juba olemasolevate lairibalahenduste kasutuselevdtu edendamiseks, olgu tegemist kohaliku juurdepddsuga maapealsete piisi-
voi traadita vorkudega voi iildiselt juurdepdisetavate satelliitlahendustega.

(*) Vtnditeks komisjoni otsus juhtumi N 222/06 (Itaalia, abi Sardiinia digitaalse I5he tiletamiseks) kohta.

(*) See voib kehtida niiteks LTE- (long-term evolution) voi kdrgema taseme LTE-tehnoloogia operaatorite suhtes, kelle katvuseesmargid on
mdiratud nende litsentsi tingimustega sihtpiirkonnas. Ka sel juhul, kui operaator, kellele on pandud universaalteenuse osutamise
kohustus, saab avaliku teenuse osutamise eest hitvitist, ei ole sama vorgu rahastamiseks lubatud anda tiiendavat riigiabi.

(*’) Seda liiki moju v6ib nimetada ,viljatdrjumiseks”.

(°**) Vtnditeks kohtuasi C-156/98 Saksamaa vs. komisjon (EKL 2000, Ik I-6857, punkt 78) ja kohtuasi C-333/07 Régie Networks, (EKL 2008,
k1-10807, punktid 94-116).
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8) Konkurentsimoonutust piirav i#ldine tasakaalustamiskriteerium
ja kokkusobivustingimused

(45

~

Hoolikalt kavandatud lairibaithenduse riigiabi kava peaks tagama, et meetme iildine tasakaalustav toime on posi-
tiivne.

(46) Seda arvestades voib riigiabi meetme mdju kirjeldada kui kditumise muutust vorreldes olukorraga, mis oleks kuju-
nenud ilma abi saamata. Abi positiivne mdju on otseselt seotud muutustega abisaaja kditumises. See muutus peaks
vdimaldama saavutada soovitavat ithist huvi pakkuvat eesmirki. Lairibasektoris on abi tulemuseks uue taristu kasu-
tuselevdtmine, mida muidu ei toimuks, ja seega turule tdiendava vdimsuse ja kiiruse andmine, samuti madalamad
hinnad ja parem valik tarbijate jaoks, kdrgem kvaliteet ja innovatsioon. See tagab ka kasutajatele laialdasema juurde-
padsu internetiressurssidele ja stimuleerib koos tugevnenud tarbijakaitsega selles valdkonnas tdendoliselt ndudluse
kasvu.

(47) Subsideeritav vork peaks suutma tagada ,hiippelise muutuse” lairibaithenduse kittesaadavuses. Hiippelise muutu-
sega on tegemist, kui riigi sekkumise tulemusena i) teeb valitud pakkuja lairibavdrku mérkimisvéirseid uusi inves-
teeringuid (*?) ja ii) subsideeritav taristu toob turule mirkimisvaarseid uusi vdimalusi lairibateenuse kittesaadavuse
ja vodimsuse, (*) kiiruse ja konkurentsi (') mottes. Hiippelist muutust vorreldakse nii olemasolevate kui ka
konkreetselt kavandatavate vorkudega.

(48

~

Peale selle peavad konkurentsi negatiivselt mojutavate tegurite minimeerimiseks olema tdidetud mitmed abimeetme
iilesehitusele esitatavad tingimused, mida kirjeldatakse tdpsemalt allpool jaotises 3.4.

(49) Konkurentsimoonutuse piiramise edasiseks tagamiseks voib jirelevalveamet nduda teatud kavade ajalist piiramist
(tavaliselt neli aastat vOi vihem) ja nende hindamist, selleks et kontrollida jargmist: i) kas eeldused ja tingimused,
mille alusel langetati kokkusobivuse otsus, on tdidetud; ii) abimeetme tShusus vorreldes kavandatud eesmirkidega;
i) meetme mdju turgudele ja konkurentsile ning EMP huvidega vastuolus oleva moonutava mdju puudumine
abikava kehtimise ajal (*?). Lihtudes abimeetme eesmargist ning selleks et viltida EFTA riikide ja viiksemate abipro-
jektide ebaproportsionaalset koormamist, kohaldatakse piirangut ainult riiklike abikavade ja suure eelarvega abika-
vade suhtes, mis sisaldavad uudseid omadusi voi millega nihakse ette mérkimisvadrsed muudatused turul, tehnoloo-
gias voi reguleerivas raamistikus. Hindamise viib 1dbi riigiabi andvast asutusest soltumatu ekspert iihise metoo-
dika (*’) alusel ja selle tulemused avalikustatakse. Hindamise tulemused esitatakse komisjonile aegsasti, et oleks
voimalik hinnata abimeetme voimalikku pikendamist, ja igal juhul abikava 16ppedes. Hindamise tdpne ulatus ja iiksi-
kasjad mdiratakse kindlaks abimeetme heakskiitmise otsusega. Kdigi jirgnevate samalaadse eesmirgiga abikavade
puhul vietakse arvesse konealuse hindamise tulemusi.

(50) Kui tasakaalustatuse hindamisest nihtub, et negatiivne mdju kaalub saadava kasu iiles, voib jirelevalveamet abi
keelata v6i nduda parandusmeetmete vStmist seoses abi kavandamise v6i konkurentsile tekitatud kahjuga.

(*) Naiteks ei tuleks riigiabikdlblikuks lugeda marginaalseid investeeringuid, mis on seotud iiksnes vorgu aktiivsete osade uuendamisega.
Ehkki teatavad vaskkaabliphised soodustavad tehnoloogiad (naiteks vektorjuhtimine) vdivad suurendada olemasolevate vorkude voim-
sust, ei pruugi need nduda mirkimisvaarseid investeeringuid uude taristusse, mistdttu ei peaks ka need olema riigiabikdlblikud.

(*) Naiteks pohivorgu uuendamine jargmise polvkonna lairiba-juurdepddsuvorguks. Ka jargmise polvkonna juurdepddsuvorgu teatud uuen-
dused (naiteks kiudoptilise tthenduse pikendamine 16ppkasutajale lihemale) véivad kujutada endast hiippelist muutust. Piirkondades,
kus lairibavorgud on juba olemas, peaks hiippelise muutuse labiviimine tagama, et riigiabi kasutamine ei too kaasa olemasoleva taristu
dubleerimist. Samamoodi ei anna olemasolevate taristute vaike jarkjarguline ajakohastamine, nditeks 12 Mbit/s-1t 24 Mbit/s-le, tdenéoli-
selt mingeid tdiendavaid teenusepakkumise voimalusi (ja annaks olemasolevale operaatorile tdendoliselt ebaproportsionaalse eelise).

(*) Subsideeritav vork peaks soodustama konkurentsi, st vdimaldama tShusat juurdepéisu taristu eri tasanditel punktis 74 osutatud viisil
ja jargmise polvkonna juurdepadsuvorgu kasutuselevdtu toetamise puhul ka punktis 76 osutatud viisil.

(*) Vt naiteks komisjoni otsus juhtumi SA.33671 (Uhendkuningriik, lairibaithenduse rakendamine Uhendkuningriigis) kohta.

(®%) Sellise ithise meetodi vib vilja pakkuda jarelevalveamet.
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3. LAIRIBAUHENDUSELE ANTAVA RIIGIABI HINDAMINE

3.1. Lairibavérkude liigid

(51) Kéesolevates suunistes eristatakse riigiabi hindamise otstarbel p&hi- ja jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorke.

(52) Lairibaithenduse pdhivorkudeks saab lugeda mitut erinevat tehnoloogilist platvormi, sh asimmeetrilised digitaalsed
abonendiliinid (kuni ADSL2+ vorkudeni), tdiustamata kaabelvorgud (niiteks DOCSIS 2.0), kolmanda pdlvkonna
mobiilvorgud (UMTS) ja satelliitsiisteemid.

(53) Turu ja tehnoloogia praegusel arenguetapil (*) on jirgmise polvkonna juurdepédisuvorgud sellised juurdepdisu-
vorgud, mille aluseks on osaliselt voi téielikult optilised elemendid (**) ja mis on vdimelised pakkuma parema kvali-
teediga lairibajuurdepidsu teenuseid vorreldes olemasolevate lairibaithenduse pohivorkudega (°°).

(54) Jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorkudel peavad olema vihemalt jirgmised omadused: i) usaldusvairse ja viga kiire
teenuse pakkumine abonendile optilise (v6i vordviidrse tehnoloogiaga) tagasiithenduse kaudu, mis on kasutaja
hoonele piisavalt lihedal, et tagada tegelikult vdga suur kiirus; ii) mitmesuguste tdiustatud digitaalteenuste toeta-
mine, kaasa arvatud ithendatud jargmise pdlvkonna vorguteenused, ning iii) oluliselt suuremad iileslaadimiskiirused
(vorreldes lairibaithenduse pohivorkudega). Turu ja tehnoloogia praegusel arenguetapil on jargmise pdlvkonna juur-
depddsuvorgud: i) kiudoptilised juurdepddsuvérgud (FTTx); () ii) tdiustatud ja ajakohastatud kaabelvorgud (%)
ning iii) teatavad tdiustatud traadita juurdepddsuvorgud, mis suudavad pakkuda abonendile usaldusvairset suurt
kiirust (°°).

(55) Oluline on meeles pidada, et pikemas perspektiivis vahetavad jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorgud eeldatavalt
olemasolevad lairibaithenduse p&hivorgud vilja, mitte tiksnes ei uuenda neid. Kuna jargmise pdlvkonna juurdepdi-
suvdrgud vajavad erinevat vorguarhitektuuri, pakkudes mitmeid praegusest markimisvairselt parema kvaliteediga
lairibateenuseid ja teenuseid, mida tinased lairibavdrgud ei toeta, on tdenioline, et tulevikus tekivad miérgatavad
erinevused nende piirkondade vahel, mis on jirgmise pélvkonna juurdepddsuvorkudega kaetud ja nende vahel, mis
ei ole nimetatud vorkudega kaetud ().

(56) EFTA riigid vdivad vabalt otsustada, millist sekkumise vormi kasutada, eeldusel, et see on kooskdlas riigiabi eeskirja-
dega. Teatud juhtudel vdivad EFTA riigid otsustada rahastada niinimetatud jirgmise pdlvkonna vdrke (NGN), st
tagasiithenduse vorke, mis 1dppkasutajani ei ulatu. Tagasiithenduse vorgud on vajalik sisend jaemiitigi telekommuni-
katsioonioperaatoritele juurdepddsuteenuse osutamiseks 1dppkasutajatele. Seda litki vorgud suudavad toetada nii
pohi- kui ka jirgmise polvkonna juurdepaisuvorke: (') (investeerivad) telekommunikatsioonioperaatorid valivad
ise, mis liikki nn viimase miili taristut nad soovivad tagasiithenduse vdrguga iihendada ().

(**) Tehnoloogia kiire arengu tdttu on vdimalik, et jairgmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu teenuseid suudavad pakkuda ka muud tehnoloo-

iad.

(*) %oaksiaalkaabli pohised, traadita ja mobiilsed tehnoloogiad kasutavad teatud ulatuses kiudoptilist tugitaristut, mis muudab need sel viisil
pohimatteliselt sarnaseks traatvorgule, milles kasutatakse teenuse osutamiseks kiudoptilise kaabliga katmata nn viimasel miilil vaskkaa-
blit.

(*) Loppkasutajat saab vorguga tthendada nii traadipdhise kui ka traadita tehnoloogia abil. Vottes arvesse korgetasemelise traadita tehno-
loogia, niiteks kdrgema taseme LTE-tehnoloogia kiiret arengut ja LTE voi wifi laienevat kasutuselevotmist turul, voib jirgmise polv-
konna paiksed traadita juurdepddsuvorgud (mis vdivad pohineda niiteks kohandatud mobiil-lairibatehnoloogial) olla teatud tingimustel
elujouliseks alternatiiviks teatavatele traadipohistele jargmise pdlvkonna juurdepddsuvdrkudele (nditeks FTTCab). Kuna traadita
tilekanne on jagatud (kiirus kasutaja kohta sdltub ithendatud kasutajate arvust kaetud alal) ja sdltub viltimatult kdikuvatest keskkonna-
tingimustest, voib jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorke minimaalse, jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorgult eeldatavate allalaadimis-
kiiruste pakkumiseks abonendi kohta vaja olla kasutusele vdtta teatava tiheduse ja/vdi tdiustatud konfiguratsioonides (nditeks suunatud
antennid ja/vdi mitu antenni). Kohandatud mobiil-lairibatehnoloogial péhinev jirgmise pdlvkonna traadita juurdepiisuvork peab
tagama kindlates kohtades asuvatele kasutajatele ka ndutava teenuse kvaliteeditaseme, teenindades samal ajal kdnealuses piirkonnas
koiki muid litkuvaid abonente.

(*) FTTx holmab FFTC-, FTTN-, FTTP-, FTTH- ja FTTB-vorku.

(%) Mis kasutavad vihemalt kaabelmodemi standardit DOCSIS 3.0.

(**) Vtniiteks komisjoni otsus juhtumi SA.33671 (Uhendkuningriik, lairibaithenduse pakkumine Uhendkuningriigis) kohta.

(") Kui eristus piirkonna Vaheﬂ kus on saadaval amult kitsaribaline (sissehelistamisega) internet, ja piirkonna vahel, kus on lairibaithendus,
tihendab tina, et kitsaribalise internetiga piirkond on valge piirkond, siis vdib jargmise pélvkonna juurdepidsuvorgu valgeks piirkon-
naks pidada ka piirkonda, kus puudub jargmise pélvkonna lairibataristu, kuid kus voib olla olemas lairibaithenduse pohitaristu.

(") Vorreldes teiste vorkudega, mis ei ulatu 1dppkasutajani (nagu FTTC), on jargmise pdlvkonna vorgu tagasiiihenduse taristu oluliseks
omaduseks avatus, mis voimaldab vastastikuseid ithendusi teiste vorkudega.

("* Komisjoni otsus juhtumi N 407/09 (Hispaania, Kataloonia kiudoptiline vork (Xarxa Oberta) kohta.
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Avaliku sektori asutused vdivad samuti otsustada votta enda kanda iiksnes tsiviilehitustood (nditeks kaevetood
avalikus kasutuses oleval maal, kaablikanalisatsiooni ehitus), et vdimaldada asjaomastel operaatoritel votta kasutu-
sele oma vorguelemendid ja seda tegevust kiirendada. Peale selle voivad ametiasutused sobival juhul kaaluda satel-
liitlahenduste kasutamist.

3.2. ,Valgete”, ,hallide” ja ,,mustade” piirkondade eristamine lairibaithenduse pdhivorkude puhul

(57

~

Turutdrke ja vordsuse eesmarkide hindamise otstarbel saab eristada vdimalikke sihtpiirkondade liike. Seda erinevust
selgitatakse jirgnevates jaotistes. Sihtpiirkondade tuvastamisel voetakse alati, kui riigi sekkumine piirdub vorgu taga-
sitthenduse osaga, riigiabi hindamisel arvesse nii tagasiithenduse turu kui ka juurdepdasuturu olukorda (7).

(58

=~

Jargnevalt kirjeldatakse erinevaid standardeid, millega digustatakse riigi sekkumisi nendes geograafilistes piirkon-

dades.

(59

-

Geograafiliste piirkondade liigitamiseks ,valgeteks”, ,hallideks” voi ,mustadeks” piirkondadeks, nagu allpool kirjel-
datud, peab abi andev asutus médrama kindlaks, kas sihtpiirkonnas on lairibataristuid. Tagamaks, et riigi sekkumine
ei hiiriks erainvesteeringuid, peaks abi andvad asutused tegema kindlaks ka selle, kas erainvestoritel on konkreetseid
plaane ehitada lhitulevikus vilja oma taristu. Valjendi ,lahitulevik” all tuleks mdista kolme aastat (*#). Kui abi andev
asutus médrab subsideeritava taristu kasutuselevotmiseks pikema ajavahemiku, peaks ka ériliste investeerimiskavade
olemasolu hindamisel kasutama sama ajavahemikku.

(60) Veendumaks, et iikski erainvestor ei kavatse ehitada lahitulevikus vilja oma taristut, peaks abi andev asutus aval-
dama kavandatava abimeetme kokkuvdtte ja kutsuma huvitatud isikuid iles esitama mérkusi.

(61) On oht, et erainvestori poolne ,huvi viljendamine” v6ib lairibateenuste osutamise sihtpiirkonnas edasi litkata, kui
tema investeering jadb hiljem tegemata ja riigi sekkumine on samal ajal peatatud. Seetdttu peaks abi andev asutus
enne riigi sekkumise peatamist ndudma erainvestorilt teatud kohustuste votmist. Need kohustused peaksid tagama
katvuse markimisvairse suurenemise kolme aasta vdi pikema perioodi jooksul, kui toetatava investeeringu jaoks on
nii ette nihtud. Asutus voib asjaomaselt operaatorilt nduda veel vastava lepingu sdlmimist, milles oleks esitatud
kasutuselevotuga seotud kohustused. Kdnealuse lepinguga voib ette naha teatud tihised, mis tuleks saavutada kolme
aasta jooksul, (”®) ja eduaruande esitamise tditmise kohta. Kui tdhist ei saavutata, vdib abi andev asutus jitkata riigi
sekkumiskavade elluviimist. See reegel kehtib nii pdhi- kui ka jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude puhul.

3.2.1. ,Valged piirkonnad”: territoriaalse iihtekuuluvuse ja majandusliku arengu eesmdrgi edendamine

(62) ,Valged” piirkonnad on piirkonnad, kus lairibataristu puudub vdi kus seda ldhitulevikus tdendoliselt vilja ei aren-
data. Jarelevalveamet ndustub, et rahalise toetuse andmise kaudu lairibateenuste pakkumiseks sellistes piirkondades,
kus lairibateenus ei ole praegu kittesaadav, piiiidlevad EFTA riigid tegeliku tihtekuuluvuse ja majandusliku arengu
saavutamise poole ning seega on nende sekkumine tdendoliselt kooskdlas ithishuviga, tingimusel, et tdidetud on
jaotises 3.4 sitestatud tingimused (7).

(") Komisjoni otsused juhtumite N 407/09 (Hispaania, Kataloonia kiudoptiline vork (Xarxa Oberta)) ja SA. 33438 (Poola, Ida-Poola lairiba-
vork) kohta.
(") Kolme aasta pikkust ajavahemikku hakatakse arvestama kavandatud abimeetme avalikustamise hetkest.

’) Sellega seoses peaks operaator olema voimeline tdendama, et ta katab kolme aasta pikkuse ajavahemiku jooksul olulise osa territooriu-
mist ja sellega seotud elanikkonnast. Niiteks voib abi andev asutus nduda igalt operaatorilt, kes kinnitab, et ta on huvitatud oma taristu
chitamisest sihtpiirkonda, kahe kuu jooksul usaldusvéirse driplaani esitamist koos tdendavate dokumentidega, nagu pangalaenu
lepingud ja kasutuselevotu iiksikasjaline ajakava. Peale selle peaksid investeeringud olema 12 kuu jooksul alanud ning saadud peaks
olema enamik projekti jaoks vajalikke igusi. Iga kuue kuu pikkuse ajavahemiku kohta on voimalik kokku leppida tdiendavaid tahiseid,
mille abil md6ta meetme edusamme.

(") Vt nditeks komisjoni otsus juhtumite N 607/09 (lirimaa, maapiirkondade lairibaithendus) v6i N 172/09 (Sloveenia, lairibaithenduse
arendamine Sloveenias) kohta.
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3.2.2. ,Hallid piirkonnad”: vajadus iiksikasjalikuma hindamise jarele

(63) ,Hallid” piirkonnad on piirkonnad, kus tegutseb iiks vdrguoperaator ja teise vorgu (”’) arendamine lahitulevikus ei
ole tdendoline. Ainult ithe vdrguoperaatori olemasolu () ei viita tingimata turutdrgete voi ithtekuuluvusproblee-
mide puudumisele. Kui sellel operaatoril on turujéud (monopol), voib ta osutada kodanikele teenust, mille kvali-
teedi ja hindade suhe ei ole optimaalne. Teatud kasutajate rithmade teenindamine v&ib olla ebapiisav v&i kui juurde-
pddsuteenuste hulgimiiiigihinnad ei ole reguleeritud, vdivad teenuste jaemiitigihinnad olla kdrgemad kui samadel
teenustel, mida pakutakse riigi suurema konkurentsiga, kuid muus osas vorreldavate tingimustega paikades vdi piir-
kondades. Kui lisaks eelnevale ei ole suuri viljavaateid alternatiivsete operaatorite turuletulekuks, voib alternatiivse
taristu rahastamine olla asjakohane meede ().

(64) Teisalt voib piirkondades, kus juba tegutseb iiks lairibavdrgu operaator, alternatiivse vorgu ehitamise toetamine
moonutada turutingimusi. Seetdttu on riigi toetus lairibavorkude kasutuselevotmiseks hallides piirkondades digus-
tatud ainult siis, kui on selgesti voimalik tdendada, et turutdrge on piisiv. Vaja on iiksikasjalikumat analiiiisi ja p&hja-
likku kokkusobivuse hindamist.

(65) ,Hallid” piirkonnad voivad olla riigiabi suhtes rahastamiskdlblikud, kui on tdidetud jaotises 3.4 sitestatud kokkuso-
bivuse tingimused, juhul kui on tdendatud, et i) kodanike voi drikasutajate vajaduste rahuldamiseks ei pakuta tasku-
kohast voi nouetele vastavat teenust (*) ja et ii) samade eesmirkide saavutamiseks puuduvad konkurentsi vihem
moonutavad meetmed (sealhulgas eelnev reguleerimine).

(66) Jarelevalveamet hindab tingimuste i ja ii kindlakstegemiseks eelkdige, kas

a) uldised turutingimused vastavad nduetele, ning uurib muu hulgas olemasoleva lairibatthenduse hinnataset, 15pp-
kasutajale (kodu- ja drikasutajad) pakutavate teenuste liike ning nendega seotud tingimusi;

b) kolmandatele isikutele pakutakse tegelikku juurdepddsu vorgule voi kas juurdepédsutingimused takistavad tege-
likku konkurentsi, juhul kui riiklik reguleeriv asutus ei ole turgu eelnevalt reguleerinud;

¢) ildised turutdkked vilistavad teiste elektroonilise side operaatorite voimaliku turule sisenemise (*!) ja

d) olemasoleva vorguettevdtja suhtes padevate riiklike reguleerivate voi konkurentsiasutuste vdetud mis tahes meet-
mete vdi parandusmeetmete abil on suudetud nimetatud probleemid lahendada.

(7) Sama ettevdtja voib kiitada eraldi traadipdhiseid ja mobiilseid vorke samas piirkonnas, kuid see ei muuda sellise piirkonna ,virvi”.
("®) Konkurentsiseisundit hinnatakse olemasolevate taristuoperaatorite arvu alusel. Komisjoni otsuses juhtumi N 330/2010 kohta (Prant-
susmaa, tlikiire vorgu riiklik programm) selgitati, et mitme jaemiiigioperaatori olemasolu tihes vorgus (sh eraldatud juurdepaisuga
kliendiliinid (LLU)) ei muuda piirkonda mustaks piirkonnaks, vaid see jadb halliks piirkonnaks, sest seal on vaid {iks taristu. Samal ajal
kasitatakse konkureerivate operaatorite olemasolu (jaemiiiigitasandil) viitena sellele, et ehkki piirkonda maaratletakse hallina, ei tarvitse
seal esineda turutdrkega seotud probleeme. Vaja on esitada veenvad tdendid juurdepadsuprobleemide voi teenuse kvaliteedi kohta.
Oma otsuses juhtumi N 131/05 kohta (Uhendkuningriik, lairibaprojekt FibreSpeed Walesis) pidi komisjon hindama, kas rahalist toetust,
mida Walesi ametiasutused andsid avatud, kandja suhtes erapooletu kiudoptilise vorgu rajamiseks, mis ithendas 14 ettevdtlusparki, saab
pidada iihisturuga kokkusobivaks, isegi kui sihtasukohti juba teenindas kohustatud vorguoperaator, kes pakkus liisitud liine reguleeritud
hinnaga. Komisjon leidis, et kohustatud operaatori poolt pakutud liisitud liinid olid VKEde jaoks viga kallid, peaaegu kittesaamatud.
Vt ka komisjoni otsused juhtumite N 890/06 (Prantsusmaa, Aide du Sicoval pour un réseau de trés haut débit) ja N 284/05 (lirimaa, piir-
kondlik lairibaprogramm: linnapiirkonna vorgud, 2. ja 3. etapp) kohta.
Lisaks punktis 66 esitatud tehnilistele tingimustele voivad abi andvad asutused arvesse vdtta ka selliseid niitajaid nagu suure véimsusega
teenuste kasutusmaéar, suure vdimsusega teenuste iilikdrged hinnad (sh [6ppkasutajatele liisitud liinid, nagu selgitati eelmises joonealune
mirkuses), millel on parssiv mdju kasutuselevdtule ja innovatsioonile, arendatavatele e-riigi teenustele, mis nduavad olemasoleva vorgu
pakutavast voimsusest suuremat voimsust. Kui sihtpiirkonnas juba teenindatakse olulist osa kodu- ja drikasutajaid nduetekohaselt, tuleb
tagada, et riigi sekkumine ei viiks olemasoleva taristu mittevajaliku @ilechitamiseni. Sellisel juhul vib riigi sekkumine piirduda tiksnes
liinkade tditmise meetmetega.
(*) Naiteks juhul, kui juba olemasolev lairibavork, mis ehitati eelistatud kasutuse/juurdepéisu alusel kaablikanalisatsioonile, ei ole juurde-
pddsetav voi ei jagata seda teiste vorguoperaatoritega.
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(67) Jaotises 3.4 kirjeldatud kokkusobivustest viiakse 1dbi ainult eespool loetletud rahastamiskdlblikkuse kriteeriumidele
vastavate ,hallide” piirkondade suhtes.

3.2.3. ,Mustad” piirkonnad: riikliku sekkumise vajadus puudub

(68) Kui konkreetses geograafilises piirkonnas tegutseb vdi hakkab lahitulevikus tegutsema vahemalt kaks erinevate
operaatorite lairibathenduse pdhivorku ja lairibateenuseid pakutakse konkurentsi tingimustes (taristupdhine konku-
rents) (*2), voib eeldada, et turutdrge puudub. Sellest lahtuvalt on viga vihe alust riiklikuks sekkumiseks tdiendava
kasu saavutamise nimel. Vastupidi, tdiendava, vorreldavate omadustega lairibavorgu ehitamise rahastamiseks antav
riigiabi voib pohimdtteliselt viia lubamatu konkurentsimoonutuseni ja suruda erainvestorid tahaplaanile. Seetdttu
asub jarelevalveamet selgelt tdendatud turutdrke puudumisel negatiivsele seisukohale meetmete suhtes rahastamaks
tdiendava lairibataristu kasutuselevdttu ,mustas” piirkonnas (*%).

3.3. Jirgmise pdlvkonna juurdepiisuvorkude ,valgete”, ,hallide” ja ,mustade” piirkondade eristamine

(69) Jaotises 3.2 esitatud ,valge”, ,halli” ja ,musta” piirkonna eristamise pShimdtted on asjakohased ka hindamaks, kas
jargmise pdlvkonna juurdepddsuvdrkude kasutuselevdtuks antav riigiabi on kokkusobiv EMP lepingu toimimisega
artikli 61 16ike 3 punkti ¢ kohaselt.

(70) Praegu suudavad teatud tiiustatud lairibaithenduse pohivorgud aktiivseadmete ajakohastamise korral samuti toetada
méningaid lairibateenuseid, mida tulevikus tdendoliselt osutatakse jirgmise pdlvkonna juurdepiisuvorkude kaudu
(niiteks kolmikteenused). Sellele vaatamata vdivad tekkida uudsed tooted voi teenused, mis ei ole asendatavad
ndudluse voi pakkumise seisukohalt ja mis nduavad vdimsust, tookindlust ja oluliselt suuremaid {iles- ja allalaadi-
miskiirusi, kui lairibataristu pdhivorgud fuisiliselt voimaldaksid.

3.3.1. Jargmise pdlvkonna juurdepddsuvdrgu ,valged” piirkonnad

—
~
—_

~

Sellest ldhtuvalt tuleks jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude kasutuselevotuks antava riigiabi hindamisel pidada
piirkonda, kus jirgmise pdlvkonna juurdepiddsuvdrgud praegu puuduvad ja kuhu neid tdendoliselt kolme aasta
jooksul punktide 59-61 kohaselt erainvestorid ei ehita, jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu ,valgeks” piirkon-
naks. Selline piirkond on jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude kasutuselevotu korral riigiabi saamiseks rahasta-
miskdlblik juhul, kui jaotistes 3.4 ja 3.5 sitestatud kokkusobivustingimused on tdidetud.

3.3.2. Jargmise pdlvkonna juurdepddsuvdrgu ,hallid” piirkonnad

(72) Piirkonda tuleks pidada jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu ,halliks” piirkonnaks, kui olemas on ainult iiks jirg-
mise pdlvkonna juurdepddsuvork (*) voi see voetakse kasutusele jirgmise kolme aasta jooksul ning iihelgi operaa-
toril ei ole kavas votta teist jargmise pdlvkonna juurdepddsuvdrku kasutusele kolme eelseisva aasta jooksul. Kui
hinnatakse, kas teised vorguinvestorid voiksid konkreetses piirkonnas kasutusele votta tdiendavaid jirgmise polv-
konna juurdepadsuvdrke, tuleks arvesse vdtta olemasolevaid reguleerivaid voi diguslikke meetmeid, mis on tdenéoli-
selt vihendanud sellise vorgu kasutuselevotuga seotud takistusi (juurdepéis kaablikanalisatsioonile, taristu jagamine
jne). Jarelevalveamet voib vajalikuks pidada iiksikasjalikuma analiitisi labiviimist, et kontrollida, kas riigi sekkumine
on vajalik, sest riigi sekkumisega sellistes piirkondades vdib kaasneda olemasolevate investorite valjatdrjumise
ja konkurentsi moonutamise suur oht. Seetdttu viib jdrelevalveamet oma hindamise labi kdesolevates suunistes
sdtestatud kokkusobivustingimuste alusel.

3.3.3. Jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude ,mustad” piirkonnad

(73) Kui konkreetses piirkonnas on olemas vahemalt kaks erinevatele operaatoritele kuuluvat jirgmise pdlvkonna juur-
depddsuvorku voi need vdetakse kasutusele jirgmise kolme aasta jooksul, tuleks nimetatud piirkonda tildjuhul kasit-
leda jairgmise pdlvkonna juurdepadsuvdrkude ,musta” piirkonnana. Jirelevalveamet peab riigi toetust tdiendava riigi
rahastatava, jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorguga vordvéirse vorgu kasutuselevdtuks sellises piirkonnas tdendo-
liselt tasiselt konkurentsi moonutavaks ning kokkusobimatuks EMP lepingu toimimisega artikli 61 1ike 3 punkti ¢
kohaselt.

(*») Kui olemas on vaid iiks taristu, isegi kui seda taristut kasutavad — eralduse kaudu (LLU) — mitu elektroonilise side operaatorit, tuleks
sellist ala pidada konkureerivaks ,halliks” piirkonnaks. Seda ei peeta ,mustaks” piirkonnaks kdesolevate suuniste tdhenduses. Vt ka
komisjoni otsus juhtumi SA. 31316 (Prantsusmaa, iilikiire vorgu riiklik programm) kohta,.

Vt komisjoni 19. juuli 2006. aasta otsus meetme C 35/05 (ex N 59/05) kohta, mida Madalmaad kavatsevad anda lairibavdrgu arendami-
seks Appingedamis (ELT L 86, 27.3.2007, Ik 1). Selles otsuses mérkis komisjon, et konkreetse turu konkurentsijoudu ei olnud ndueteko-
haselt arvesse voetud. Tapsemalt oli Madalmaade lairibaturg kiiresti muutuv turg, millel elektrooniliste sideteenuste pakkujad, kaasa
arvatud kaabelsideoperaatorid ja internetiteenuse pakkujad, olid juba kasutusele votmas vdga suure voimsusega lairibateenuseid ilma
riigi toetuseta.

Sa%na ettevotja voib kiitada samas piirkonnas eraldi asuvaid piisi- ja traadita jirgmise pdlvkonna juurdepidsuvorke, kuid see ei muuda
sellise piirkonna ,virvi”.
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3.4. Meetme kavandamine ja vajadus piirata konkurentsimoonutusi

(74) Koik lairibaiihenduse kasutuselevotmist toetavad riigiabimeetmed peaksid tditma koik jaotises 2.5 kirjeldatud
kokkusobivuspdhimdtted, k.a tthist huvi pakkuv eesmirk, turutdrke olemasolu, meetme asjakohasus ja stimuleeriv
moju. Konkurentsimoonutuste piiramiseks peavad meetme proportsionaalsuse tdendamiseks, lisaks selgitusele,
kuidas saavutatakse hiippeline muutus koigi juhtumite puhul (valgetes, hallides ja mustades piirkondades), (*°)
olema tdidetud jargmised vajalikud tingimused. Kui iiks neist tingimustest ei ole tdidetud, tuleb tdendoliselt algatada
pohjalik hindamine, (*) mis voib viia jirelduseni, et abi ei ole kokkusobiv EMP lepingu toimimisega.

a) Uksikasjalik kaardistamine ja katvuse analiiiis. EFTA riigid peavad selgelt kindlaks midrama, milliseid geograafilisi
piirkondi kdnealune abimeede hdlmab, () véimaluse korral koostoos padevate riiklike asutustega. Riiklike regu-
leerivate asutustega konsulteerimine on soovitatav, kuid vabatahtlik. Parimate tavade niited eeldavad kittesaa-
dava taristu keskse andmebaasi loomist riiklikul tasandil, mis suurendab ldbipaistvust ja kahandab viiksemate,
kohalike projektide teostamiskulusid. EFTA riigid vdivad vabalt mairatleda sihtpiirkondi, kuid neid ergutatakse
asjaomaste piirkondade maaratlemisel arvesse votma majanduslikke tingimusi, enne kui algatatakse pakkumis-
menetlus (*3);

b) avalik konsulteerimine. EFTA riigid peaksid avalikustama piisavalt teavet meetme pShiolemuse ja sihtpiirkondade
nimekirja kohta, avaldades projekti kohta asjakohase teabe ja kutsudes iiles esitama markusi. Avaldamine kesksel
riigi tasandi veebilehel tagab pdhimdtteliselt asjaomase teabe kittesaadavaks tegemise kdikidele huvitatud isiku-
tele. Kontrollides ka kaardistamise tulemusi avaliku konsulteerimise kaudu, muudavad EFTA riigid konkurentsi-
moonutuse olemasolevate teenusepakkujate ja lahituleviku investeerimiskavad juba vilja t66tanud isikute jaoks
minimaalseks ning vdimaldavad sellistel investoritel oma tegevust kavandada (*). Uksikasjalik kaardistamine
ja pohjalik konsulteerimine tagavad mitte ainult suure ldbipaistvuse, vaid toimivad ka ,valgete”, ,hallide”
ja ,mustade” piirkonna kindlaksmairamise oluliste vahenditena (*°);

¢) konkurentsipohine valikumenetlus. Alati kui abi vdimaldavad asutused valivad subsideeritud taristut kasutusele
votma ja kiitama kolmandast isikust operaatori, (') tuleb valikumenetlus labi viia kooskdlas riigihangete direk-
tiivide (*») vaimu ja pdhimdtetega. See tagab ldbipaistvuse koikidele investoritele, kes soovivad teha pakkumise
subsideeritava projekti teostamiseks ja/vdi haldamiseks. Valtimatuks tingimuseks on kdigi pakkujate vordne ja
mittediskrimineeriv kohtlemine ning hindamise objektiivsed alused. Konkurentsipdhine valikumenetlus on eelar-
vekulude vihendamise meetod, mis vdimaldab vihendada asjaomase riigiabi miinimumini, vihendades meetme

) Vt punkt 47.

E“; Uklsikasjaliku hindamise tulemusel vdib tekkida vajadus EFTA riikide vahel jirelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepingu
protokolli nr 3 T osa artikli 1 1dikes 2 sitestatud menetluse algatamiseks.

(*) Kaardistada tuleks koik hooned, mille ldhedusest konkreetne vorgutaristu moodub, ja mitte tiksnes kodu- voi drikasutajad, kes on tegeli-
kult abonentidena registreeritud.

(**) Naiteks liiga viikesed sihtpiirkonnad ei pruugi pakkuda turuosalistele piisavaid majanduslikke stiimuleid, et abi saamiseks pakkumisi
teha, samal ajal kui liiga suured piirkonnad vdivad vihendada valikuprotsessi tulemuste konkurentsipShisust. Mitu valikumenetlust
voimaldavad erinevatel potentsiaalsetel ettevotjatel riigiabi saada, millega vilditakse olukorda, kus iihe (juba valitseva) operaatori
turuosa suureneb riigiabimeetmete tdttu veelgi, eelistades suuri turuosalisi voi jdttes tagaplaanile tehnoloogiad, mis oleksid konkurentsi-
voimelised peamiselt viiksemates sihtpiirkondades.

(*) Juhul kui on voimalik tdendada, et olemasolevad operaatorid ei ole esitanud avaliku sektori asutusele mingit sisulist teavet ettendhtud
kaardistamise jaoks, peab see asutus toetuma iiksnes talle kittesaadavale teabele.

(*°) Vtniiteks komisjoni otsus juhtumi N 266/08 kohta (Saksamaa, lairibateenus Baieri maapiirkondades).
(*) Olukord on erinev, kui avaliku sektori asutus otsustab vorgu kasutusele votta ja hallata seda otse (voi tdielikult tema omanduses oleva
tiksuse kaudu), mida kajastavad nditeks komisjoni otsused juhtumite N 330/2010 (Prantsusmaa, iilikiire vorgu riiklik programm)
ja SA.33807 (2011/N) (Itaalia, riiklik lairibaithenduse kava) kohta. Sellistel juhtudel, et kaitsta tulemusi konkurentsi valdkonnas, mis on
saavutatud alates liidu elektroonilise side sektori liberaliseerimisest, ja eriti seoses konkurentsiga, mis esineb praegu lairibaithenduse
jaemiiiigiturul, riigi hallatavate subsideeritavate vorkude puhul, i) piirduvad riigi omandis oleva vorgu operaatorid oma tegevuses eelne-
valt kindlaksmaaratud sihtpiirkonnaga ja ei laiene teistesse driliselt ligitombavatesse piirkondadesse; ii) piirdub avaliku sektori asutus
oma tegevuses passiivse taristu iilalpidamisega ja sellele juurdepddsu voimaldamisega, kuid ei konkureeri jaemiitigitasandil ariliste
operaatoritega, ning iii) tagatakse, et raamatupidamine vahendite kohta, mida kasutatakse vorkude kiigushoidmiseks, on eraldatud teiste
avaliku sektori asutuse vahendite arvestusest. )

EMP lepingu XVI lisa punktis 2 osutatud digusakt (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/18/EU, 31. mirts 2004 ehitustoode

riigihankelepingute, asjade riigihankelepingute ja teenuste riigihankelepingute sdlmimise korra kooskolastamise kohta, ELT L 134,

30.4.2004, 1k 114), ELT L 245, 7.9.2006, 1k 22, ja EMP kaasanne nr 44, 7.9.2006, lk 18.

N
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valikulist olemust selles méttes, et edukaks osutuv pakkuja ei ole ette teada (**). EFTA riigid tagavad labipaistva
menetluse (**) ja konkurentsipdhise tulemuse (**) ning kasutavad selleks ette nihtud riikliku tasandi veebisaiti,
kus avaldatakse koik kdimasolevad pakkumismenetlused, mis on seotud riigiabi meetmete kohaldamisega lairi-
baiihenduse suhtes (°);

d) majanduslikult parim pakkumine. Konkurentsipohise pakkumismenetluse kontekstis kehtestab abi andev asutus
hankelepingu s6lmimise kvalitatiivsed kriteeriumid, mille alusel hinnatakse esitatud pakkumisi. Asjakohased
lepingu s6lmimise kriteeriumid vdivad sisaldada nditeks saavutatud geograafilise katvuse, (”’) tehnoloogilise lahe-
nemisviisi jatkusuutlikkuse vdi valjapakutud lahenduste konkurentsimdju nditajaid (°*). Neid kvalitatiivseid kritee-
riume kaalutakse taotletud abi summa suhtes. Selleks et vihendada sarnastel, kui mitte samasugustel kvaliteedi-
tingimustel eraldatava abi summat, peaks koige vdiksema taotletud abisummaga pakkuja pShimotteliselt saama
oma pakkumise ildisel hindamisel rohkem edupunkte. Lepingut sdlmiv asutus tdpsustab alati eelnevalt iga
valitud (kvalitatiivse) kriteeriumi suhtelist osakaalu;

e) tehnoloogia neutraalsus. Vottes arvesse, et lairibateenuseid saab pakkuda erinevate tehnoloogiliste lahenduste
kaudu, ei tohiks pakkumismenetluses eelistada ithtegi konkreetset tehnoloogiat voi vorguplatvormi. Pakkujatele
tuleks anda vdimalus pakkuda noutavat lairibateenust, kasutades mis tahes sobivaimat tehnoloogiat vdi tehno-
loogiate kombinatsiooni. Abi andval asutusel on &igus valida objektiivsete pakkumiskriteeriumide alusel sobi-
vaim tehnoloogiline lahendus voi tehnoloogiliste lahenduste kombinatsioon. Pdhimétteliselt on lairibaiihenduse
uldist kattesaadavust suuremates sihtpiirkondades voimalik saavutada tehnoloogiliste lahenduste kombinatsiooni

abil;

f) olemasoleva taristu kasutamine. Arvestades, et olemasoleva taristu taaskasutatavus on lairiba kasutuselevotu kulude
iiks peamisi méirajaid, peaksid EFTA riigid kutsuma pakkujaid tiles kasutama mis tahes olemasolevat taristut, et
viltida vahendite tarbetut ja pillavat kahekordistamist ja vihendada riigi vahendite kasutamist. Iga operaator, kes
omab voi kontrollib taristut (olenemata selle tegelikust kasutamisest) sihtpiirkonnas ja kes soovib pakkumises
osaleda, peaks tditma jirgmised tingimused: i) teavitama abi andvat asutust ja riiklikke reguleerivaid asutusi taris-
tust avaliku konsulteerimise kdigus; ii) esitama teistele pakkujatele kogu asjaomase teabe ajal, mis vdimaldab
teistel pakkujatel sellise taristu oma pakkumisega holmata. EFTA riigid peaksid looma riikliku andmebaasi ole-
masolevate taristute kittesaadavuse kohta, mida saaks taaskasutada lairibaithenduse kasutuselevotuks;

) hulgimiiiigitasandi juurdepdds. Kolmandate isikute tdhus hulgimiiiigitasandi juurdepdds subsideeritavale lairibataris-
tule on lairiba kasutuselevottu toetava riikliku meetme hidavajalik osa. Eelkdige voimaldab hulgimiiiigitasandi
juurdepidds kolmandatest isikutest operaatoritel konkureerida viljavalitud pakkujaga (kui ta on tegev ka jaemilii-
gitasandil), suurendades seega valikut ja konkurentsi meetmega seotud valdkondades ning hoides samal ajal dra
piirkondlike teenusemonopolide loomise. Seda tingimust kohaldatakse ainult riigiabi saajate suhtes ja see ei sdltu

(”’) Vt niiteks komisjoni otsused juhtumite N 475/07 (lirimaa, lirimaa riiklik lairibaithenduse kava) ja N157/06 (Uhendkuningriik, lairiba-
projekt South Yorkshire Digital Region) kohta. )

(**) Kui sellise konkurentsipohise valikumenetluse eesmark on riiklik leping, mis kuulub ELi riigihangete direktiivide 2004/17/EU
(EMP lepingu XVI lisa punktis 4 osutatud digusakt, ELT L 245, 7.9.2006, lk 22, ja EMP kaasanne nr 44, 7.9.2006, lk 18) voi
2004/18/EU (EMP lepingu XVI lisa punktis 2 osutatud digusakt (ELT L 245, 7.9.2006, lk 22, ja EMP kaasanne nr 44, 7.9.2006, lk 18))
kohaldamisalasse, avaldatakse pakkumiskutse Euroopa Liidu Teatajas, et tagada kogu EMPd holmav konkurents kooskdlas nimetatud
direktiivide nduetega. Muudel juhtudel avaldatakse pakkumiskutse vihemalt riiklikus véljaandes.

(**) Juhul kui konkurentsiphises valikumenetluses ei osale piisaval arvul pakkujaid, voidakse voitjaks osutunud pakkuja esitatud kuluarves-
tusi lasta kontrollida valisaudiitoril.

(*) Kui riikliku veebisaidi loomine ei ole tehnilistel pShjustel voimalik, tuleks avada piirkondlikud veebisaidid. Sellised piirkondlikud veebi-
lehed peaksid olema vastastikku thendatud.

(’) Konkurentsipdhises valikumenetluses madratletud geograafilise piirkonna kontekstis.

(**) Naiteks voiksid tdielikku ja tohusat eraldamist vdimaldavad vorgutopoloogiad saada rohkem punkte. Tuleb mirkida, et turu arengu
praegusel etapil on kakspunktithenduse topoloogia pikaajalise konkurentsi seisukohalt soodsamas olukorras vorreldes mitmikithenduse
topoloogiaga, sest kasutuselevotu kulud on eriti linnapiirkondades vdrreldavad. Mitmikithendusega vorgud suudavad tagada tdieliku
ja tohusa eraldamise alles siis, kui lainepikkustihendusega passiivsete optiliste vorkude (WDM-PON) juurdepdds on standarditud ja kehti-
vate reguleerivate raamistike kohaselt ette nahtud.
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eelnevast turuanaliiiisist raamdirektiivi artikli 7 tdhenduses (*). Subsideeritava vorguga seotud hulgimiiiigitasandi
juurdepddsukohustuste liik tuleks viia kooskdlla valdkondliku reguleerimise raames sitestatud juurdepaisukohus-
tuste kogumiga (*°°). PGhimdtteliselt peaksid ettevdtjad pakkuma olulise turujduga operaatoritele suuremat hulgi-
miifigitasandi juurdepddsutoodete valikut, kui seda nduavad riiklikud reguleerivad asutused kooskdlas valdkon-
napdhiste eeskirjadega, (1*') sest abisaaja kasutab oma taristu kasutuselevdtmiseks mitte iiksnes enda vahendeid,
vaid ka maksumaksjate raha ('%). Kirjeldatud hulgimiitigitasandi juurdepdis tuleks tagada nii vara kui voimalik
enne vorgu tegevuse alustamist ('%°).

Tegelik hulgimiiiigitasandi juurdepdis subsideeritavale taristule (1) tuleks anda vdhemalt seitsmeks aastaks. Kui
aga riiklik reguleeriv asutus leiab, et kdnealuse taristu operaatoril on pérast seitsme aasta mo6dumist asjaomasel
turul mérkimisvédrne turujoud kehtiva reguleeriva raamistiku tahenduses, tuleks juurdepddsukohustused kehtes-
tada kooskodlas elektroonilise side reguleeriva raamistikuga ('°). Riiklikel reguleerivatel asutustel vdi riiklikel
padevatel asutustel soovitatakse koostada abi andvatele asutustele suunised, mis selgitavad hulgimiitigitasandi
juurdepddsu tingimuste ja tariifide méddramise pShimdtteid. Tdhusa juurdepddsu vdimaldamisel kohaldatakse
samu juurdepadsu tingimusi kogu subsideeritava vorgu ulatuses, kaasa arvatud selle vdrgu osad, kus kasutatakse
olemasolevaid taristuid (1. Juurdepéisu andmise kohustused kehtestatakse hoolimata kdigist muutustest subsi-
deeritava taristu omandis, juhtimises voi tegevuses;

h) hulgimiiiigitasandi juurdepddsu hinnakujundus. Vordlusanaliitis on oluline vahend kindlustamaks, et antud abi kasu-
tatakse selliste turutingimuste loomiseks, mis valitsevad muudel konkureerivatel lairibaturgudel. Hulgimiiiigita-
sandi juurdepdidsuhind peaks pdhinema riikliku reguleeriva asutuse mairatud hinnakujunduspdhimdtetel ja vord-
lushindadel ning nende puhul peaks vdtma arvesse abi, mida vdrguoperaator on saanud ('%’). Vérdlusanaliiiisi
aluseks voetakse keskmised avaldatud hulgimiitigihinnad, mis on tavapidrased EMPs voi liidu teistes, kuid vdrrel-
davates suurema konkurentsiga piirkondades, voi kui sellised avaldatud hinnad puuduvad, siis riikliku regulee-
riva asutuse poolt asjaomaste turgude ja teenuste jaoks juba kehtestatud voi heaks kiidetud hinnad. Kui teatavate
hulgimiiigitasandi juurdepdisutoodete kohta avaldatud voi reguleerivad hinnad ei ole kattesaadavad vordlusalu-
sena kasutamiseks, peaks hinnakujundus toimuma kulupdhisuse pdhimottel vastavalt sektorikohase reguleeriva
raamistikuga kehtestatud metoodikale ('°%). Vottes arvesse hulgimiiiigitasandi juurdepddsuhindade vordlusana-
lutsi keerukust, kutsutakse EFTA riike iiles tagama riiklikele reguleerivatele asutustele volitused ja vastav inimres-
surss abi andvate asutuste ndustamiseks sellistes kiisimustes. Vahemalt kaks kuud enne teavitamist tuleks saata
riiklikule reguleerivale asutusele abiprojekti iiksikasjalik kirjeldus, et anda nimetatud asutusele piisavalt aega oma
arvamuse esitamiseks. Kui riiklik reguleeriv asutus on sellise padevuse saanud, peaks abi andev asutus hulgimiii-
gitasandi hindade ja tingimuste méddramisel kiisima nou riiklikult reguleerivalt asutuselt. Vordlusanaliiiisi kritee-
riumid peaksid olema hankedokumentides selgelt esitatud;

i) jarelevalve ja tagasimaksemehhanism. Abi andvad asutused jdlgivad tihelepanelikult lairibaprojekti rakendamist
kogu projekti kestuse ajal. Kui operaator on valitud konkurentsipdhise hankemenetluse alusel, on projekti tulu-
suse edasist arengut vaja iildjuhul vihem jilgida. Paljudel juhtudel voib asjakohaseks osutuda abisumma pigem
eelnevalt kindlaks mddrata, et katta eeldatav rahastamispuudujiik teatud ajavahemiku jooksul, kui mdairata
abisumma kulude ja tulude alusel vastavalt nende tekkimisele. Esimese mudeli puhul on ettevdtja stiimul kulude
vihendamiseks ja tdhusaks ajakasutuseks reeglina suurem. Kui aga tulevaste kulude ja tulude arengute suhtes
valitseb markimisvaidrne ebaselgus ja teave on viga ebaiihtlane, voib avaliku sektori asutus soovida kehtestada

(*”) Vtjoonealune mirkus 3. Lisaks sellele, millal iganes EFTA riigid otsustavad sellise haldusmudeli kasuks, mille puhul subsideeritav lairiba-
taristu pakub kolmandatele isikutele ainult hulgimiiiigitasandi juurdepéisuteenuseid ja mitte jaemiiiigiteenuseid, vihendatakse tdienda-
valt voimalikke konkurentsimoonutusi, sest selline vorgu haldusmudel aitab dra hoida voimalikke keerulisi probleeme, nagu konkuren-
tide viljatdrjumine nende tegevuse kasumlikkuse piiramise teel ja juurdepddsuga seotud diskrimineerimise varjatud vormid. Vt nditeks
juhtum SA.30317 Portugali kiire lairibaithenduse kohta.

(1) Alati kui riigiabi meede holmab selliste uute passiivsete taristuelementide rahastamist nagu kaablikanalisatsioon vdi mastid, tuleb anda
neile piiramatuks ajaks juurdepais. Vt niiteks komisjoni otsused juhtumite N 53/2010 (Saksamaa, foderaalne kaablikanalisatsioonitoe-
tuste raamprogramm), N 596/09 (Itaalia — digitaalse I5he {iletamine Lombardias), N 383/09 (Saksamaa, N 150/08 (Saksimaa maapiir-
kondade lairibaithendus) muudatus) ja N 330/2010 (Prantsusmaa, iilikiire vorgu riiklik programm) kohta.

("°") Naiteks jargmise pdlvkonna juurdepadsuvdrkude puhul peaks vordlusaluseks olema juurdepidsutoodete loetelu, mis lisatakse jargmise
polvkonna juurdepddsuvorgu soovitusse.

(") Kui riigiabiga rahastatakse kaablikanalisatsiooni ehitamist, peaks see olema piisavalt suur, et paigaldada mitu kaablivorku ja nii mitmik-
kui ka kakspunktlahendused.

(1%) Kui vorguoperaator pakub kooskdlas jirgmise polvkonna juurdepddsuvorgu soovitusega ka jaemiitigiteenuseid, peaks ta tagama juur-
depiisu vihemalt kuus kuud enne selliste jaemiitigiteenuste pakkumise alustamist.

("*% Tohusat hulgimiiiigitasandi juurdepéisu subsideeritavale taristule saab pakkuda ka hulgimiitigitasandi juurdepddsutoodete abil, mida
on iiksikasjalikult kirjeldatud II liites.

(1) Vtjoonealune markus 3.

(") Naiteks hulgimiitigitasandi juurdepdasu kasutamist kolmandate isikute poolt ei saa piirata itksnes jaemiiiigi lairibateenustega.

(*”) Abisumma arvesse votmise ulatus vdib erineda olenevalt konkurentsiolukorrast konkurentsipohises valikumenetluses ja sihtpiir-
konnas. Vordlushind oleks seega hulgimiiiigihinna tilempiir.

(1%) Selleks et operaatorid ei paisutaks oma kulusid kunstlikult, innustatakse EFTA riike kasutama lepinguid, mis stimuleerivad ettevdtjaid
oma kulusid aja jooksul vihendama. Naiteks tekitaksid kindla hinnaga lepingud, erinevalt kulude hiivitamise pdhistest lepingutest, ette-
votjates huvi kulusid aja jooksul vihendada.
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rahastamismudeleid, mis ei ole tdielikult eelnevalt kindlaksmairatud, vaid pigem eelnevalt kindlaksmédratud ja
tagantjdrele hiivitamise segu (nditeks kasutades tagastamisi, et voimaldada ettenigematute tulude tasakaalustatud
jagamist). Et viltida ebaproportsionaalselt suure halduskoormuse panemist viikestele kohalikele projektidele,
voib olla digustatud tagasimaksemehhanismile miinimumkiinnise kehtestamine. Seetdttu peaksid EFTA riigid
rakendama tagasimaksemehhanismi juhul, kui projekti abisumma {iiletab 10 miljonit eurot ('*). Abi andvad
asutused voivad ette niha, et valitud pakkuja voib kasutada oma tdiendava kasumi lairibavrgu laiendamiseks
raamkava raames ja samadel tingimustel mis algse abimeetme puhul. V&itnud pakkuja kohustus pidada saadud
toetuse iile eraldi raamatupidamisarvestust muudab kava rakendamise ja tekkiva lisakasumi jirelevalve teosta-
mise abi andva asutuse jaoks lihtsamaks (*1°);

j) labipaistvus. EFTA riigid avaldavad riiklikul veebilehel riigiabi meetmete kohta vahemalt jirgmise teabe: heakskii-
detud abikava ja selle rakendussitete tdielik tekst, abisaaja nimi, abi summa, abi osatdhtsus ja kasutatav tehno-
loogia. Kdnealune teave avaldatakse parast abi andmise otsuse vastuvdtmist ja sdilitatakse vihemalt kiimne aasta
jooksul ning see peab olema ildsusele piiranguteta kittesaadav. Abisaaja on kohustatud vdimaldama 6igustatud
kolmandatele isikutele koikehdlmava ja mittediskrimineeriva juurdepddsu teabele oma riigiabi toel kasutusele
vOetud taristu (kaasa arvatud kaablikanalisatsioon, kaablikapid ja valguskaabelithendus) kohta (1?). See
vbimaldab teistel operaatoritel lihtsalt kindlaks teha juurdepddsu voimalused sellele taristule, ning esitada kogu
asjakohase teabe lairibavorgu kohta lairibataristute kesksele registrile, kui selline andmebaas on EFTA riigis
olemas, ja/vdi riiklikule reguleerivale asutusele;

=

aruandlus. Riigiabi andev ametiasutus peaks alates vorgu kasutuselevdtmise kuupéevast kuni abimeetme 16puni
saatma EFTA jirelevalveametile iga kahe aasta jdrel aruande abiprojektide pohiteabega ('?). Riiklike v&i piirkond-
like raamkavade korral peaksid riiklikud voi piirkondlikud asutused koondama tiksikmeetmeid puudutava teabe
ja esitama selle aruandena jirelevalveametile. Otsuse tegemisel kiesolevate suuniste alusel voib jirelevalveamet
nduda tdiendavat aruandlust antava abi kohta.

3.5. Jirgmise polvkonna juurdepidsuvorkude kiire kasutuselevatu toetamine

—_
~
U1

~

Sarnaselt lairibaithenduse pohivorkude kasutuselevotu pohimdtetele voib ka jargmise pdlvkonna juurdepadsuvorgu
kasutuselevottu toetav riigiabi olla asjakohane ja pohjendatud vahend eeldusel, et mitmed pohitingimused on
tdidetud. Kui kommertsoperaatorid langetavad oma investeerimisotsused jargmise pdlvkonna juurdepéisuvorkude
tulususe alusel, siis avaliku sektori asutus peab oma valikute puhul arvesse votma ka dldsuse huvi avatud
ja neutraalse platvormi rahastamise vastu, mis vdimaldab mitmetel operaatoritel pakkuda 16ppkasutajatele konku-
rentsipohiseid teenuseid.

(76) Koik meetmed jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu toetuseks peavad vastama jaotistes 2.5 ja 3.4 osutatud kokku-
sobivustingimustele. Peale selle peavad olema tiidetud jargmised tingimused, vottes arvesse konkreetset olukorda,
milles riik investeerib jirgmise pdlvkonna juurdepadsuvérkudesse:

a) hulgimiiiigitasandi juurdepdds. Jargmise pdlvkonna juurdepidsuvdrkude majandusliku mudeli tdttu on ddrmiselt
oluline tagada tdhus hulgimiitigitasandi juurdepdis kolmandatest isikutest operaatoritele. See on eriti oluline piir-
kondades, kus on juba olemas konkureerivad lairibaithenduse p&hivorgu operaatorid (") ja kus tuleb sdilitada
enne sekkumist valitsenud konkurentsipdhine turuolukord. Jaotises 3.4 kirjeldatud juurdepddsutingimused on
midratletud jiargmiselt. Subsideeritud vork peab vdimaldama juurdepddsu diglastel ja mittediskrimineerivatel
tingimustel koikidele seda taotlevatele operaatoritele ja pakkuma neile tegeliku ja tiieliku eraldamise

(1) Tagasimaksemehhanismi ei ole vaja riigi omandis olevate, iiksnes hulgimiiiigitasandi taristute puhul, mida haldab avaliku sektori asutus
ja mille ainus eesmirk on tagada diglane ja mittediskrimineeriv juurdepais koikidele operaatoritele, kui joonealuses markuses 93 tipsus-
tatud tingimused on tdidetud.

("% Parima tava naidete kohaselt on soovitatav jitkata seiret ja hoida tagasimaksemehhanismi to66s vihemalt seitse aastat ning jagada kogu
lisakasum (st algses ariplaanis kavandatust voi to6stusharu keskmisest kdrgem kasum) abisaaja ning avaliku sektori asutuste vahel
vastavalt abi osatdhtsusele meetmes.

(""1) Seda teavet tuleks pidevalt uuendada (nditeks iga kuue kuu jirel) ja teha avatud vormingus kittesaadavaks.

(") Selline teave peaks sisaldama vihemalt jargmist: lisaks juba avalikustatud teabele vastavalt punkti 74 alapunktile j vorgu kasutuselevot-
mise kuupdev, hulgimiiigitasandi juurdepadsutooted, vorgule juurdepiisu taotlejate ja teenusepakkujate arv, iihendatud elamute arv,
kasutuselevotu maarad.

(") Kaasa arvatud eraldatud juurdepddsuga kliendiliini operaatorid.
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voimaluse (**%). Lisaks sellele peavad kolmandatest isikutest operaatorid saama juurdepddsu mitte iiksnes aktiiv-
sele, (1) vaid ka passiivsele, vorgutaristule ('). Lisaks bitivooithendusele ja eraldatud juurdepiisule kliendiliini-
dele ja alamliinidele peab juurdepddsukohustus hdlmama ka &igust kasutada kaablikanalisatsiooni ja maste,
pimekiudu v&i kaablikappe (7). Tohus hulgimiiiigitasandi juurdepdds tuleks anda vdhemalt seitsmeks aastaks
ning juurdepiddsudigus kaablikanalisatsioonile ja mastidele ei tohiks olla ajaliselt piiratud. Kdnealune kohustus ei
mojuta iihtegi sarnast voimalikku reguleerivat kohustust, mille riiklik reguleeriv asutus on kehtestanud asja-
omasel turul tegeliku konkurentsi edendamiseks, ega meetmeid, mis on vdetud nimetatud ajavahemikul voi
parast selle 16ppu ('9).

Viahese asustustihedusega maapiirkondades, kus lairibateenuste kittesaadavus on piiratud voi kus tegutsevad
viikesed kohalikud ettevdtjad, voib koikide juurdepddsutoodete liikide pakkumise kohustus ebaproportsionaal-
selt suurendada investeerimiskulusid, ('*) ilma et sellega kaasneks oluline kasu suurenenud konkurentsi
ndol (**). Sellises olukorras voib ette ndha, et juurdepdisutooteid, mille pakkumiseks on vaja kulukaid sekkumisi
subsideeritud taristu ehitamiseks, mida muidu ei ole ette ndhtud (nt tthispaiknemine vahendajate jaotuspunk-
tides), pakutakse ainult juhul, kui on olemas kolmandast isikust operaatori pdhjendatud ndudlus. Noudlust
loetakse mdistlikuks, kui i) juurdepiddsu taotleja esitab sidusa adriplaani, mis digustab toote arendamist subsidee-
ritud vorgus, ja ii) samas geograafilises piirkonnas ei ole iikski muu operaator pakkunud vorreldavat juurdepddsu
tootele hinnaga, mis on vordvéirne hinnaga tihedamini asustatud piirkondades (*?').

Vastupidiselt ei saa eelmist 16iku rakendada tihedamini asustatud piirkondades, kus eeldatakse taristuga seotud
konkurentsi arengut. Seetdttu peab subsideeritav vork niisugustes piirkondades rahuldama igat liiki vorgu kaudu
juurdepddsu tooteid, mida operaatorid voivad taotleda (2);

b) diglane ja mittediskrimineeriv kohtlemine. Subsideeritud taristu peab vdimaldama konkureerivatel operaatoritel
osutada 16ppkasutajatele konkurentsivoimelisi ja taskukohaseid teenuseid. Kui vdrguoperaator on vertikaalselt
integreeritud, tuleb kehtestada piisavad kaitsemeetmed, et viltida mis tahes huvide konflikti, juurdepdisu taotle-
jate vOi sisu pakkujate pdhjendamatut diskrimineerimist ning mis tahes muid varjatud kaudseid eeliseid. Selle
tagamiseks peaksid abiandmise kriteeriumid sisaldama sitet, mille kohaselt pakkujad, kes pakuvad ainult hulgi-
miitigi- voi ainult passiivset mudelit voi molemat, saavad lisapunkte.

(") Turu arengu praegusel etapil on kakspunkttopoloogia tdhusalt eraldatav. Kui edukaks osutunud pakkuja votab kasutusele mitmikiihen-
duse topoloogiaga vorgu, peab sellega kaasnema selge kohustus pakkuda tegelikku eraldamist lainepikkustihenduse (WDM) kaudu
niipea, kui juurdepidis on standarditud ja kaubanduslikult kittesaadav. Kuni WDM tegeliku eraldamiseni peab valitud pakkuja osutama
juurdepdisu soovijaile virtuaalselt eraldatud teenust, mis on voimalikult ldhedane fuisilisele eraldatusele.

("%) Kui kolmandatest isikutest operaatorid on hulgimiitigitasandi juurdepéisu saamisel kaudsed abisaajad, voidakse neilt endilt nduda biti-
vooithenduse pakkumist. Néiteks komisjoni otsuses juhtumi N 330/2010 kohta (Prantsusmaa, ilikiire vorgu riiklik programm) kirjel-
datakse juhtumit, mille puhul néuti ka aktiivset juurdepdisu, vaatamata sellele, et abi anti ainult passiivsele taristule.

("% Naiteks kohtseadmestik (CPE) voi muud vorgu kaitamiseks vajalikud seadmed. Kui tohusa juurdepéisu pakkumiseks osutub vajalikuks
tdiustada vorgu teatud osi, peab see olema ette nihtud abi andvate asutuste kavades, nditeks: piisava suurusega kaablikanalisatsiooni
kavandamine, kaablikappide suurendamine tdhusa eraldamise tagamiseks jne.

(") Range juurdepdisu kohustus on veelgi olulisem selleks, et korraldada ADSLi operaatorite ja jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorgu
operaatorite olemasolevate ja tulevikus pakutavate teenuste ajutine omavaheline asendamine. Juurdepaisukohustusega tagatakse, et
konkureerivad ADSLi operaatorid saavad oma kasutajad iile kanda jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorku niipea, kui subsideeritav vérk
on valmis, ja sel viisil alustada oma tulevaste investeeringute kavandamist, kannatamata konkurentsitakistuste all, vt nditeks juhtum
N 461/09 (Uhendkuningriik, Cornwalli ja Scilly saarte jirgmise p&lvkonna lairibaiihendus).

(1%) Sellega seoses tuleks votta arvesse konkreetsete turutingimuste piisimist, mille alusel otsustati anda abi kdnealusele taristule.

("*) Abi andev asutus peab tdendama kulude ebaproportsionaalset suurenemist iiksikasjaliku ja objektiivse kuluarvestusega.

(") Vt niiteks komisjoni otsused juhtumite N 330/2010 (Prantsusmaa, iilikiire vorgu riiklik programm) ja SA.33671 (Uhendkuningriik,
lairibaiihenduse pakkumine Uhendkuningriigis) kohta.

("*") Jarelevalveamet voib proportsionaalsusanaliiiisi kdigus heaks kiita ka muud tingimused, arvestades juhtumi eripédra ja tildist tasakaalus-
tatuse kriteeriumi. Vt nditeks komisjoni otsused juhtumite N 330/2010 (Prantsusmaa, tilikiire vorgu riiklik programm) ja SA.33671
(Uhendkuningriik, lairibaiihenduse pakkumine Uhendkuningriigis) kohta. Kui tingimused on téidetud, tuleks juurdepiis tagada sellel
turul tavapirase ajavahemiku jooksul. Konflikti korral peaks abi andev asutus kiisima ndu riigi reguleerivalt asutusest voi muult pade-
valt riigiasutuselt.

('2?) Niiteks toetab see passiivsete piisivorkude korral nii kakspunkt- kui ka mitmikithenduse topoloogiat, olenevalt operaatorite valikust.
Eelkdige tihedamini asustatud piirkondades, juhul kui need on riigiabi suhtes rahastamisk6lblikud, ei loeta tildsuse huvides olevaks anda
abi investeerimiseks olemasolevate vorkude lihtsatesse tdiustustesse, mis ei too kaasa ka hiippelist muutust konkurentsis.
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(77) Riigiabi projektid, mille eesmérk on tagasiithenduse vérkude rahastamine (1*) v8i mis piirduvad tsiviilehitustoodega,
et avada juurdepdds koikidele operaatoritele ja tehnoloogiatele, soodustavad konkurentsi kdige rohkem. Seda
omadust vdetakse selliste projektide hindamisel arvesse.

3.6. Abi iilikiiretele lairibavorkudele

(78) Sissejuhatuses osutatud eesmarkide valguses, eelkdige seoses 100 Mbit/s kiiruse saavutamisega 50 % internetiithen-
duste puhul, ja vdttes arvesse, et eriti linnapiirkondades véivad olla kdrgemad tehnilised vajadused vorreldes sellega,
mida drilised investorid on valmis lahitulevikus pakkuma, lubatakse erandina punktist 73 riigi sekkumist erandjuhul
jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude kasutuselevdtuks, et pakkuda viga suuri kiirusi, mis iiletavad 100 Mbit/s.

(79) Jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude ,mustades” piirkondades vdib sellist sekkumist lubada ainult juhul, kui
toendatakse punktis 47 sitestatud hiippelise muutuse saavutamist jargmiste kumulatiivsete kriteeriumide pohjal:

a) olemasolevad vdi kavandatud (%) jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorgud ei ulatu ldppkasutaja hoonesse
kiudoptiliste vorkude kaudu (*);

b) turuolukord ei arene kommertsoperaatorite investeerimiskavade jdrgi otsustades ldhitulevikus dlikiirete,
tile 100 Mbit/s teenuste konkurentsipdhise pakkumise saavutamise suunas ('2%) kooskdlas punktidega 59-61;

¢) eeldatakse ndudlust kdnealuste kvalitatiivsete taiustuste jirele ('¥/).

(80) Eelmises 16igus kirjeldatud olukorra puhul peab mis tahes uus subsideeritav vork vastama punktides 74-76 sites-
tatud kokkusobivustingimustele. Peale selle peab abi andev asutus tdendama, et

a) subsideeritaval vorgul mérkimisvaarselt tdiuslikumad tehnoloogilised omadused ja voimsus vdrreldes olemasole-
va v0i kavandatud vorkude kontrollitud omaduste ja voimsusega ('2%);

b) subsideeritav vork hakkab pdhinema avatud arhitektuuril ja toimima ttksnes hulgimiiiigivorguna ning

¢) abi ei moonuta liigselt konkurentsi muude jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude tehnoloogiatega, millesse
sama sihtpiirkonna kommertsoperaatorid on hiljuti teinud markimisvaarseid taristuinvesteeringuid (*?’).

(81) Uksnes juhul, kui need tiiendavad tingimused on tiidetud, voib selliste vorkude toetamist riigi vahenditega pidada
kokkusobivaks tasakaalustatuse kriteeriumi alusel. Teisisonu peab selline rahastamine pakkuma markimisvéarset,
jatkusuutlikku, konkurentsi soodustavat ja piisiva iseloomuga tehnoloogilist arengut, tekitamata erainvesteeringute
suhtes ebaproportsionaalset allasuruvat moju.

Loppsitted

(82) Kiesolevaid suuniseid kohaldatakse alates jargmisest pdevast pdrast nende vastuvdtmist. Jarelevalveamet kohaldab
neid suuniseid koikide teatatud abimeetmete suhtes, mille kohta amet peab vastu vdtma otsuse pirast suuniste
vastuvotmist, isegi kui projektidest on teatatud enne nimetatud kuupieva.

(') Vt punkt 56. Sekkumisi, mis ldhevad keskasutuse tasandist kaugemale, peetakse juba jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorguks, mitte
jargmise polvkonna vorguks. Vt komisjoni otsus juhtumi SA.34031 (jargmise pdlvkonna lairibaithendus Valle d’Aosta piirkonnas)
kohta.

('*) Vastavalt usaldusvairsetele investeerimiskavadele ldhitulevikuks (kolm aastat) kooskélas punktidega 59-61.

(") Naiteks ei ulatu jargmise polvkonna juurdepadsuvorkude valguskaabelithendus kasutaja hooneni FTTN-vorkude puhul, kus valgus-
kaabel paigaldatakse ainult kuni kaablikappideni. Samamoodi kasutavad moned kaablivorgud valguskaablit ainult jaotuskappideni
ja tihendavad loppkasutaja koaksiaalkaabliga.

("*%) Naiteks piirkonnas, kus on FTTC voi samavairne vork ja tdiustatud kaablivork (vihemalt DOCSIS 3.0), peetakse turutingimusi iildiselt
piisavalt konkurentsivdimeliseks, et suuta areneda iilikiirete teenuste pakkumise suunas ilma vajaduseta riigi sekkumise jérele.

(*¥) Vtnditeks naitajad joonealustes markustes 81 ja 82.

(%) Vt punktid 59-61.

(") See on tavapdrane juhul, kui turuoperaatorid ei teeni abi tottu tagasi investeeringuid taristusse, mis on tehtud asjakohase ajavahemiku
jooksul, vottes arvesse tavalist amortisatsiooniaega. Eelkdige vietakse arvesse jargmisi (omavahel seotud) tegureid: investeeringu maht,
kui kaua aega on selle tegemisest moodas, minimaalne ndutav ajavahemik, mille jooksul investeering ennast piisavalt dra tasuks, ning
uue subsideeritud dlikiire vorgu kasutuselevdtu tdendoline mdju olemasolevate jirgmise pdlvkonna juurdepddsuvorkude abonentide
arvule ja kasutajalepingute suhtelistele hindadele.
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(83) Kooskdlas jirelevalveameti digusvastase riigiabi hindamise eeskirjadega (%) kohaldab jirelevalveamet ebaseadusliku
riigiabi suhtes abi andmise ajal kehtinud eeskirju. Seega hakkab ta pirast kdesolevate suuniste avaldamist kohaldama
ebaseadusliku abi suhtes kiesolevaid suuniseid.

(84) Kiesolevaga teeb jdrelevalveamet EFTA riikidele EMP lepingu artikli 61 15ike 1 kohaselt ettepaneku votta asja-
kohased meetmed ja vajaduse korral muuta oma kehtivaid riigiabi kavasid, et viia need kooskélla kiesolevate
suuniste sitetega 12 kuu jooksul pdrast nende vastuvdtmist.

(85) EFTA riike kutsutakse sdnaselgelt ja tingimusteta heaks kiitma kiesolevad asjakohased meetmed kahe kuu jooksul
alates meetmete saamise kuupdevast. Vastuse puudumise korral teeb jirelevalveamet jarelduse, et asjaomane EFTA
riik ei kiida pakutud meetmeid heaks.

(86) Jarelevalveamet vaatab kdesolevad suunised ldbi vastavalt sellele, kuidas komisjon vaatab edaspidi labi komisjoni
teatise ,Uhenduse suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavérkude kiire kasutuselevotuga”.

(") ELTL73,19.3.2009, lk 23, EMP kaasanne nr 15, 19.3.2009, lk 1. Vt http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1.


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1
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I liide

Tisiipilised sekkumised lairibaiithenduse toetamiseks

Komisjon on oma praktikas tiheldanud teatavaid liikmesriikide poolt kdige sagedamini lairibaiithenduse edendamiseks
kasutatavaid rahastamismehhanisme ja hinnanud neid Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 alusel, mis
vastab EMP lepingu artikli 61 loikele 1. Alljirgnev loetelu on nditlik ja mitteammendav, sest avaliku sektori asutused
voivad tootada vilja erinevaid lairibaithenduse kasutuselevdtmise toetamise viise vOi kirjeldatud mudelitest kdrvale
kalduda. Kasutuselevotmisega kaasneb tavaliselt riigiabi, v.a juhul kui investeering teostatakse kooskdlas turumajanduse
tingimustes tegutseva investori pShiméttega (vt jaotis 2.2).

1. Rahalised eraldised (,puudujdigi rahastamine”) ('): suurema osa komisjoni vaadeldud juhtumite korral on EMP
riik () andnud otsest rahalist toetust lairibaithenduse investoritele () lairibavorgu ehitamiseks, haldamiseks ja ériliseks
kasutamiseks (). Sellised toetused sisaldavad tavaliselt riigiabi EMP lepingu artikli 61 16ike 1 tihenduses, sest toetust
antakse riigi vahenditest ja see annab investorile eelise, mis seisneb dritegevuses tingimustel, mis ei oleks turul kitte-
saadavad. Sellisel juhul on nii toetust saavad vdrguoperaatorid kui ka elektroonilise sideteenuse pakkujad, kes taot-
levad hulgimiitigitasandi juurdepdisu subsideeritavale vorgule, abisaajad.

2. Mitterahaline abi: teatud juhtudel toetavad EMP riigid lairibaithenduse kasutuselevdttu, rahastades kogu lairibavorgu
(voi selle osade) rajamist, mis seejirel antakse elektroonilise side investorite kdsutusse, kes kasutavad konealuse vorgu
elemente oma lairibaithenduse kasutuselevotu projektides. Selline toetus vdib esineda paljudes vormides, mille puhul
EMP riigid tagavad koige sagedamini passiivse lairibataristu rajamise, teostades tsiviilehitustoid (nditeks kaevet6od) voi
rajades kaablikanalisatsiooni vi paigaldades pimekiu (°). Abi selline vorm loob eelise lairibainvestoritele, kes hoiavad
kokku seonduvatelt investeerimiskuludelt, (¢) samuti elektroonilise sideteenuse pakkujatele, kes taotlevad hulgimiitigi-
tasandi juurdepiddsu subsideeritavale vorgule.

3. Riigi kiitatav lairibavork voi selle osa: riigiabiga voib olla tegemist ka juhul, kui riik ehitab lairibainvestorile
toetuse andmise asemel lairibavorgu (vOrgu osad) ja kiitab seda otseselt avaliku sektori asutuse allasutuse vdi asutu-
sele kuuluva ettevdtte kaudu (7). See sekkumismudel seisneb tavapiraselt riigi omandis oleva passiivse vdrgutaristu
chitamises, kavatsusega teha see kittesaadavaks lairibaoperaatoritele, tagades hulgimiiiigitasandi juurdepdisu vorgule
mittediskrimineerivatel tingimustel. Vorgu kiitamine ja hulgimiiigitasandi juurdepddsu tagamine tasu eest on majan-
dustegevus EMP lepingu artikli 61 1dike 1 tdhenduses. Lairibavorgu ehitamine selle ariliseks kasutamiseks kujutab
endast kohtupraktika kohaselt majandustegevust (st riigiabiga EMP lepingu artikli 61 1dike 1 tdhenduses voib olla
tegemist juba lairibavdrgu ehitamise ajal) (¥). Elektroonilise sideteenuse pakkujaid, kes taotlevad hulgimiitigitasandi
juurdepddsu riigi kaitatud vorgule, peetakse samuti abisaajateks Abisaajate hulka loetakse ka elektronsideteenuse
pakkujad, kes taotlevad hulgimiitigitasandi juurdepédsu riigi kditatavale vorgule.

4. Kontsessionddri hallatav lairibavérk: EMP riigid voivad rahastada ka lairibavdrgu rajamist, mis jaab riigi omandisse,
kuid mille kditamise 6igus antakse konkurentsipShise valikumenetluse alusel kommertsoperaatorile, kes haldab
ja kasutab seda hulgimiiiigitasandil (). Ka sellise juhtumi puhul vdib meede kujutada endast riigiabi, sest vork

(*) Voi muu abi andev avaliku sektori asutus.

(}) Mdiste ,investorid” tihistab ettevdtjaid voi elektroonilise side vorgu operaatoreid, kes investeerivad lairibataristute ehitamisse ja kasutuse-
levottu.

(*) Rahastamispuudujadgi ndideteks on komisjoni otsused juhtumite SA.33438 a.o (Poola, Ida-Poola lairibavdrgu projekt), SA.32866
(Kreeka, lairibaithenduse arendamine Kreeka maapiirkondades), SA.31851 (Itaalia, Marche piirkonna lairibaithendus), N 368/09
(Saksamaa, lairibaithenduse riigiabikava muudatus) ja N 115/08 (Saksimaa maapiirkondade lairibaithendus) kohta.

() Komisjoni otsused juhtumite N 53/2010 (Saksamaa, foderaalne kaablikanalisatsioonitoetuste raamprogramm) ja N 596/09 (Itaalia, digi-
taalse 16he tiletamine Lombardias) kohta, vt ka juhtum N 383/09,(Saksamaa, juhtumi N 150/08 muudatus, lairibaithendus Saksi liidumaa
maapiirkondades).

(°) Uldehitustéode kulud ja muud investeeringud passiivsesse taristusse voivad moodustada kuni 70 % lairibaprojekti kogukuludest.

() Komisjoni otsus juhtumi N 330/2010 (Prantsusmaa, iilikiire vdrgu riiklik programm) kohta, mis kasitles erinevaid sekkumise liike, muu
hulgas sellist, mille puhul kohalikud ja piirkondlikud asutused voivad kditada oma lairibavorke juhiste kohaselt.

(*) Kohtuasjad T-443/08 ja T-455/08 Freistaat Sachsen vs komisjon [2011] ECRII-1311.

(°) Komisjoni otsused N 497/2010 — Uhendkuningriik, SHEFA — 2 Interconnect” N 330/2010 — Prantsusmaa — Riiklik lairibaiihenduse
programm, N 183/09 — Leedu, Projekt RAIN.
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chitatakse eesmirgiga seda kasutada. Vorku haldavat ja kiitavat operaatorit, samuti kolmandast isikust elektroonilise
sideteenuse pakkujaid, kes taotlevad hulgimiitigitasandi juurdepddsu vorgule, loetakse samuti abisaajateks.
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11 liide

Tehniliste mdistete sdnastik

Kiesolevate suuniste kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid. Mdistete kasutamine ei piira hilisemaid turuga seotud,
tehnoloogilisi ja diguslikke muudatusi.

Juurdepiisusegment — nn viimase miili segment, mis ithendab tagasiithenduse vorgu 16ppkasutaja hoonega.

Tagasiithenduse vork — lairibavorgu osa, mis moodustab magistraalvorgu ja juurdepéddsuvdrgu vahelili ning tagab
andmevahetuse iilemaailmse vorguga.

Bitivooiithendus — hulgimiiiigitasandi juurdepddsu pakkuja paigaldab kiire juurdepddsuliini kasutaja hoonesse
ja muudab selle juurdepdisuliini kolmandatele isikutele kittesaadavaks.

Pimekiud — kasutamata kiud valguskaablis, mis ei ole edastussiisteemidega ithendatud.

Kaablikanalisatsioon — maa-alused torud voi kanalid, millesse paigutatakse lairibavdrgu (valgus-, vask- v6i koaksiaal-)
kaablid.

Tiielik eraldamine — fiiiisiline eraldamine tagab juurdepiisu 16ppkasutaja juurdepéisuliinile ja voimaldab konkurendi
edastussiisteemile selle kaudu otseedastust. Teatud tingimustel saab virtuaalset eraldamist lugeda fiiiisilise eraldamisega
samavéarseks.

FITH (Fiber To The Home) — valguskaabelithendus 16ppkasutajani, mille puhul on 16ppkasutaja hoones kiudoptiline
juurdepddsuvork, mille liinid paiknevad nii vorgu kiudoptilistes kui ka 1dppsegmentides (sh hoone juhtmestikus).

FTTB (Fiber To The Building) — valguskaabelithendus hooneni, mille puhul on rajatud kiudoptiline vork 1ppkasutaja
hooneni, kuid hoones kasutatakse vasepdhiseid, koaksiaal- voi LAN-liine.

FTTN (Fibre to the Nodes) — valguskaabelithendus kaablikapini. Kiudoptiline vork 16peb kaablikapis mitu kilomeetrit
kasutaja hoonest eemal, kasutaja iihendatakse vaskkaabliga (kiudoptiline vork kaablikapini/VDSL vdrguni) voi koaksiaal-
kaabliga (kaabel/DOCSIS 3 vork). FTTNi kasutatakse sageli ajutise vaheetapina enne tdieliku FTTH paigaldamist.

Neutraalsed vorgud — vorgud, mis toetavad koiki vorgutopoloogia likke. FTTH-vorkude puhul peab taristu suutma
toetada nii kakspunkt- kui ka mitmikithenduse topoloogiat.

Jirgmise pélvkonna juurdepiisuvork — juurdepidsuvorgud, mis pohinevad tdielikult voi osaliselt optilistel elemen-
tidel ja suudavad tagada tugevdatud omadustega lairiba juurdepaisuteenuseid, vorreldes olemasolevate lairibaithenduse
pohivorkudega.

Passiivne vork — aktiivsete komponentideta lairibavork. Koosneb tavapiraselt tildehituse taristust, kaablikanalisatsioo-
nist ning pimekiust ja kaablikappidest.

Passiivne hulgimiiiigitasandi juurdepdis — juurdepiis edastuskeskkonnale, kus puuduvad elektroonilised kompo-
nendid.

Mitmikithendus — vorgutopoloogia, mille puhul konkreetsele kasutajale ette nahtud liinid juhitakse passiivsesse vahe-
solme (nt kaablikapp), kus need liinid koondatakse jagatud liiniks. Koondamine v&ib olla passiivne (PON arhitektuurile
omaste jaguritega) voi aktiivne (nagu FTTC puhul).

Kakspunktithendus — vorgutopoloogia, mille puhul konkreetsed kliendiliinid kulgevad eraldi kuni piirkondlikusse
tthenduspunkti jdudmiseni.
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Hulgimiiiigitasandi juurdepiisu tooted — juurdepiids voimaldab operaatoril kasutada teise operaatori seadmeid.
Hulgimiiiigitasandi juurdepddsu tooted, mida voib pakkuda subsideeritud vérgu kaudu, on jirgmised:

— FITH-[FTTB-vork — juurdepids kaablikanalisatsioonile, juurdepéids pimekiule, eraldatud juurdepdis kliendiliinidele
(WDM-PON voi eraldav optiline jaotusraamistik (ODF)), samuti bitivooithendus;

— kaabelvorgud — juurdepiis kaablikanalisatsioonile ja bitivooithendus;

— FITC-vorgud — juurdepiis kaablikanalisatsioonile, alamliini eraldamine ja bitivooithendus;

— passiivne vorgutaristu — juurdepdds kaablikanalisatsioonile, juurdepdids pimekiule ja/vdi eraldatud juurdepidds
kliendiliinidele. Integreeritud operaatori puhul: juurdepddsu pakkumise kohustus (erineb passiivse taristu juurdepii-
sust) kehtestatakse kooskdlas jargmise pdlvkonna juurdepddsuvorku kisitleva soovituse sitetega;

— ADSL-pohised lairibavorgud — eraldatud juurdepdis kliendiliinidele, bitivooiihendus;

— mobiilsed vdi traadita vorgud — bitivoog, fiiisiliste mastide jagamine ja juurdepiis tagasiithenduse vdrkudele;

— satelliitplatvorm — bitivooithendus.
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